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et 1
Kapitel

Einleitung

Lieber Leser, weiSt du, was das Wort Greenhorn bedeutet? - - eine
h3chst Srgerliche und despektierliche Bezeichnung fYr denjenigen, auf
welchen sie angewendet wird.

Green hei§t gr¥Yn, und unter horn ist FYhlhorn gemeint. Ein Green-
horn ist demnach ein Mensch, welcher noch gr¥n, also neu und unerfah-
ren im Lande ist und seine FYhlhdrner behutsam ausstreckenmug§, wenn
er sich nicht der Gefahr aussetzen will, ausgelacht zu werden.

Ein Greenhorn ist ein Mensch, welcher nicht von seinem Stuhle auf-
steht, wenn eine Lady sich auf denselbensetzenwill; welcher den Herrn
des Hauses grY§&t, ehe er der Mistre§ und Mi§ seine Verbeugungen ge-
macht hat; welcher beim Laden des Gewehres die Patrone verkehrt in
den Lauf schiebt oder erst den Propfen, dann die Kugel und zuletzt das
Pulver in den Vorderlader stS8t. Ein Greenhorn spricht entweder gar
kein oder ein sehrreines und geziertes Englisch; ihm ist das Yankee-Eng-
lisch oder gar das HinterwSlder-ldiom ein Greuel; es will ihm nicht in
den Kopf und noch viel weniger Yber die Zunge. Ein Greenhorn hSlt ein
Racoon fYr ein Opossum und eine leidlich hYbsche Mulattin fYr eine
Quadroone. Ein Greenhorn raucht Cigaretten und verabscheut den ta-
bakssaftspeienden Sir. Ein Greenhorn ISuft, wenn er von Paddy (* IrlSn-
der.) eine Ohrfeige erhalten hat, mit seiner Klage zum Friedensrichter,
anstatt, wie ein richtiger Yankee tun soll, den Kerl einfach und auf der
Stelle niederzuschie§en. Ein Greenhorn hSlt die Stapfen eines Turkey fYr
eine BSrenfShrteund eine schlanke Sportjacht fYr einen Mississippistea-
mer. Ein Greenhorn geniert sich, seine schmutzigen Stiefel auf die Kniee
seinesMitpassagiers zu legen und seine Suppe mit dem Schnaufeneines
verendenden BYffels hinabzuschlYrfen. Ein Greenhorn schleppt der
Reinlichkeit wegen einen Waschschwamm von der GrS8e eines Riesen-
kYrbis und zehn Pfund Seifemit in die Prairie und steckt sich dazu einen
Kompa§ bei, welcher schon am dritten oder vierten Tag nach allen msg-
lichen andern Richtungen, aber nie mehr nach Norden zeigt. Ein



Greenhorn notiert sich achthundert IndianerausdrYcke, und wenn er
dem ersten Roten begegnet, so bemerkt er, da8 er diese Notizen im letz-
ten Couvert nach Hause geschickt und dafYr den Brief aufgehoben hat.
Ein Greenhorn kauft Schie8pulver, und wenn er den ersten Schu§ tun
will, erkennt er, da§ man ihm gemahlene Holzkohle gegeben hat. Ein
Greenhorn hat zehn Jahre lang Astronomie studiert, kann aber ebenso
lang den gestirnten Himmel angucken, ohne zu wissen, wie viel Uhr es
ist. Ein Greenhorn steckt das Bowiemesser so in den GYrtel, da§ er,
wenn er sich bYckt, sich die Klinge in den Schenkelsticht. Ein Greenhorn
macht im wilden Westen ein so starkes Lagerfeuer, da8 es baumhoch
emporlodert, und wundert sich dann, wenn er von den Indianern ent-
deckt und erschossenworden ist, darYber, da§ sie ihn haben finden k3n-
nen. Ein Greenhorn ist ebenein Greenhorn - - und ein solchesGreenhorn
war damals auch ich.

Aber man denke ja nicht etwa, da§ ich die tTberzeugung oder auch
nur die Ahnung gehabt hStte, da§ diese krSnkende Bezeichnung auf
mich passe! O nein, denn esist ja eben die hervorragendste EigentYm-
lichkeit jedesGreenhorns, eher alle andern Menschen, aber nur nicht sich
selbst fYr "grYn" zu halten.

Ich glaubte ganz im Gegenteile, ein au8erordentlich kluger und erfah-
rener Mensch zu sein; hatte ich doch, so was man zu sagen pflegt, stu-
diert und nie vor einem Examen Angst gehabt! Da8 dann das Leben die
eigentliche und richtige Hochschule ist, deren SchYlertSglich und stYnd-
lich geprYft werden und vor der Vorsehung zu bestehen haben, daran
wollte mein jugendlicher Sinn damals nicht denken. Unerquickliche Ver-
hSltnisse in der Heimat und ein, ich m3chte sagen, angeborener Taten-
drang hatten mich Yber den Ozean nach den Vereinigten Staatengetrie-
ben, wo die Bedingungen fYr das Fortkommen eines strebsamenjungen
Menschen damals weit bessereund gYnstigere waren als heutzutage. Ich
hStte in den Oststaaten recht wohl ein gutes Unterkommen gefunden,
aber estrieb mich nach dem Westen. Bald auf diese und bald auf jene
Weise fYr kurze Zeit tStig, verdiente ich mir so viel, da§ ich, Su§erlich
wohl ausgerYstetund innerlich von fronem Mute erfYllt, in St. Louis an-
kam. Dort fYhrte mich das GlYck in eine deutsche Familie, in welcher ich
einen einstweiligen Unterschlupf als Hauslehrer fand. In dieser Familie
verkehrte Mr. Henry, ein Original und BYchsenmacher, welcher sein
Handwerk mit der Hingebung eines KYnstlers betrieb und sich mit alt-
vSterischem Stolze Mr. Henry, the Gunsmith nannte.

Dieser Mann war ein au8erordentlicher Menschenfreund, obgleich er
das Gegenteil zu sein schien, da er auSer der erwShnten Familie mit



keinem Menschen verkehrte und selbst seine Kunden so kurz und
schroff behandelte, dag sie nur der GYte seiner Ware wegen zu ihm ka-
men. Er hatte seine Frau und Kinder durch ein grausiges Ereignis verlo-
ren, Yber welches er nie sprach, doch vermutete ich infolge einiger seiner
€u8erungen, da§ sie bei einem fberfalle ermordet worden waren. Das
hatte ihn Su8erlich rauh gemacht; er wu§te esvielleicht gar nicht, da§ er
eigentlich ein perfekter Grobian war; der Kern aber war mild und gut,
und ich habe oft sein Auge feucht gesehen,wenn ich von der Heimat
und den Meinen erzShlte, an denen ich mit ganzem Herzen hing und
auch heut noch hSnge.

Warum er, der alte Mann, grad fYr mich, den jungen, fremden Men-
schen, eine solche Vorliebe zeigte, das wus8te ich nicht, bis er esmir ein-
mal sagte. Seitich da war, kam er Sfters als vorher, hSrte dem Unterrich-
te zu, nahm mich, wenn dieser beendetwar, fYr sich in Beschlagund lud
mich schlie8lich sogar ein, ihn zu besuchen. Ein solcher Vorzug war
noch keinem Andern zu teil geworden, und ich hYtete mich daher, die
mir gewordene Erlaubnis auszubeuten. Diese ZurYckhaltung schienihm
aber keineswegs lieb zu sein; ich erinnere mich noch heut des zornigen
Gesichtes,welches er mir eines Abends, als ich zu ihm kam, zeigte, und
des Tones, in welchem er mich empfing, ohne auf mein "goodevening zu
antworten:

EWo habt Ihr denn gestern gesteckt, Sir?C

EZu Hause.C

EUnd vorgestern?C

EAuch zu Hause.C

EMacht mir doch nichts weis!C

EEs ist wahr, Mr. Henry.C

EPshaw SolchegrYne V3gel, wie Ihr einer seid, bleiben nicht im Neste
hocken; die stecken die SchnSbel Yberall hin, nur da nicht, wo sie
hingehsSren!C

EUnd wo geh3re ich hin, wenn es Euch beliebt, es mir zu sagen?C

EHierher zu mir, verstanden! Habe Euch schon lange einmal nach et-
was fragen wollen.C

EWarum habt Ihr es nicht getan?C

EWeil ich nicht wollte. H3rt Ihr es?C

EUnd wann wollt Ihr denn?C

EHeute vielleicht.C

ESofragt getrost nur zu,Cforderte ich ihn auf, indem ich mich hoch auf
die Schraubenbank setzte, an welcher er arbeitete.



Er sah mir ganz verwundert in das Gesicht, schYttelte mi§billigend
den Kopf und rief aus:

EGetrost! Als ob ich so ein Greenhorn, wie Ihr seid, erst um Erlaubnis
fragen mY8te, wenn ich mit ihm reden will!C

EGreenhorn?Cantwortete ich, die Stirn in Falten ziehend, denn ich
fYhlte mich bedeutend verletzt. Elchwill annehmen, Mr. Henry, da§ die-
ses Wort Euch ohne Absicht und nur so herausgefahren ist!C

EBildet Euch doch nichts ein, Sir! Ich habe mit vollem Bedachtgespro-
chen; lhr seid ein Greenhorn, und was fYr eins! Den Inhalt Eurer BYcher
habt Ihr gut im Kopfe, dasist wahr. Esist ganz erstaunlich, was ihr Leu-
te da drYben lernen mY§&t! Dieser junge Mensch wei§ genau, wie weit die
Sterne von hier entfernt sind, was der KSnig Nebukadnezar auf Ziegel-
steine geschriebenhat und wie schwer die Luft wiegt, die er doch nicht
sehenkann! Und weil er dies wei§, bildet er sich ein, ein gescheiter Kerl
zu sein! Aber steckt die Nase ins Leben, versteht Ihr mich, so ungefShr
fYnfzig Jahreins Leben hinein; dann werdet lhr, aber auch nur vielleicht,
erfahren, worin die richtige Klugheit besteht! Was Ihr bis jetzt wiSt, ist
nichts - ist gar nichts. Und was lhr bis jetzt kSnnt, ist noch viel weniger.
Ihr kSnnt ja nicht einmal schie8en!C

Er sagte dies in einem au8erordentlich verSchtlichen Tone und mit ei-
ner solchen Bestimmtheit, als ob er seiner Sache fSrmlich sicher sei.

ENicht schie§en?Hm!C antwortete ich ISchelnd. Elstdies vielleicht die
Frage, welche Ihr mir vorlegen wolltet?C

EJa, die ist es. Nun antwortet doch einmal!C

EGebtmir ein gutes Gewehr in die Hand, so will ich antworten, eher
nicht.C

Da legte er den BYchsenlauf,an welchem er schraubte, weg, stand auf,
trat nahe an mich heran, fixierte mich mit verwunderten Augen und rief
aus:

EEin Gewehr in die Hand, Sir? Wird mir nicht einfallen, ganz und gar
nicht! Meine Gewehre kommen nur in solche HSnde, in denen ich mit ih-
nen Ehre einlegen kann!C

ESolche hab ich,C nickte ich ihm zu.

Er sahmich noch einmal, und zwar von der Seitean, setzte sich wieder
nieder, begann wieder an dem Laufe zu arbeiten und brummte vor sich
hin:

ESoein Greenhorn! K3nnte mich wirklich wild machen mit seiner
Dreistigkeit!C

Ich lie§ ihn gewShren, denn ich kannte ihn, zog eine Zigarre hervor
und brannte sie an. Dann blieb es wohl eine Viertelstunde lang still



zwischen uns. LSnger aber konnte er esnicht aushalten; er hielt den Lauf
gegen das Licht, sah hindurch und bemerkte dabei:

ESchie§enist nSmlich schwerer als nach den Sternen gucken oder alte
Ziegelsteine von Nebukadnezar lesen.Verstanden? Habt Ihr denn jemals
ein Gewehr in der Hand gehabt?C

Elch denke.C

Ewann?C

ESchon ISngst und oft.C

EAuch angelegt und abgedrYckt?C

EJa.C

EUnd getroffen?C

ENatYrlich!C

Da lie§ er den Lauf, den er geprYft hatte, rasch sinken, sah mich wie-
der an und meinte:

EJa, getroffen, natYrlich, aber was?C

EDas Ziel, ganz selbstverstSndlich.C

EWas? Wollt Inr mir das im Ernste aufbinden?C

EBehaupten, aber nicht aufbinden; es ist wahr.C

EHol Euch der Teufel, Sirl Aus Euch wird man nicht klug. Ich bin
Yberzeugt, dag Ihr an einer Mauer vorbeischie§en wYrdet, und wenn sie
zwanzig Ellen hoch und fYnfzig Ellen lang wSre, und doch macht Ihr bei
Eurer Behauptung ein so ernstes und zuversichtliches Gesicht, da§ ei-
nem darYber die Galle Yberlaufen k3nnte. Ich bin kein Knabe, dem lhr
Stunde gebt, verstanden! So ein Greenhorn und BYcherwurm, wie lhr
seid, will schie8enk3nnen! Hat sogar in tYrkischen, arabischenund an-
dern dummen Scharteken herumgestSbert und will dabei Zeit zum
Schieg8engefunden haben! Nehmt doch einmal das alte Gun (* Gewehr,
BYchse.)da hinten vom Nagel, und legt es an, als ob lhr zielen wolltet!
Es ist ein BSrentSter, der beste, den ich jemals in den HSnden gehabt
habe.C

Ich ging hin, langte die BYchse herab und legte sie an.

EHalloo!Qrief er aus, indem er aufsprang. EWasist denn das?Ihr geht
ja mit diesem Gun wie mit einem leichten Spazierstocke um, und doch
ist es das schwerste Gewehr, welches ich kenne! Besitzt Ihr denn eine
solche KSrperkraft?C

Anstatt der Antwort nahm ich ihn unten bei der zugeknSpften Jacke
und bei dem Hosenbund und hob ihn mit dem rechten Arm empor.

EThunder-storm!Gchrie er auf. ELa8t mich los! Ihr seid ja noch weit
krSftiger als mein Bill.C

EEuer Bill? Wer ist das?C



EErwar mein Sohn, der - - - lassenwir das! Er ist tot, wie die Andern
auch. Er versprach, ein tYchtiger Kerl zu werden, wurde aber wShrend
meiner Abwesenheit mit ihnen ausgel3scht. Ihr seid ihm Shnlich von Ge-
stalt, habt beinahe dieselben Augen und auch denselben Zug um den
Mund; darum bin ich Euch - - na, das geht Euch ja doch nichts an!C

Der Ausdruck tiefer Trauer hatte sich Yber sein Gesicht gebreitet; er
fuhr mit der Hand Yber dasselbe und fuhr dann in munterem Tone fort:

EAber, Sir, bei Eurer Muskelkraft ist es wirklich jammerschade, dag
lhr Euch so auf die BYcher geworfen habt. HSttet Euch k3rperlich Yben
sollen!C

EHabe ich auch.C

EWirklich?C

EJa.C

EBoxen?C

EWird drYben bei uns nicht getrieben. Aber im Turnen und Ringen
mache ich mit.C

EReiten?C

EJa.C

EFechten?C

EHabe ich Unterricht erteilt.C

EMann, schneidet nicht auf!C

EWollt Ihr es versuchen?C

EDanke; habe genug von vorhin! Mu§ Yberhaupt arbeiten. Setzt Euch
wieder nieder!C

Er kehrte zu seiner Schraubenbank zurYck, und ich tat dasselbe.Die
nun folgende Unterhaltung war eine hschst einsilbige; Henry schien sich
in Gedanken mit irgend etwas Wichtigem zu beschSftigen.PIstzlich sah
er von der Arbeit auf und fragte:

EHabt Ihr Mathematik getrieben?C

EWar eine meiner Lieblingswissenschaften.C

EArithmetik, Geometrie?C

ENatYrlich.C

EFeldmesserei?C

ESogarau8erordentlich gern. Bin sehr oft, ohne da§ ich es notwendig
hatte, mit dem Theodolit draugen herumgelaufen.C

EUnd k3nnt messen, wirklich messen?C

EJalch habe mich sowohl an Horizontal-, als auch an HShenmessun-
gen oft beteiligt, obgleich ich nicht behaupten will, da8 ich mich als aus-
gelernten GeodSten betrachte.C

EWell - sehr gut, sehr gut!C



EWarum fragt Ihr danach, Mr. Henry?C

EWeil ich eine Ursache dazu habe. Verstanden! Braucht es jetzt nicht
zu wissen; werdet es schon noch erfahren. Mu8 vorher wissen - hm, ja,
mu8§ vorher wissen, ob Ihr schie8en kSnnt.C

ESo stellt mich auf die Probe!C

EWerde es auch tun; ja, werde es tun; darauf k3nnt

lhr Euch verlassen. Wann beginnt Ihr morgen frYh den Unterricht?C

EUm acht Uhr.C

ESokommt um sechszu mir. Wollen hinauf auf den Schie§stand ge-
hen, wo ich meine Gewehre einschie8e.C

EWarum so frYh?C

EWeil ich nicht ISnger warten will. Bin ganz begierig darauf, Euch zu
zeigen, da§ Ihr ein Greenhorn seid. Jetzt genug davon, habe Anderes zu
tun, was weit, weit wichtiger ist.C

Er schien mit dem Gewehrlaufe fertig zu sein und nahm aus einem
Kasten ein polygones EisenstYck,dessenEcken er abzufeilen begann. Ich
sah, da§ jede FISche desselben ein Loch hatte.

Er war mit solcher Aufmerksamkeit bei dieser Arbeit, da8 er meine
Gegenwart ganz vergessenzu haben schien. Seine Augen funkelten, und
wenn er sein Werk von Zeit zu Zeit betrachtete, so sah ich, da8 es, ich
msSchte beinahe sagen, mit einem Ausdrucke von Liebe geschah.Dieses
EisenstYck mu8te einen gro8en Wert fYr ihn haben. Ich war neugierig,
zu erfahren, warum; darum fragte ich ihn:

ESoll das auch ein Gewehrteil werden, Mr. Henry?C

EJa,C antwortete er, als ob er sich besinne, da§ ich noch da sei.

EAber ich kenne kein Gewehrsystem, das einen derartigen Teil
besitzt.C

EGlaube es. Soll erst noch werden. Wird wohl System Henry werden.C

EAh, eine neue Erfindung?C

EYes.C

EDann bitte ich um Entschuldigung, da§ ich gefragt habe! Esist natYr-
lich Geheimnis.C

Er guckte eine ISngere Zeit in alle die Lscher hinein, drehte das Eisen
nach verschiedenen Richtungen, hielt eseinige Male an das hintere Ende
des Laufes, den er vorhin fortgelegt hatte, und sagte endlich:

EJa,esist ein Geheimnis; aber ich traue Euch, denn ich wei§, da§ lhr
Verschwiegenheit besitzt, obgleich Ihr ein ausgemachtes, richtiges
Greenhorn seid; darum will ich Euch sagen,was eswerden soll. Eswird
ein Stutzen, ein Repetierstutzen mit f¥Ynfundzwanzig Sch¥Yssen.C

EUnm3glich!C



EHaltet Euren Schnabel! Ich bin nicht so dumm, mir etwas Unm3gli-
ches vorzunehmen.C

EAber da mY§tet Ihr doch Kammern zur Aufnahme der Munition fYr
f¥Ynfundzwanzig Sch¥Ysse haben!C

EHabe ich auch!C

EDie wYrden aber so gro§ und unhandlich sein, da§ sie genierten.C

ENur eine Kammer; ist ganz handlich und geniert gar nicht. DiesesEi-
sen ist die Kammer.C

EHm! Ich verstehe mich auf Euer Fach ja gar nicht; aber wie steht es
mit der Hitze? Wird der Lauf zu hei8?C

EFSIltihm nicht ein. Material und Behandlung des Laufes sind mein
Geheimnis. tbrigens, ist es denn immer nstig, die fYnfundzwanzig
SchYsse alle gleich hintereinander abzugeben?C

ESchwerlich.C

EAlso! Dieses Eisen wird eine Kugel, welche sich exzentrisch bewegt;
fYnfundzwanzig LScher darin enthalten ebensoviele Patronen. Bei jedem
SchusserYckt die Kugel weiter, die nSchstePatrone an den Lauf. Habe
mich lange Jahre mit dieser Idee getragen; wollte nicht gelingen; jetzt
aber scheint es zu klappen. Habe schon jetzt als Gunsmith einen guten
Namen, werde dann aber berYhmt, sehr berYhmt werden und viel, sehr
viel Geld verdienen.C

EUnd ein b3ses Gewissen dazu!C

Er sah mir eine Weile ganz erstaunt in das Gesicht und fragte dann:

EEin b3ses Gewissen? Wie so?C

EMeint Ihr, dag ein M3rder kein b3ses Gewissen zu haben braucht?C

EZoundd Wollt Ihr etwa sagen, da§ ich ein MSrder bin?C

EJetzt noch nicht.C

EOder ein M3rder werde?C

EJa,denn die Beihilfe zum Morde ist grad so schlimm wie der Mord
selbst.C

EHole Euch der Teufel! Ich werde mich hYten, Beihilfe zu einem Mor-
de zu leisten.C

EZu einem einzelnen freilich nicht, aber sogar zum Massenmorde.C

EWie so? Ich verstehe Euch nicht.C

EWenn Ihr ein Gewehr fertigt, welches fYnfundzwanzigmal schie§t,
und esin die HSnde jedes beliebigen Strolches gebt, so wird drYben auf
den Prairien, in den UrwSldern und den Schluchten des Gebirges sich
bald ein grausiges Morden erheben; man wird die armen Indianer nie-
derschie8enwie Cojoten, und in einigen Jahrenwird eskeinen Indsman
mehr geben. Wollt Inr das auf Euer Gewissen laden?C
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Er starrte mich an und antwortete nicht.

EUnd,Cfuhr ich fort, Ewenn jedermann dieses gefShrliche Gewehr fYr
Geld bekommen kann, so werdet Ihr allerdings in kurzer Zeit tausende
absetzen, aber die Mustangs und die BYffel werden ausgerottet werden
und mit ihnen jede Art von Wild, dessenFleisch die Roten zum Leben
brauchen. Eswerden hundert und tausend AasjSgersich mit Eurem Stut-
zen bewaffnen und nach dem Westen gehen. Das Blut von Menschen
und Tieren wird in StrSmen flie§en, und sehr bald werden die Gegenden
diesseitsund jenseitsder Felsenbergevon jedem lebenden Wesen entvsl-
kert sein.C

E'sdeath!Qief er jetzt aus. ESeidlhr wirklich erst vor kurzem aus Ger-
many herYbergekommen?C

EJa.C

EUnd vorher noch nie hier gewesen?C

ENein.C

EUnd im wilden Westen erst recht noch nicht?C

ENein.C

EAlso ein vollstSndiges Greenhorn. Und doch nimmt dieses Green-
horn den Mund so voll, als ob es der Urgro8vater aller Indianer wSre
und schon seit tausend Jahren hier gelebt hStte und heute noch lebte!
MSnnchen, bildet Euch ja nicht ein, mir warm zu machen! Und selbst
wenn alles so wSre, wie Ihr sagt, so wird es mir niemals in den Sinn
kommen, eine Gewehrfabrik anzulegen. Ich bin ein einsamer Mann und
will einsam bleiben; ich habe keine Lust, mich mit hundert oder gar noch
mehr Arbeitern herumzuSrgern.C

EAber Ihr k3nntet doch, um Geld zu verdienen, Patent auf Eure Erfin-
dung nehmen und dies verkaufen?C

EDaswartet ruhig ab, Sir! Bis jetzt habe ich stets gehabt, was ich brau-
che, und ich denke, da8 ich auch fernerhin und ohne Patent keine Not
leiden werde. Und nun schert Euch fYr heut nach Hause! Ich habe keine
Lust, einen Vogel piepen zu hsren, der erst flYygge werden mus§, ehe er
pfeifen oder singen kann.C

Esfiel mir gar nicht ein, ihm diese derben AusdrYcke Ybel zu nehmen;
er war nun einmal so, und ich wus8te recht gut, wie er esmeinte. Er hatte
mich liebgewonnen und war ganz gewi8 gewillt, mir in jeder Beziehung,
so weit er esvermochte, fSrderlich und dienlich zu sein. Ich gab ihm die
Hand und ging, nachdem er mir dieselbe krSftig gedrYckt und geschYt-
telt hatte.

Ich ahnte nicht, wie wichtig dieser Abend fYr mich werden sollte, und
ebensowenig kam esmir in den Sinn, da§ dieser schwere BSrentSter, den
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Henry ein altes Gun nannte, und der noch unfertige Henrystutzen in
meinem spSteren Leben eine so gro§e Rolle spielen wYrden. Aber auf
den nSchstenMorgen freute ich mich, denn ich hatte wirklich schon viel
und gut geschossenund war vollstSndig Yberzeugt, dag ich vor den Au-
gen meines alten, sonderbaren Freundes gut bestehen wYrde.

Ich fand mich pYnktlich morgens sechsUhr bei ihm ein. Er wartete
schon auf mich, gab mir die Hand und sagte, indem ein ironisches LS-
cheln Yber seine alten, guten, derben ZYge glitt:

EWelcomeSir! Ihr macht doch ein recht siegesgewissesGesicht? Meint
lhr, da8 Ihr die Mauer, von der ich gestern abend sprach, treffen
wYrdet?C

Elch hoffe es.C

EWell, so wollen wir gleich sehen. Ich nehme ein leichteres Gewehr
mit, und lhr tragt den BSrentster; ich mag mich mit so einer Last nicht
schleppen.C

Er hing sich eine leichte, doppellSufige Rifle um, und ich nahm das
"alte Gun", welches er nicht tragen wollte. Auf seinem Schie8standean-
gekommen, lud er beide Gewehre und tat zunSchst aus der Rifle selbst
zwei SchYsseDann kam ich an die Reihe mit dem BSrentster. Ich kannte
dieses Gewehr noch nicht und traf infolgedessen beim ersten Schusse
nur grad den Rand des Schwarzen in der Scheibe;der zweite Schu§ sa8§
besser;der dritte nahm die genaue Mitte des Schwarzen, und die nSchs-
ten Kugeln gingen alle durch das Loch, welches die dritte durchgeschla-
gen hatte. Das Erstaunen Henrys wuchs von Schu§ zu Schus§;ich mus8te
auch die Rifle probieren, und als dies ganz denselben Erfolg hatte, rief er
schlie8lich aus:

EEntweder Ihr habt den Teufel, Sir, oder Ihr seid zum Westmann rein
geboren. So habe ich noch kein Greenhorn schie§en sehen!C

EDen Teufel habe ich nicht, Mr. Henry,C lachte ich. EVon einem sol-
chen BYndnisse m3chte ich nichts wissen.C

ESoist es Eure Aufgabe und sogar Eure Pflicht, Westmann zu werden.
Habt Ihr keine Lust dazu?C

EWarum nicht!C

EWell, werden sehen,was sich aus dem Greenhorn machen IS§t. Also
reiten kSnnt Ihr auch?C

EZur Not.C

EZur Not? Hm! Also doch nicht so gut, wie Ihr schie§t?C

EPshaw Was ist das Reiten weiter! Das Aufsteigen ist das Schwierigste.
Wenn ich dann erst oben sitze, bringt mich wohl kein Pferd herunter.C
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Er sah mich forschend an, ob ich im Ernste oder im Scherze gespro-
chen hatte; ich machte ein hSchst unbefangenes Gesicht, und so meinte
er:

EDenkt Ihr wirklich? Wollt Euch wohl an der MShne anhalten? Da seid
Ilhr im Irrtum. |hr habt ganz richtig gesagt: Das Hinaufkommen ist das
Schwierigste, denn das mu8 man selber machen; das Herabkommen ist
viel leichter: das besorgt der Gaul, und darum geht es viel, viel
schneller.C

EBei mir besorgt es der Gaul aber nicht!C

ESo? Wollen sehen! Habt Ihr Lust, eine Probe zu zeigen?C

EGern.C

ESokommt! Esist erst siebenUhr, und Ihr habt noch eine Stunde Zeit.
Wir gehen zu Jim Korner, dem PferdehSndler; der hat einen Rotschim-
mel, der es Euch schon besorgen wird.C

Wir kehrten in die Stadt zurYck und suchten den PferdehSndler auf,
bei dem es einen weiten Reithof gab, welcher rings von Stallungen um-
geben war. Korner kam selbst herbei und fragte nach unserm Begehr.

EDieserjunge Sir behauptet, dag ihn kein Pferd aus dem Sattel brin-
ge,Cantwortete Henry. EWasmeint |hr dazu, Mr. Korner? Wollt Ihr ihn
einmal auf Euern Rotschimmel klettern lassen?C

Der HSndler mag mich mit prYfendem Blicke, nickte dann befriedigt
vor sich hin und antwortete:

EDas Knochengestell scheint gut und elastisch zu sein; Ybrigens bre-
chenjunge Menschen den Hals nicht so leicht wie Sltere Leute. Wenn der
Gentleman den Schimmel versuchen will, so habe ich nichts dagegen.C

Er gab den betreffenden Befehl, und nach einiger Zeit brachten zwei
Knechte das gesattelte Pferd aus dem Stall gefYhrt. Es war hschst unru-
hig und strebte, sich loszurei8en. Meinem alten Mr. Henry wurde Angst
um mich; er bat mich, von dem Versuche abzustehen; aber erstens war
mir gar nicht bange,und zweitens betrachtete ich die Angelegenheit nun
als Ehrensache.lch lie§ mir eine Peitschegebenund Sporen anschnallen;
dann schwang ich mich, allerdings nach einigen vergeblichen Versu-
chen, gegen welche das Pferd sich wehrte, in den Sattel. Kaum sa8§ ich
oben, so sprangen die Knechte eilends fort, und der Schimmel tat einen
Satz mit allen Vieren in die Luft und einen zweiten zur Seite.lch behielt
den Sattel, obgleich ich noch nicht in den BYgeln war, beeilte mich aber,
hineinzukommen. Kaum war dies geschehen,so begannder Gaul, zu bo-
cken; als dies nichts fruchtete, ging er zur Wand, um mich an derselben
abzustreifen; die Peitsche aber brachte ihn rasch von derselben fort.
Hierauf gab es einen b3sen, beinahe fYr mich gefShrlichen Kampf
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zwischen Reiter und Pferd. Ich bot alles auf, das wenige Geschick und
die unzureichende Uebung, welche ich damals nur besa§,und die Kraft
der Schenkel, die mich schlie8lich doch zum Sieger machte. Als ich ab-
stieg, zitterten mir die Beine vor Anstrengung; aber das Pferd triefte vor
Schwei§ und schSumtegro8e, schwere Flocken; es gehorchte nun jedem
Drucke und Rucke.

Dem HSndler war Angst um sein Pferd geworden; er lie§ esin Decken
wickeln und langsam hin und her fYhren; dann wendete er sich an mich:

EDas hStte ich nicht gedacht, junger Mann; ich glaubte, Ihr wYrdet
schon beim ersten Sprunge unten liegen. Ihr habt natYrlich nichts zu be-
zahlen, und wenn lhr mir einen Gefallen tun wollt, so kommt wieder
und bringt mir die Bestievollends zu Verstand. Essoll mir auf zehn Dol-
lars nicht ankommen, denn esist kein billiges Pferd, und wenn esgehor-
chen lernt, so mache ich ein GeschSft.C

EWenn es Euch recht ist, soll esmir ein VergnYgen sein,Cantwortete
ich.

Henry hatte, seit ich abgestiegen war, noch nichts gesagt, sondern
mich nur immer kopfschYttelnd angesehen.Jetztschlug er die HSnde zu-
sammen und rief aus:

EDiesesGreenhorn ist wirklich ein ganz au§erordentliches oder viel-
mehr ungewshnliches Greenhorn! Hat das Pferd halb tot gedrYckt, an-
statt sich in den Sand werfen zu lassen! Wer hat Euch das gelehrt, Sir?C

EDer Zufall, der mir einen halbwilden, ungarischen Pu§tenhengst, der
niemand aufsitzen lassen wollte, zwischen die Beine gab. Ich habe ihn
nach und nach bezwungen, dabei aber fast das Leben riskiert.C

EDanke fYr solche Kreaturen! Da lobe ich mir meinen alten Polster-
stuhl, der nichts dagegen hat, wenn ich mich auf ihn setze. Kommt, wir
wollen gehen. Esist mir ganz schwindelig geworden. Aber umsonst ha-
be ich Euch nicht schie§8en und reiten sehen; darauf kSnnt Ihr Euch
verlassen.C

Wir gingen nach Hause, er zu sich und ich in meine Wohnung. WSh-
rend diesesund der beiden nSchstenTage lie§ er sich nicht sehen, und
ich hatte auch keine Gelegenheit, ihn aufzusuchen; aber am darauffol-
genden Tage kam er des Nachmittags zu mir; er wus8te, da8 ich da frei
hatte.

EHabt Ihr Lust, einen Spaziergang mit mir zu machen?C fragte er.

EWohin?C

EZu einem Gentleman, der Euch gern kennen lernen will.C

EWarum mich?C
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EDask3nnt Ihr Euch doch denken: weil er noch kein Greenhorn gese-
hen hat.C

ESo gehe ich mit; er soll uns kennen lernen.C

Henry machte heut so ein pfiffiges, unternehmendes Gesicht, und wie
ich ihn kannte, hatte er irgend eine Tberraschung vor. Wir schlenderten
durch einige Stra8enund dann fYhrte er mich in ein Bureau, in welches
von der Stra8e aus eine breite GlastYr fYhrte. Er nahm den Zutritt so
schnell, da§ ich die goldenen Lettern, welche auf den Glasscheibenstan-
den, nicht mehr lesen konnte, doch glaubte ich, die beiden Worte Office
und surveyinggesehenzu haben. Bald stellte essich heraus, da8 ich mich
nicht geirrt hatte.

Es sa8endrei Herren da, welche ihn sehr freundlich und mich hsflich
und mit nicht zu verbergender Neugierde empfingen. Karten und PISne
lagen auf den Tischen; dazwischen gab es allerlei MeSinstrumente. Wir
befanden uns in einem geodStischen Bureau.

Welchen Zweck mein Freund mit diesem Besucheverfolgte, war mir
unklar; er hatte keine Bestellung, keine Erkundigung vorzubringen; er
schien nur der freundschaftlichen Unterhaltung wegen gekommen zu
sein. Diese kam allerdings sehr bald in einen lebhaften Gang, und es
konnte nicht auffallen, da§ sie sich schlie§lich auch auf die GegenstSnde,
welche sich hier befanden, erstreckte; dies war mir lieb, denn da konnte
ich mich besser beteiligen, als wenn von amerikanischen Dingen oder
VerhSltnissen gesprochen worden wSre, die ich noch nicht kannte.

Henry schien sich heut au8erordentlich fYr die Feldme8kunst zu inter-
essieren;er wollte alles wissen, und ich lie§ mich gern sotief in das Ge-
sprSch ziehen, da§ ich endlich immer nur Fragen zu beantworten, den
Gebrauch der verschiedenen Instrumente zu erklSren und das Zeichnen
von Karten und PISnenzu beschreibenhatte. Ich war wirklich ein tYchti-
ges Greenhorn, denn ich merkte nicht die Absicht heraus. Erst als ich
mich Yber das Wesenund die Unterschiede der Aufnahme durch Koor-
dinaten, der Polar- und Diagonalmethode, der Perimetermessung, des
Repetitionsverfahrens, der trigonometrischen Triangulation ausgespro-
chen hatte und die Bemerkung machte, dag die drei Herren dem BYch-
senmacher heimlich zuwinkten, wurde mir die SacheauffSllig, und ich
stand von meinem Sitz auf, um Henry anzudeuten, da§ ich zu gehen
wYnsche. Er weigerte sich nicht, und wir wurden - jetzt auch ich - noch
freundlicher entlassen, als der Empfang gewesen war.

Als wir dann so weit gegangenwaren, da8 man uns von dem Bureau
aus nicht mehr sehenkonnte, blieb Henry stehen,legte mir die Hand auf
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die Schulter und sagte, indem sein Gesicht in heller Genugtuung
leuchtete:

ESir,Mann, Mensch, JYngling, Greenhorn, aber habt Ihr mir eine Freu-
de gemacht! Ich bin ja fSrmlich stolz auf Euch!C

EWarum?C

EWeil Ihr meine Empfehlung und die Erwartung dieser Leute noch
Ybertroffen habt!C

EEmpfehlung? Erwartung? Ich verstehe Euch nicht.C

Elst auch nicht nstig. Die Sacheist aber sehr einfach. Ihr behauptetet
kYrzlich, etwas von der Feldmessereizu verstehen, und um zu erfahren,
ob dies etwa nur Flunkerei gewesensei, habe ich Euch zu diesen Gentle-
men, die gute Bekannte von mir sind, gefYhrt und Euch von ihnen auf
den Zahn fYhlen lassen. Es ist ein sehr gesunder Zahn, denn Ihr habt
Euch hSchst ehrenvoll herausgebissen.C

EFlunkerei? Mr. Henry, wenn lhr mich solcher Dinge fYr fShig haltet,
werde ich Euch nicht mehr besuchen!C

ELa8t Euch nicht auslachen! Ihr werdet mich alten Kerl doch nicht der
Freude berauben, die mir Euer Anblick macht. Wi8t schon, wegen der
€hnlichkeit mit meinem Sohne! Seid Ihr vielleicht einmal beim Pferde-
hSndler gewesen?C

ETSglich des Morgens.C

EUnd habt den Rotschimmel geritten?C

EJa.C

EWird etwas aus dem Pferde?C

EWill es meinen. Nur bezweifle ich, dag der, welcher es kauft, so gut
mit ihm auskommen wird wie ich. Es hat sich nur an mich gewshnt und
wirft jeden Andern ab.C

EFreut mich, freut mich ungeheuer; es will also, wie es scheint, nur
Greenhorns tragen. Kommt einmal mit durch diese Seitenstrage! Wei§
da drYben ein famosesdining-housein welchem man sehr gut speist und
noch bessertrinkt. Das Examen, welches Ihr heut so vortrefflich bestan-
den habt, mu§ gefeiert werden.C

Ich konnte Henry nicht begreifen; er war wie umgetauscht. Er, der ein-
same, zurYckhaltende Mann, wollte in einem dining-houseessen! Auch
sein Gesicht war ein anderes als gewshnlich, und seine Stimme klang
heller und froher als sonst. Examen hatte er gesagt. Das Wort fiel mir
auf, konnte hier aber ein ganz bedeutungsloser Ausdruck sein.

Von diesem Tage an besuchte er mich tSglich und behandelte mich
wie einen lieben Freund, den man bald zu verlieren befYrchtet. Aber
einen Stolz Yber diese Bevorzugung lie§ er in mir nicht aufkommen; er
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hatte stets einen DSmpfer bereit, welcher in dem fatalen Wort Greenhorn
bestand.

Sonderbarerweise hatte sich zu derselben Zeit auch das Verhalten der
Familie, in der ich wirkte, verSndert. Die Eltern hatten sichtlich mehr
Aufmerksamkeit fYr mich, und die Kinder waren zSrtlicher geworden.
Ich Yberraschtesie bei heimlichen Blicken auf mich, die ich nicht verste-
hen konnte; ich hStte sie liebevoll und auch bedauernd nennen msgen.

UngefShr drei Wochen nach unserm sonderbaren Besucheim Bureau
bat mich die Lady, am Abend, der heut fYr mich ein freier war, nicht
auszugehen, sondern das suppermit der Familie zu nehmen. Als Grund
dieser Einladung gab sie an, da8 Mr. Henry kommen werde, und aus8er-
dem habe sie zwei Gentlemen geladen, von denen der eine Sam
Hawkens heige und ein berYhmter Westmann sei. Ich als Greenhorn hat-
te diesen Namen noch nicht gehsrt, freute mich aber doch darauf, den
ersten wirklichen und sogar berYhmten Westmann kennen zu lernen.

Da ich Hausgenossewar, brauchte ich nicht bis Punkt zum Glocken-
schlage zu warten, sondern stellte mich einige Minuten vorher in dem
dining-room ein. Dort sah ich zu meiner Verwunderung nicht das ge-
wshnliche Arrangement, sondern es war wie zu einem Feste gedeckt
worden. Die kleine, fYnfijShrige Emmy hatte sich allein in dem Raume
befunden und den Finger, um zu naschen, in das Beerenkompott ge-
steckt. Sie zog ihn, als ich eintrat, schnell zurYck und wischte ihn sporn-
streichs an ihrem hochblonden Frisurchen ab. Als ich nun mit strafen-
dem Winke den meinigen erhob, kam sie auf mich zugesprungen und
flYsterte mir einige Worte zu. Um ihr Vergehen gut zu machen, teilte sie
mir das Geheimnis der letzten Tage,welches ihr das kleine Herzchen fast
abgedrYckt hatte, mit. Ich glaubte, falsch verstanden zu haben; sie aber
wiederholte auf meine Aufforderung dieselben Worte: EYour farewell-
feast.C

Mein Abschiedsschmaus! Das konnte doch unmsglich sein! Wer weis,
durch welches Mi§verstSndnis das Kind auf diese jedenfalls irrige Mei-
nung gekommen war. Ich ISchelte darYber. Dann h3rte ich Stimmen im
Parlour; die GSstekamen, und ich ging hinYber, sie zu begrY&en. Siewa-
ren alle drei zu gleicher Zeit gekommen, auf Verabredung hin, wie ich
spSter erfuhr. Henry stellte mir einen jungen, etwas stumpf und unge-
lenk aussehendenMann als einen Mr. Black und dann Sam Hawkens,
den Westmann, vor.

Den Westmann! Ich gesteheoffen zu, da§ ich, als mein Auge verwun-
dert auf ihm ruhte, wohl nicht sehr geistreich ausgesehenhaben mag. Ei-
ne solche Gestalt hatte ich denn doch noch nicht gesehen;spSter freilich
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habe ich noch ganz andere kennen gelernt. War der Mann schon an sich
auffSllig genug, sowurde dieser Eindruck dadurch erhsht, dag er hier in
dem feinen Parlour ganz genau so stand, wie er drau8en in der Wildnis
gestanden haben wYrde, nSmlich ohne die Kopfbedeckung abzunehmen
und mit dem Gewehre in der Hand. Man denke sich folgendes €uSere:

Unter der wehmYtig herabhSngendenKrempe eines Filzhutes, dessen
Alter, Farbe und Gestalt selbst dem schSrfsten Denker einiges Kopfzer-
brechen verursacht haben wYrden, blickte zwischen einem Walde von
verworrenen, schwarzen Barthaaren eine Nase hervor, die von fast er-
schreckenden Dimensionen war und jeder beliebigen Sonnenuhr als
Schattenwerfer hStte dienen k3nnen. Infolge dieses gewaltigen Bart-
wuchses waren au8er dem so verschwenderisch ausgestatteten Riechor-
gane von den Ybrigen Gesichtsteilen nur die zwei kleinen, klugen €ug-
lein zu bemerken, welche mit einer au8erordentlichen Beweglichkeit be-
gabt zu sein schienen und mit einem Ausdrucke von schalkhafter List
auf mir ruhten. Der Mann betrachtete mich ebensoaufmerksam wie ich
ihn; spSter erfuhr ich den Grund, warum er sich so fYr mich interessierte.

Diese Oberpartie ruhte auf einem KSrper, welcher bis auf die Knie her-
ab unsichtbar blieb und in einem alten, bockledernen Jagdrockestak, der
augenscheinlich fYr eine bedeutend stSrkere Person angefertigt worden
war und dem kleinen Manne das Aussehen eines Kindes gab, welches
sich zum VergnYgen einmal in den Schlafrock des Gro8vaters gesteckt
hat. Aus dieser mehr als zulSnglichen UmhYllung guckten zwei dYrre,
sichelkrumme Beine hervor, welche in ausgefransten Leggins steckten,
die so hochbetagt waren, dag sie das MSnnchen schon vor zwei Jahr-
zehnten ausgewachsenhaben mus8te, und die dabei einen umfassenden
Blick auf ein Paar Indianerstiefel gestatteten,in denen zur Not der Besit-
zer in voller Person hStte Platz finden k3nnen.

In der Hand trug dieser berYhmte "Westmann" eine Flinte, welche ich
wohl nur mit der SuSersten Vorsicht angefa§t hStte; sie war einem
KnYppel viel Shnlicher als einem Gewehre. Ich konnte mir in diesem Au-
genblicke keine gri8ere Karikatur eines PrSriejSgersdenken, doch sollte
keine lange Zeit vergehen, bis ich den Wert dieses originellen MSnn-
chens vollauf erkennen lernte.

Nachdem er mich genau betrachtet hatte, fragte er den BYchsenmacher
mit einer dYnnen Stimme, die wie eine Kinderstimme klang:

Elst dies das junge Greenhorn, von dem lhr mir erzShit habt, Mr.
Henry?C

EYesC nickte dieser.
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EWelll GefSlit mir gar nicht Ybel. Hoffe, da§ Sam Hawkens ihm auch
gefallen wird, hihihihi!C

Mit diesem feinen, ganz eigenartigen Lachen, welches ich spSternoch
tausendmal von ihm gehsrt habe, wendete er sich nach der TYr, die sich
in diesem Augenblicke sSffnete. Der Herr und die Dame des Hauses tra-
ten ein und begrY&ten den JSgerin einer Weise, welche vermuten lie§,
da§ sieihn schon einmal gesehenhatten. Das war hinter meinem RYcken
geschehen. Dann luden sie uns ein, in das Speisezimmer zu treten.

Wir folgten dieser Aufforderung, wobei SamHawkens zu meinem Er-
staunen gar nicht vorher ablegte. Erst als wir unsere PIStze an der Tafel
angewiesen erhielten, sagte er, indem er auf seinen alten Schie§prYgel
deutete:

EEin richtiger Westmann IS§t sein Gewehr niemals aus den Augen
und ich meine brave Liddy erst recht nicht. Werde sie dort an die Gardi-
nenrosette hSngen.C

Also Liddy nannte er sein Gewehr! SpStererfuhr ich freilich, da§ es
die Gewohnheit vieler WestlSufer ist, inr Gewehr wie ein lebendes We-
sen zu behandeln und ihm einen Namen zu geben. Er hing esan die ge-
nannte Stelle und wollte den famosen Hut hinzufYgen; als er ihn ab-
nahm, blieb zu meinem Entsetzen sein ganzes Kopfhaar an demselben
hSngen.

Es war wirklich zum Erschrecken, welchen Anblick nun sein hautlo-
ser, blutigroter SchSdelbot. Die Lady schrie laut auf, und die Kinder
kreischten, was sie konnten. Er aber wandte sich zu uns um und sagte
ruhig:

EErschrecktnicht, Myladies und Mesch'schurs; es ist ja weiter nichts!
Hatte meine eigenen Haare mit vollem Rechteund ehrlich von Kindes-
beinen an getragen, und kein Advokat wagte es, sie mir streitig zu ma-
chen, bis so ein oder zwei Dutzend PawneesYber mich kamen und mir
die Haare samt der Haut vom Kopfe rissen. War ein verteufelt stSrendes
GefYhl fYr mich, habe es aber glYcklich Yberstanden, hihihihi! Bin dann
nach Tekama gegangenund habe mir einen neuen Skalp gekauft, wenn
ich mich nicht irre; wurde PerYckegenannt und kostete mich drei dicke
BYndel Biberfelle. Schadetaber nichts, denn die neue Haut ist viel prakti-
scher als die alte, besondersim Sommer; kann sie abnehmen, wenn mich
schwitzt, hihihihi.C

Er hing den Hut zur Flinte und stYlpte sich die PerYcke wieder auf
den Kopf. Dann zog er den Rock aus und legte ihn Yber einen Stuhl. Die-
ser Rock war viele, viele Male geflickt und ausgebessertworden, immer
ein Lederfetzen wieder auf den andern genSht,und dadurch hatte dieses

19



KleidungsstYck eine Steifheit und Dicke erlangt, dag wohl kaum ein In-
dianerpfeil hindurchkommen konnte.

Nun sahenwir seine dYnnen, krummen Beine ganz. Der Oberk3rper
stak in einer ledernen Jagdweste.Im GYrtel hatte er ein Messerund zwei
Pistolen stecken. Als er seinen Stuhl an der Tafel wieder erreichte, warf
er erst auf mich und dann auf die Dame des Hauses einen listigen Blick
und fragte:

EMag Mylady nicht, bevor wir an das Essengehen, diesem Greenhorn
sagen, um was es sich handelt, wenn ich mich nicht irre?C

Der Ausdruck "wenn ich mich nicht irre" war bei ihm zur stehenden
Redensart geworden. Die Lady nickte, drehte sich mir zu, deutete auf
den jYngeren Gast und sagte:

Elhr werdet vielleicht noch nicht wissen, da§ Mr. Black hier Euer
Nachfolger ist, Sir.C

EMein - Nach - folger?C stie§ ich ganz betroffen hervor.

EJawohl. Da wir heut Euern Abschied von uns feiern, waren wir ge-
zwungen, uns nach einem neuen Lehrer umzusehen.C

EMeinen - - Abschied - - -?C

Heute preise ich das Schicksal,da§ ich in jenem Augenblick nicht pho-
tographiert worden bin, denn ich habe jedenfalls wie die personifizierte
VerblYfftheit ausgesehen.

EJa,Euern Abschied, Sir,C nickte sie mit einem wohlwollenden LS-
cheln, welches ich aber nicht fYr am Platze fand, denn mir selbstwar kei-
neswegs zum LScheln. Sie fYgte hinzu: EEshStte eigentlich gekYndigt
werden sollen, doch wollen wir Euch, den wir so lieb gewonnen haben,
nicht hinderlich sein, Euer GlYck so bald wie m3glich zu ergreifen. Estut
uns innig leid, Euch von uns gehen zu sehen,doch gebenwir Euch unse-
re besten WYnsche mit. Reist in Gottes Namen morgen ab!C

EAbreisen? Morgen? Wohin denn?C brachte ich mYhsam hervor.

Da schlug mir Sam Hawkens, der neben mir stand, mit der Hand auf
die Achsel und antwortete lachend:

EWohin? Nach dem wilden Westen mit mir. lhr habt ja Euer Examen
glSnzend bestanden, hihihihi! Die andern Surveyors reiten morgen fort
und k3nnen nicht auf Euch warten; IThr mY&t unweigerlich mit. Ich und
Dick Stone und Will Parker, wir sind als FYhrer engagiert, immer den
Kanadian hinauf und ins New Mexiko hinein. Denke doch nicht, da§ Ihr
hier und ein Greenhorn bleiben wollt!C

Da fiel esmir wie Schuppenvon den Augen. Das alles war abgekartete
Sachegewesen! Surveyor, Feldmesser,vielleicht gar fYr eine der gro8en
Bahnen, welche geplant wurden. Welch ein froher Gedanke! Ich
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brauchte gar nicht zu fragen; ich erhielt die Auskunft unaufgefordert,
denn mein alter, guter Henry trat zu mir, fa8te mich bei der Hand und
sagte:

EHab's Euch ja schon gesagt, weshalb ich Euch gern habe. Ihr seid hier
bei braven Menschen, aber ein Hauslehrerposten ist nichts fYr Euch, Sir,
gar nichts. Ihr mY&t nach dem Westen. Habe mich darum an die Atlantik
und Pazifik Company gewendet und Euch examinieren lassen,ohne da8
Ihr es wus8tet. Habt gut bestanden. Hier ist die Installation.C

Er gab mir das Dokument. Als ich einen Blick in dasselbewarf und da
mein wahrscheinliches Einkommen verzeichnet fand, gingen mir die Au-
gen Yber. Er aber fuhr fort:

EEswird geritten; lhr braucht also ein gutes Pferd. Habe den Rot-
schimmel gekauft, den lhr selbst zugeritten habt; sollt ihn bekommen.
Und Waffen mY§&t lhr auch haben; werde Euch den BSrentSter mitgeben,
das alte, schwere Gun, welches ich nicht brauchen kann, mit dem aber
Ihr bei jedem Schusse in das Schwarze trefft. Was sagt Ihr dazu, Sir, he?C

Ich sagte zunSchst gar nichts; dann, als ich die Sprache wiederfand,
wollte ich die Gabenvon mir weisen, hatte aber keinen Erfolg. Diese gu-
ten Menschen hatten beschlossenmich glYcklich zu machen, und eshSt-
te sie tief gekrSnkt, wenn ich bei meiner Ablehnung geblieben wSre. Um,
wenigstens fYr einstweilen, alle Weiterungen abzuschneiden, nahm die
Lady an der Tafel Platz, und wir Andern waren gezwungen, ihrem Bei-
spiele zu folgen; eswurde gegessen,und das Thema durfte nicht gleich
wieder aufgenommen werden.

Erst nach Tische erfuhr ich, was ich wissen mus§te. Die Bahn sollte von
St. Louis aus durch das Indian-Territory, New Mexiko, Arizona und Ka-
lifornien nach der PazifikkYste gehen, und man hatte den Plan gefa8t,
diese weite Streckein einzelnen Sektionen erforschen und ausmessenzu
lassen. Diejenige Sektion, welche mir und noch drei andern Surveyors
unter einem Oberingenieur zugefallen war, lag zwischen dem Quellge-
biete des Rio Pecosund des sYdlichen Kanadian. Die drei bewShrten
FYhrer Sam Hawkens, Dick Stone und Will Parker sollten uns dorthin
bringen, wo wir eine ganze Scharvon wackeren WestmSnnern vorfinden
wYrden, die fYr unsere Sicherheit zu sorgen hatten. NatYrlich waren wir
au8erdem auch des Schutzesaller Fortsbesatzungen sicher. Um mich so
recht zu Yberraschen,war mir dies alles erst heut gesagtworden, freilich
etwas sehr spSt. Doch beruhigte mich die Mitteilung, dag fYr meine voll-
stSndige AusrYstung bis auf das Kleinste gesorgt worden sei. Es blieb
mir nichts weiter zu tun, als mich meinen Kollegen vorzustellen, welche
in der Wohnung des Oberingenieurs auf mich warteten. Ich ging in
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Begleitung von Henry und Sam Hawkens hin und wurde auf das
freundlichste begrY8t. Sie wu8ten, da§ ich hatte Yberrascht werden sol-
len, und konnten mir also die VerspStung nicht Ybelnehmen.

Als ich am andern Morgen zunSchstvon der deutschen Familie Ab-
schied genommen hatte, ging ich zu Henry. Er schnitt meine Dankes-
worte dadurch ab, da§ er, mir die HSnde herzlich schYttelnd, in seiner
derben Weise mich unterbrach:

EHaltet den Schnabel, Sir! Ich habe Euch doch nur deshalb hinausge-
schickt, damit mein altes Gun wieder einmal mitreden kann. Kehrt Ihr
zurYck, so sucht mich auf und erzShlt, was lhr erlebt und erfahren habt.
Dann wird essich zeigen, ob Ihr das noch seid, was Ihr heute seid und
doch nicht glauben wollt, nSmlich ein Greenhorn, wie es im Buche
steht!C

Damit schob er mich zur TYr hinaus, doch ehe er sie schlo§, sah ich,
da8 ihm das Wasser in den Augen stand.
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el 2
Kapitel

Klekih-petra

Wir befanden uns beinahe am Ende des herrlichen nordamerikanischen
Herbstes und waren schon Yber drei Monate in TStigkeit, hatten unsere
Aufgabe aber noch nicht gelst, wShrend die andern Sektionen meist
schon nach Hause zurYckgekehrt waren. HierfYr gab es zwei GrYnde.

Der erste Grund lag in dem Umstande, da§ wir eine sehr schwierige
Gegend zu bearbeiten hatten. Die Bahn sollte durch die PrSrieen dem
Laufe des sYdlichen Kanadian folgen; die Richtung war also bis zum
Quellgebiete desselbenvorgezeichnet, wShrend sie von New Mexiko an
durch die Lage der TSlerund PSssesbensovorgeschrieben wurde. Unse-
re Sektion aber lag zwischen dem Kanadian und New Mexiko, und wir
hatten die geeignete Richtung also erst zu entdecken. Dazu waren zeit-
raubende Ritte, anstrengende Wanderungen und viele vergleichende
Messungen nstig, ehe wir an die eigentliche Arbeit gehen konnten. Er-
schwert wurde dies alles noch dazu dadurch, da8 wir uns in einer ge-
fShrlichen Gegend befanden, denn estrieben sich da die Kiowa-, Koman-
che-und Apache-Indianer herum, welche von einer Bahn durch das Ter-
rain, welches sie als ihr Eigentum bezeichneten, nichts wissen wollten.
Wir mu8ten uns ungemein in acht nehmen und stets auf unserer Hut
sein, wodurch unsere TStigkeit selbstverstSndlich au§erordentlich er-
schwert und verlangsamt wurde.

In RYcksicht auf diese Indianer mu8ten wir darauf verzichten, uns
durch die ErtrSgnisse der Jagd zu ernShren, denn wir hStten die Roten
dadurch auf unsere Spur gelenkt. Wir bezogen vielmehr alles, was wir
brauchten, durch Ochsenwagen aus Santa FZ Leider war aber dieser
Transport auch ein sehr unsicherer, und wir konnten wiederholt mit un-
seren Messungen nicht vorwSrts schreiten, weil wir auf die Ankunft der
Wagen warten musten.

Die zweite Ursachelag in der Zusammensetzung unserer Gesellschatft.
Ich habe erwShnt, da§ ich in St. Louis von dem Oberingenieur und den
drei Surveyors sehr freundlich begrY8t worden sei. Diese Aufnahme,
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welche ich bei ihnen fand, lie§ mich ein gutes und erfolgreiches Zusam-
menwirken erwarten; darin sollte ich mich aber leider getSuscht haben.

Meine Kollegen waren echte Yankees, welche in mir das Greenhorn,
den unerfahrenen Dutchman sahen, dieses letztere Wort als Schimpf-
wort genommen. Sie wollten Geld verdienen, ohne viel danach zu fra-
gen, ob sie ihre Aufgabe auch wirklich gewissenhaft erfYliten. Ich war
als ehrlicher Deutscher ihnen dabei ein Hemmschuh, dem sie die erst ge-
zeigte Gunst sehr bald entzogen. Ich lie§ mich dies nicht anfechten und
tat meine Pflicht. Es war noch nicht viel Zeit vergangen, so machte ich
die Bemerkung, da§ es mit ihren Kenntnissen eigentlich nicht sehr weit
her war; sie warfen mir die schwierigsten Arbeiten zu und machten sich
das Leben so leicht wie mSglich. Dagegen hatte ich nichts einzuwenden,
denn ich bin stets der Ansicht gewesen,dag§ man um so stSrker wird, je
mehr man leisten mus.

Mr. Bancroft, der Oberingenieur, war der unterrichtetste von ihnen;
leider aber stellte essich heraus, dag§ er den Branntwein liebte. Eswaren
einige FS8chen dieses verderblichen GetrSnkes aus Santa FZ gebracht
worden, und seitdem beschStftigteer sich weit mehr mit dem Brandy als
mit den MeS8instrumenten. Es kam vor, da§ er halbe Tage lang total be-
trunken an der Erde lag. Riggs, Marcy und Wheeler, die drei Surveyors,
hatten, ebensowie auch ich, den Schnapsmit bezahlen mYssen,und sie
tranken, um ja nicht zu kurz zu kommen, mit ihm um die Wette. Es IS8t
sich denken, da8 auch diese Gentlemen sich oft nicht in der besten Ver-
fassung befanden. Da ich keinen Tropfen trank, sowar ich natYrlich der
Arbeitsmann, wShrend sie sich in steter Abwechslung zwischen dem
Trinken und dem Ausschlafen ihres Rauscheshielten. Wheeler war mir
noch der liebste von ihnen, denn er hatte so viel Verstand, einzusehen,
da§ ich mich fYr sie plagte, ohne im mindesten dazu verpflichtet zu sein.
Da§ unsere Arbeit unter diesen VerhSltnissen litt, versteht sich ganz von
selbst.

Die Ybrige Gesellschaft lie§ nicht weniger zu wYnschen Ybrig. Wir
hatten bei unserer Ankunft auf der Sektion zwslf auf uns wartende
"WestmSnner" angetroffen. Ich als Neuling hegte in der ersten Zeit ganz
bedeutenden Respekt vor ihnen, erkannte aber nur zu bald, da8 ich es
mit Leuten von sehr niederem moralischem Range zu tun hatte.

Sie sollten uns beschYtzen und bei unsern Arbeiten Hilfe leisten.
GlYcklicherweise kam volle drei Monate lang nichts vor, was mir Veran-
lassung gegebenhStte, mich in diesen sehr zweifelhaften Schutz zu bege-
ben, und was ihre Hilfeleistungen betraf, so konnte ich mit vollem
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Rechte behaupten, da8 hier die zwsIf grs8ten Faulenzer der Vereinigten
Staaten sich ein Stelldichein gegeben hatten.

Wie traurig mu§te es unter solchen UmstSnden mit der Disziplin be-
schaffen sein!

Bancroft war dem Namen und dem Auftrage nach der Kommandie-
rende, und er gebSrdetesich auch ganz so, eszu sein, doch kein Mensch
gehorchte ihm. Wenn er einen Befehl erteilte, so lachte man ihn aus;
dann fluchte er, wie ich selten einen Menschen habe fluchen hsren, und
ging zum Brandyfasse, um sich fYr diese Anstrengung zu belohnen.
Riggs, Marcy und Wheeler handelten nicht viel anders. Da hStte nun
wohl ich allen Grund gehabt, mich der ZYgel zu bemSchtigen, und ich
tat dies auch, doch so, da8 man esnicht bemerkte. Soein junger und un-
erfahrener Mensch konnte von solchen Leuten unm3glich fYr voll ange-
sehen werden. WSre ich so unklug gewesen, einmal im gebieterischen
Tone zu sprechen, so hStte der Erfolg ganz gewi§ in einem schallenden
GelSchterbestanden. Nein, ich mu§te leise und vorsichtig verfahren, un-
gefShrsowie eine kluge Frau, welche ihren widerhaarigen Mann zu len-
ken und zu leiten wei8, ohne da§ er eine Ahnung davon hat. Ich wurde
von diesen halbwilden, schwer zu zYgelnden WestmSnnern tSglich wohl
zehnmal ein Greenhorn genannt, und doch richteten sie sich unbewust
nach mir, indem ich sie bei der Meinung lie§, da8 sie ihrem eigenen Wil-
len folgten.

Hierbei hatte ich einen vorzYglichen Beistand an Sam Hawkens und
seinen beiden GefShrten Dick Stoneund Will Parker. Diese drei MSnner
waren durch und durch ehrlich und dabei, was ich dem kleinen Sam bei
unserm ersten Zusammentreffen in St. Louis nicht hatte ansehenksSnnen,
erfahrene, kluge und kYhne WestlSufer, deren Namen weithin einen gu-
ten Klang besa8en.Sie hielten sich meist zu mir und zogen sich von den
Andern zurYck, doch so, da§ diese sich nicht etwa beleidigt fYhlen konn-
ten. Besondersverstand es Sam Hawkens trotz seiner komischen Eigen-
tYmlichkeiten, dem, was er wollte, bei der widerspenstigen Gesellschaft
Achtung zu verschaffen, und so oft er in seiner halb strengen und halb
drolligen Tonart etwas durchsetzte, so geschahdies stets,um mir zur Er-
ringung dessen, was ich wollte, behilflich zu sein.

Es hatte sich zwischen ihm und mir im Stillen ein VerhSltnis herausge-
bildet, welchesich am bestenmit dem Worte SuzerSnitSt,Oberlehnsherr-
lichkeit, bezeichnen mSchte. Er hatte mich unter seinen Schutz genom-
men, und zwar wie einen Menschen, den man gar nicht danach zu fra-
gen braucht, ob er damit einverstanden ist. Ich war das Greenhorn und
er der erfahrene Westmann, dessenWorte und Taten fYr mich unfehlbar
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zu sein hatten. Er gab mir, so oft sich Zeit und Gelegenheit bot, theoreti-
schenund praktischen Unterricht in allem, was man im wilden Westen
wissen und auch kSnnen mu§, und wenn ich heut der Wahrheit nach sa-
gen mu§, da§ ich spSteran Winnetous Seitedie hohe Schule durchmach-
te, so mu§ ich billig eingestehen,dag8 Sam Hawkens mein Elementarleh-
rer gewesenist. Er fertigte mir sogar hdchst eigenhSndig einen Lassoan
und erlaubte mir, mich im Werfen dieser gefShrlichen Waffe an seiner
eignen kleinen Person und seinem Pferde zu Yben. Als ich es dann so
weit gebracht hatte, da§ die Schlinge bei jedem Wurfe ihr Ziel unfehlbar
fa8te, freute er sich herzlich und rief aus:

ESch3nso, mein junger Sir; so ist's recht! Doch bildet Euch auf dieses
Lob ja nicht etwas ein! Ein Schulmeister mu§ selbst den dYmmsten Jun-
gen zuweilen loben, wenn dieser nicht ganz und gar sitzen bleiben soll.
Ich bin der Lehrer schon manchesjungen Westmannes gewesen,und sie
alle haben viel, viel leichter gelernt und mich viel rascher begriffen als
lhr, doch wenn lhr Euch so weiter Ybt, so ist es vielleicht m3glich, da§
man Euch nach sechsoder acht Jahrennicht mehr ein Greenhorn zu nen-
nen braucht. Bis dahin mSgt Ihr Euch mit der alten Erfahrung trSsten,
da8 ein Dummer es zuweilen ebenso weit oder wohl gar noch weiter
bringt als ein Gescheiter, wenn ich mich nicht irre!C

Er brachte dies scheinbar im grs8ten Ernste vor, und ich nahm es mit
demselben Ernste hin, wu8te aber recht wohl, wie ganz anders er es
meinte.

Von diesen Unterweisungen waren mir besonders die praktischen
willkommen, denn die Berufsarbeit nahm mich soin Anspruch, da8§ ich,
wenn Sam Hawkens nicht gewesen wSre, mir wohl nicht die Zeit ge-
nommen hStte, mich in den Fertigkeiten zu Yben, welche ein PrairiejSger
besitzen mu8. tbrigens hielten wir diese Tbungen geheim; sie wurden
stetsin solcher Entfernung vom Lager vorgenommen, da8 man uns nicht
beobachten konnte. Sam wollte es so, und als ich ihn einmal nach dem
Grunde fragte, antwortete er:

EGeschiehtEuch zuliebe, Sir. Ihr habt so wenig GeschickfYr solche Sa-
chen, da§ ich mich in Eure Seelehinein schSmenmY§te, wenn diese
Kerls uns dabei sShen.So, nun wit Ihr es, hihihihi. Nehmt es Euch zu
Herzen!C

Die Folge davon war, da8 die ganze Gesellschaftmir in Beziehung auf
WaffenfYhrung und k3rperliche Geschicklichkeit nichts zutraute, was
mich aber nicht im mindesten krSnken konnte.

Trotz aller vorhin erwShnten Hindernisse waren wir schlie§lich doch
so weit gekommen, da§ wir den Anschlu§ an die nSchste Sektion nach
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Verlauf von vielleicht einer Woche erreichen konnten. Um dies dort zu
melden, mus§te ein Bote abgesandtwerden. Bancroft erkiSrte, da§ er die-
senRitt selbstmachenund einen der WestmSnner als FYhrer mitnehmen
wolle. Diese Absendung einer Nachricht war nicht die erste, welche ge-
schah, denn wir hatten sowohl mit der hinter als auch mit der vor uns
liegenden Sektion in einem immerwShrenden Botenverkehr stehenmYs-
sen. Infolge dessenwuste ich, da§ der vor uns befehligende Ingenieur
ein sehr tYchtiger Mann war.

Es war an einem Sonntage frYh, als Bancroft aufbrechen wollte. Er
hielt esfYr nstig, vorher einen Abschiedstrunk zu tun, an welchem sich
alle beteiligen sollten. Ich allein wurde nicht dazu eingeladen, und
Hawkens, Stoneund Parker folgten der an sie ergangenen Aufforderung
nicht. Der Trunk zog sich, wie ich gleich geahnt hatte, so sehrin die LSn-
ge, da8 er erst dann aufhsrte, als Bancroft kaum mehr lallen konnte. Sei-
ne Zechgenossenhatten gleichen Schritt mit ihm gehalten und waren
nicht minder betrunken als er. Von dem beabsichtigten Ritte konnte fYr
jetzt keine Rede sein. Die Kerls taten, was sie in diesem Zustande stets
getan hatten: sie krochen hinter die BYsche, um auszuschlafen.

Was nun tun? Der Bote muste fort, und diese Menschen schliefen nun
jedenfalls bis weit in den Nachmittag hinein. Es war am besten, ich un-
ternahm den Ritt; aber konnte ich fort? Ich war Yberzeugt, dag bis zu
meiner RYckkehr nach voraussichtlich vier Tagen von Arbeit keine Rede
sein werde. WShrend ich mit SamHawkens mich darYber beriet, deutete
er mit der Hand nach Westen und sagte:

EWird nicht ndtig sein, da§ Ihr reitet, Sir. KSnnt die Botschaft den Bei-
den mitgeben, welche dort kommen.C

Als ich in die angegebeneRichtung blickte, sahich zwei Reiter, welche
sich uns nSherten. Eswaren WeiSe, und in dem einen erkannte ich einen
alten Scout (* Pfadfinder.), welcher schon einige Male bei uns gewesen
war, um uns von der nSchstenSektion Nachricht zu bringen. Neben ihm
ritt ein jYngerer Mann, welcher nicht wie ein WestlSufer gekleidet war.
Den hatte ich noch nicht gesehen.Ich ging ihnen entgegen;als ich sie er-
reichte, hielten sie ihre Pferde an, und der Unbekannte fragte mich nach
meinem Namen. Als ich ihm denselben genannt hatte, betrachtete er
mich mit freundlich forschendem Blicke und sagte:

ESoseid Ihr also der junge, deutsche Gentleman, der hier alle Arbeit
tut, wShrend die Andern auf der faulen Haut liegen. lhr werdet wissen,
wer ich bin, wenn ich Euch meinen Namen sage, Sir. Ich heige White.C

Das war der Name des Dirigenten der westlich nSchsten Sektion, zu
welchem der Bote hatte geschickt werden sollen. Da8 er selbst kam,
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mus8te einen Grund haben. Er stieg vom Pferde, gab mir die Hand und
lie§ sein Auge suchend Yber unser Lager schweifen. Als er die SchiSfer
hinter den BYschenund dann auch das Branntweinfag erblickte, ging ein
verstSndnisvolles, aber keineswegs freundliches LScheln Yber sein
Gesicht.

ESind wohl betrunken?C fragte er.

Ich nickte.

EAlle?C

EJa.Mr. Bancroft wollte zu Euch, und da hat es einen kleinen Ab-
schiedstrunk gegeben. Ich werde ihn wecken und - - -C

EHalt!Cfiel er mir in die Rede. ELa8t sie schlafen! Esist mir lieb, dag
ich mit Euch reden kann, ohne da§ sie es hSren. Gehen wir zur Seite,
und wecken sie nicht aufl Wer sind die drei MSnner, die dort bei Euch
standen?C

ESamHawkens, Will Parker und Dick Stone,unsere drei zuverlSssigen
Scouts.C

EAh, Hawkens, der kleine, sonderbare JSger.TYchtiger Kerl; habe von
ihm gehsrt. Die Drei mSgen mit uns kommen.C

Ich folgte dieser Aufforderung, indem ich sie zu uns winkte, und er-
kundigte mich dann:

Elhr kommt selbst, Mr. White. Ist's etwas Wichtiges, was Ihr uns
bringt?C

ENichts weiter, als da§ ich hier einmal nach dem Rechten sehen und
mit Euch, grad mit Euch reden wollte. Wir sind mit unserer Sektion fer-
tig, Ihr mit der Eurigen noch nicht.C

EDaran tragen die Schwierigkeiten des Terrains die Schuld, und ich
will - - -C

EWei§, wei§!C unterbrach er mich. EWei§ leider alles. Wenn Ihr Euch
nicht dreifach angestrengt hSttet, so stSnde Bancroft noch da, wo er an-
gefangen hat.C

EDasist keineswegs der Fall, Mr. White. Ich wei§ zwar nicht, wie lhr
zu der irrtYmlichen Ansicht gekommen seid, da§ ich allein flei§ig gewe-
sen sein soll, doch ist es meine Pflicht - - -C

EStill, Sir, stilll Es sind Boten zwischen Euch und uns hin und her ge-
gangen; die habe ich ausgehorcht, ohne da§ sie esbemerkten. Esist sehr
edelmYtig von Euch, da§ Ihr diese SSuferhier in Schutz nehmen wollt,
aber ich will die Wahrheit hSren. Und da ich seheund hsre, da8 lhr zu
nobel seid, sie mir zu sagen, werde ich nicht Euch, sondern Sam
Hawkens fragen. Setzen wir uns hier nieder!C
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Wir waren nach unserm Zelte gegangen. Er setzte sich vor demselben
in das Gras und winkte uns, dasselbezu tun. Als wir dieser Aufforde-
rung nachgekommen waren, begann er, Sam Hawkens, Stone und Par-
ker auszufragen. SieerzShitenihm alles, ohne zur Wahrheit ein YberflYs-
sigesWort zu fYgen; dennoch warf ich hier und da eine Bemerkung ein,
um gewisse HSrten zu mildern und meine Kollegen zu verteidigen, doch
verfehlte dies den beabsichtigten Eindruck auf White. Er bat mich im Ge-
genteil wiederholt, diese meine BemYhungen einzustellen, da sie voll-
stSndig erfolglos seien.

Dann, als er alles wuste, forderte er mich auf, ihm unsere Zeichnun-
gen und das Tagebuch zu zeigen. Ich brauchte ihm diesen Wunsch nicht
zu erfYllen, tat es aber dennoch, weil ich ihn sonst beleidigt hStte, und
ich sah doch, da§ er esgut mit mir meinte. Er sah alles sehr aufmerksam
durch, und als er mich danach fragte, konnte ich nicht leugnen, da§ ich
allein der Zeichner und Verfasserwar, denn keiner von den Andern hat-
te einen Strich getan oder einen Buchstaben geschrieben.

EAber aus diesem Tagebuche ersieht man nicht, wie viel oder wie we-
nig Arbeit auf den Einzelnen kommt,C sagte er. Elhr seid in Eurer 13bli-
chen KollegialitSt viel zu weit gegangen.C

Da bemerkte Hawkens mit pfiffigem Gesichte:

EGreift ihm doch mal in die Brusttasche, Mr. White! Da steckt ein ble-
chernes Dings, worin ...Isardinen gewesen sind. Die Sardinen sind her-
aus, aber dafYr steckt etwas Papiernes drin. Wird wohl sein Privattage-
buch sein, wenn ich mich nicht irre. In diesem wird es ganz anders lau-
ten als hier in dem offiziellen Berichte, in dem er die Faulheit seiner Kol-
legen vertuscht.C

Sam wus8te, da8 ich mir private Aufzeichnungen gemacht hatte und
sie in der leer gewordenen SardinenbYchsebei mir trug. Eswar mir un-
angenehm, da8 er essagte.White bat mich, ihm auch das zu zeigen. Was
sollte ich tun? Verdienten esmeine Kollegen, dag ich mich fYr sie plagte,
ohne Dank zu finden, und dies dann auch noch verschwieg? Ich wollte
ihnen keineswegs schaden, aber auch nicht unhsflich gegen White sein.
Darum gab ich ihm mein Tagebuch, doch unter der Bedingung, da8 er
zu niemand von dem Inhalte spreche. Er las es durch, gab es mir dann
zurYck und sagte:

EEigentlich sollte ich die BIStter mitnehmen und an der betreffenden
Stelle abgeben. Eure Kollegen sind ganz unfShige Menschen, denen kein
einziger Dollar mehr ausbezahlt werden sollte; Euch aber mY&te man
dreifach bezahlen. Doch, wie Ihr wollt. Nur mache ich Euch darauf auf-
merksam, da§ es gut fYr Euch sein wird, diese Privatnotizen gut
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aufzuheben. Siekdnnen Euch spSterleicht von gro§em Nutzen sein. Und
nun wollen wir die famosen Gentlemen wecken.C

Er stand auf und schlug LSrm. Die "Gentlemen" kamen mit stieren Au-
gen und verstsrten Gesichtern hinter ihren BYschen hervor. Bancroft
wollte darYber, dag man ihn im Schlafegest3rt hatte, grob werden, zeig-
te sich aber hsflich, als ich ihm sagte, da§ Mr. White von der nSchsten
Sektion angekommen sei. Die Beiden hatten sich noch nicht gesehen.Das
Erste war, da8 er ihm einen BecherBrandy anbot; aber damit kam er an
den unrechten Mann. White benutzte dieses Anerbieten sofort als An-
knYpfungspunkt zu einer Strafrede, wie Bancroft gewi§ noch keine ge-
hSrt oder gar selbst erhalten hatte. Dieser hSrte sie, vor Erstaunen wort-
los, eine Weile an, dann fuhr er auf den Redner los, fa8te ihn am Arme
und schrie ihn an:

EHerr, wollt Ihr mir wohl gleich sagen, wie lhr hei§t?C

EWhite hei8e ich; das habt Ihr ja gehsrt.C

EUnd was Ihr seid?C

EOberingenieur der benachbarten Sektion.C

EHat jemand von uns Euch dort etwas zu befehlen?C

Elch denke, nein.C

ENun wohl! Ich hei§e Bancroft und bin Oberingenieur der hiesigen
Sektion. Es hat mir kein Mensch etwas zu befehlen, am allerwenigsten
aber lhr, Mr. White.C

EEsist richtig, dag§ wir uns vollstSndig gleichstehen,Cantwortete die-
ser ruhig. EBefehlevon dem Andern anzunehmen, hat keiner von uns
Beiden nStig. Aber wenn der Eine sieht, da8 der Andere das Unterneh-
men, an welchem beide arbeiten sollen, schSdigt, so ist es seine Pflicht,
den Betreffenden auf seinen Fehler aufmerksam zu machen. Eure Le-
bensaufgabescheint im Brandyfasse zu stecken.Ich zShle hier sechszehn
Menschen, welche alle betrunken waren, als ich vor zwei Stunden hier
ankam, und so -C

EVor zwei Stunden?Cfiel ihm Bancroft in die Rede. ESolange seid Ihr
schon hier?C

EAllerdings. Ich habe mir die Aufnahmen angesehenund mich dar-
Yber unterrichtet, wer sie gemacht hat. Das ist ja das reine Schlaraffenle-
ben hier gewesen,wShrend ein Einziger und noch dazu der JYngstevon
Euch allen, die ganze Arbeit zu bewSltigen hatte!C

Da fuhr Bancroft zu mir herum und zischte mich an:

EDashabt Ihr gesagt,Ihr und kein Anderer! Leugnet eseinmal, Ihr nie-
dertrSchtiger LYgner, Ihr heimtYckischer VerrSter!C
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ENein,C antwortete ihm White. EEuer junger Kollege hat als Gentle-
man gehandelt und nur Gutes Yber Euch gesprochen. Er hat Euch in
Schutz genommen, und ich rate Euch, ihn um Verzeihung zu bitten, da8§
lhr ihn einen LYgner und VerrSter nanntet.C

EUm Verzeihung bitten? FSIIt mir nicht ein!Clachte Bancroft h3hnisch
auf. EDiesesGreenhorn wei§ kein Dreieck von einem Vierecke zu unter-
scheiden und bildet sich trotzdem ein, Surveyor zu sein. Wir sind nicht
vorwSrts gekommen, weil er alles verkehrt gemacht und uns aufgehalten
hat, und wenn er nun, anstatt dies einzusehen und zuzugeben, uns bei
Euch verleumdet und anschwSrzt, so - - -C

Er kam nicht weiter. Ich war monatelang geduldig gewesenund hatte
diese Leute nach ihnrem Belieben Yber mich denken lassen. Jetztwar der
Augenblick da, ihnen zu zeigen, da8 sie sich in mir geirrt hatten. Ich er-
griff Bancroft beim

Arme, drYckte ihn so, da§ er vor Schmerz den angefangenen Satz un-
ausgesprochen lie§, und sagte:

EMr. Bancroft, Ihr habt zuviel Schnapsgetrunken und nicht ausschla-
fen kSnnen. Ich nehme an, da§ Ihr noch betrunken seid, und esmag also
so sein, als ob Ihr nichts gesagt hSttet.C

Elch, betrunken? Ihr seid verrYckt!C antwortete er.

EJawohl, betrunken! Denn wenn ich wYS§te, da§ Ihr nYchtern seid und
die Beschimpfungen mit Ueberlegung ausgesprochen habt, so wSre ich
gezwungen, Euch wie einen Buben zu Boden zu schlagen. Verstanden!
Habt Ihr nun noch das Herz, Euren Rausch abzuleugnen?C

Ich hielt seinen Arm noch fest in meiner Hand. Er hatte gewi§ nie ge-
glaubt, jemals vor mir Angst haben zu mYssen; jetzt aber fYrchtete er
sich; das sah ich ihm an. Er war keineswegs ein schwacher Mann; aber
der Ausdruck meines Gesichtes schien ihn zu erschrecken. Er wollte
nicht sagen,da8 er noch betrunken sei, getraute sich aber auch nicht, sei-
ne Beschuldigungen aufrecht zu erhalten; darum wendete er sich um
Hilfe an den AnfYhrer der zwslf WestmSnner, die uns zur UnterstYt-
zung beigegeben waren:

EMr. Rattler, duldet Ihr es, da§ dieser Mensch sich an mir vergreift?
Seid Ihr nicht hier, um uns zu beschYtzen?C

Dieser Rattler war ein hoch und breit gebauter Kerl, welcher die Kraft
von drei, vier Menschen zu besitzen schien, ein rohes Subjekt und zu-
gleich Bancrofts liebster Trinkkumpan. Er konnte mich nicht leiden und
nahm jetzt mit Freuden die Gelegenheit wahr, dem Grolle, den er gegen
mich hegte, Luft machen zu dYrfen. Er trat schnell herbei, fagte mich am
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Arme, so wie ich Bancroft noch immer bei dem seinigen hatte, und
antwortete:

ENein, das kann ich nicht dulden, Mr. Bancroft. DiesesKind hat seine
ersten StrYmpfe noch nicht abgelaufen und will hier erwachsenen MSn-
nern drohen, sie verschSndenund verleumden. Tu' die Hand von Mr.
Bancroft weg, Junge, sonst zeige ich dir, was fYr ein Greenhorn du bist!C

Diese Aufforderung war an mich gerichtet. Er schYttelte mir bei der-
selbenden Arm. Das muS§te mir noch lieber sein, denn er war ein stSrke-
rer Gegner als der Oberingenieur. Wenn ich ihn Mores lehrte, mu8te es
besserwirken, als wenn ich diesem zeigte, da8 ich kein Feigling sei. Ich
ri§ meinen Arm aus seiner Hand und entgegnete:

Elchein Junge,ein Greenhorn? Widerruft das augenblicklich, Mr. Ratt-
ler, sonst schmettere ich Euch zu Boden!C

Elhr mich?C lachte er. ESoein Greenhorn ist wirklich so albern, zu
glauben, da§ - - -C

Er konnte nicht weiter reden, denn ich schlug ihnm die Faust an die
SchiSfe,da§ er steif wie ein SackniederstYrzte und betSubt liegen blieb.
Einige kurze Augenblicke herrschte tiefes Schweigen;dann rief einer von
Rattlers Kameraden:

EAIl devild Sollen wir ruhig zusehen, wenn so ein hergelaufener
Dutchman unsern AnfYhrer schiSgt? Drauf auf den Halunken!C

Er sprang auf mich ein. Ich empfing ihn mit einem Fustritte in die Ma-
gengegend. Dies ist ein sichres Mittel, den Gegner zum Fall zu bringen,
nur mu8 man dabei sehr fest auf dem andern Beine stehen. Der Kerl
stYrzte nieder. In demselben Momente kniete ich auf seinem Leibe und
gab ihm den betSubenden Fausthieb an die SchiSfe.Dann sprang ich
schnell auf, ri§ die beiden Revolver aus dem GYrtel und rief:

EWer noch? Der mag kommen!C

Rattlers ganze Bande hStte wohl nicht Ybel Lust gehabt, die Niederla-
ge ihrer beiden Kameraden zu rSchen.Einer blickte den Andern fragend
an. Ich warnte aber:

EH3rt mein Wort, ihr Leute: Wer einen Schritt nach mir tut oder mit
der Hand nach der Waffe greift, bekommt augenblicklich eine Kugel in
den Kopf! Denkt meinetwegen von den Greenhorns im allgemeinen, was
und wie ihr wollt; von den deutschen Greenhorns aber will ich euch be-
weisen, da§ ein einziges es recht gut mit zwsIf solchen WestmSnnern
aufnimmt, wie ihr seid!C

Da stellte sich Sam Hawkens an meine Seite und sagte:

EUnd ich, Sam Hawkens, will euch auch warnen, wenn ich mich nicht
irre. Dieses junge, deutsche Greenhorn steht unter meinem ganz
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besondern Schutze.Wer eswagen sollte, ihm nur ein Haar zu krYmmen,
dem schie8eich sofort ein Loch durch die Gestalt. Ist mein voller Ernst;
kSnnt es euch merken, hihihihi!C

Dick Stone und Will Parker hielten esfYr angezeigt, sich auch neben
mir aufzupflanzen, um anzudeuten, da8 sie ganz der Meinung von Sam
Hawkens seien. Das imponierte den Gegnern. Diese wendeten sich von
mir ab, murmelten unterdrYckte FIYcheund Drohungen in die BSrteund
beschSftigten sich dann angelegentlich mit den beiden Gefallenen, um
sie zum Bewu§tsein zurYckzubringen.

Bancroft hielt es fYr das KlYgste, nach dem Zelte zu gehen und in
demselben zu verschwinden. White hatte mit gro8en, verwunderten Au-
gen auf mich geblickt. JetztschYttelte er den Kopf und sagteim Tone un-
gekYnstelten Erstaunens:

EAber, Sir, das ist ja fYrchterlich! In Eure Finger m&chte ich auf keinen
Fall geraten. Man sollte Euch wahrhaftig Shatterhand nennen, weil Ihr
einen baumlangen und baumstarken Menschen mit einem einzigen
Fausthiebe niederschmettert. So etwas habe ich noch nie gesehen.C

Dieser Vorschlag schien dem kleinen Hawkens zu gefallen. Er kicherte
frsShlich:

EShatterhand,hihihihi! Ein Greenhorn, und schon einen Kriegsnamen,
und nun gar einen solchen! Ja,wenn Sam Hawkens seine Augen auf ein
Greenhorn wirft, so kommt etwas dabei heraus, wenn ich mich nicht ir-
re. Shatterhand, Old Shatterhand! Ganz Shnlich wie Old Firehand, der
auch ein Westmann ist, stark wie ein BSr.Was sagt ihr dazu, Dick, Will,
zu diesem Namen?C

Ich bekam nicht zu hSren, was sie antworteten, denn ich hatte meine
Aufmerksamkeit auf White zu richten, welcher, meine Hand ergreifend
und mich beiseite fYhrend, sagte:

Elhr gefallt mir au8erordentlich, Sir. Habt Ihr keine Lust, mit mir zu
gehen?C

ELust oder nicht, Mr.White, ich darf nicht.C

EWarum?C

EWeil meine Pflicht mich hier bindet.C

EPshaw Ich verantworte es.C

EDasnutzt mir nichts, wenn ich esnicht selbstverantworten kann. Ich
bin hierher geschickt worden, um diese Sektion vermessen zu helfen,
und darf nicht fort, weil wir noch nicht fertig sind.C

EBancroft wird es mit den drei Andern fertig machen.C

EJa, aber wann und wie! Nein, ich mu§ bleiben.C

EAber bedenkt, da§ dies gefShrlich fYr Euch ist!C
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EWarum?C

EDasfragt Ihr noch? Ihr mY§&t doch einsehen,da§ Ihr Euch diese Leute
spinnefeind gemacht habt.C

Elch nicht. Ich habe ihnen nichts getan.C

EDasist wahr, oder vielmehr es war bis vorhin wahr. Nun lhr aber
zwei von ihnen niedergeworfen habt, ist es aus zwischen Euch und
ihnen.C

EMag sein; ich fYrchte mich nicht vor ihnen. Und grad diese beiden
Fausthiebe haben mich in Respekt gesetzt; es wird sich nicht gleich je-
mand an mich wagen. Uebrigens stehen mir Hawkens, Stoneund Parker
zur Seite.C

EWie lhr wollt. Des Menschen Wille ist sein Himmelreich, doch oft
auch seine H3lle. Ich hStte Euch gebrauchen kdnnen. Aber wenigstens
ein StYck zurYckbegleiten werdet Ihr mich doch?C

Ewann?C

EJetzt.C

Elhr wollt gleich aufbrechen, Mr. White?C

EJa,ich habe die VerhSltnisse hier so gefunden, da§ es mich nicht ge-
IYsten kann, ISnger, als notwendig ist, hier zu bleiben.C

EAber etwas essen mY§t Ihr doch, ehe lhr aufbrecht, Sir?C

Elst nicht n&tig. Wir haben in unsern Satteltaschen, was wir brauchen.C

EWollt Ihr Euch nicht von Bancroft verabschieden?C

EHabe keine Lust dazu.C

EAber Ihr seid doch wohl gekommen, um GeschSftlichesmit ihm zu
besprechen!C

EAllerdings. Doch kann ich Euch das auch sagen. Bei Euch findet es
sogar besseresVerstSndnis als bei ihm. Vor allen Dingen wollte ich ihn
vor den Roten warnen.C

EHabt Ihr welche gesehen?C

ENicht direkt, sondern nur ihre FShrten.Esist jetzt die Zeit, in welcher
die wilden Mustangs und BYffel sYdwSrts ziehen; da verlassendie Roten
ihre DSrfer, um zu jagen und Fleisch zu machen. Die Kiowas sind nicht
zu fYrchten, denn mit ihnen haben wir uns wegen der Bahn geeinigt; die
Komanchen und Apachen aber wissen noch nichts davon, und so dYrfen
wir uns vor ihnen ja nicht sehenlassen.Was mich betrifft, so bin ich mit
meiner Sektion fertig und verlasse diese Gegend. Macht, da§ Ihr auch zu
Ende kommt! Der hiesige Boden wird von Tag zu Tag gefShrlicher fYr
Euch. Sattelt jetzt Euer Pferd und fragt Sam Hawkens, ob er Lust hat,
mitzukommen.C

NatYrlich hatte Sam Lust.
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Eigentlich hatte ich heut arbeiten wollen; aber eswar Sonntag, der Tag
des Herrn, an welchem jeder Christ, selbst wenn er sich in der Wildnis
befindet, sich sammeln und mit seinen geistlichen Pflichten beschSftigen
soll. Dazu hatte ich wohl einmal einen Ruhetag verdient. Ich ging also zu
Bancroft in das Zelt und sagteihm, da8 ich heut nicht arbeiten, sondern
White mit Sam Hawkens ein StYck begleiten wYrde.

EGehtin des Teufels Namen, und lagt euch von ihm die HSIse bre-
chen!Cantwortete er, und ich dachte nicht, da8 dieser rohe Wunsch in
kurzer Zeit beinahe in ErfYllung gehen wYrde.

Ich war seit einigen Tagen nicht in den Sattel gekommen, und mein
Rotschimmel wieherte freudig auf, als ich ihm das Zeug auflegte. Er hat-
te sich als ein vortreffliches Pferd bewShrt, und ich freute mich schonim
voraus darauf, dies meinem alten EGunsmithC Henry sagen zu dYrfen.

Wir ritten munter in den schdnen Herbstmorgen hinein, sprachen Yber
das geplante, gro8artige Bahnunternehmen und Yber alles, was uns auf
dem Herzen lag. White gab mir die nStigen Winke, welche sich auf den
Anschlug§ an seine Sektion bezogen, und zu Mittag machten wir an ei-
nem Wasser Halt, um ein frugales Mahl zu genie8en. Dann ritt White
mit seinem Scout weiter, und wir blieben noch ein Weilchen liegen, um
uns Yber religiSse Dinge zu unterhalten.

Hawkens war nSmlich ein frommer Mensch, wenn er dies auch gegen
Andere nicht zutage treten lie§.

Kurz, bevor wir aufbrachen, um zurYckzukehren, bYckte ich mich
zum Wasser nieder, um mit der Hand zu schSpfen und zu trinken. Da
sahich durch die kristallhelle FlYssigkeit auf dem Boden einen Eindruck,
welcher von einem Fu8e herzurYhren schien. NatYrlich machte ich Sam
darauf aufmerksam. Er betrachtete den Eindruck aufmerksam und sagte
dann:

EDieser Mr. White hatte ganz recht, als er uns vor den Indianern
warnte.C

EMeint Ihr, Sam, da§ diese Spur von einem Indianer herrYhrt?C

EJayon einem indianischen Mokassin. Wie wird Euch dabei zu Mute,
Sir?C

EGar nicht.C

EFi! Inr mY§&t doch etwas denken oder fYhlen?C

EWas soll ich anderes denken, als da§ ein Roter hier gewesen ist?C

EAlso habt Ihr keine Angst?C

EFSIit mir nicht ein!C

EWenigstens Sorge?C

EAuch nicht.C
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EJa, Ihr kennt die Roten nicht!C

EHoffe sie aber kennen zu lernen. Siewerden wohl grad sowie andere
Menschen sein, nSmlich die Feinde ihrer Feinde und die Freunde ihrer
Freunde. Und da es nicht meine Absicht ist, sie feindlich zu behandeln,
so nehme ich an, dag§ ich nichts von ihnen zu befYrchten habe.C

Elhr seid eben ein Greenhorn und werdet es ewig bleiben.

Nehmt Euch noch so fest vor, wie Ihr die Roten behandeln wollt, es
wird doch ganz, ganz anders kommen. Die Ereignisse sind doch nicht
von Eurem Willen abhSngig. Ihr werdet das erfahren, und ich will wYn-
schen,da8 diese Erfahrung Euch nicht einen tYchtigen Fetzen Menschen-
fleisch aus Eurem eigenen Leib oder gar das Leben kostet.C

EWann mag dieser Indsman hier gewesen sein?C

EVor ungefShr zwei Tagen. Wir wYrden seine Spuren hier im Grasese-
hen, wenn es sich nicht wShrend der Zeit wieder aufgerichtet hStte.C

EEin Kundschafter wohl?C

EEin Kundschafter auf BYffelfleisch, ja; denn da jetzt Friede zwischen
den hiesigen StSmmenherrscht, kann eskein Kriegskundschafter gewe-
sen sein. Der Kerl war au8erordentlich unvorsichtig, also sehr wahr-
scheinlich jung.C

EWieso?C

EEin erfahrener Krieger tritt nicht mit dem Fu8e in ein Wasserwie die-
ses hier, wo die Spur auf dem seichten Grunde zurYckbleibt und noch
lange gesehen werden kann. So eine Dummbheit kann nur von einem
Dummkopfe begangen werden, der gerade so ein rotes Greenhorn ist,
wie lhr ein wei8es seid, hihihihi. Und wei8e Greenhorns pflegen sogar
noch viel dYmmer zu sein als rote. KSnnt Euch das mit merken, Sir!C

Er kicherte leise in sich hinein und stand dann auf, um sein Pferd zu
besteigen. Der gute Sam liebte es eben, mir seine herzliche Zuneigung
dadurch zu verstehen zu geben, da§ er mich fYr dumm erkISrte.

Wir hStten auf dem Wege, den wir gekommen waren, zurYckkehren
kSnnen; aber als Surveyor war esmeine Aufgabe, unsere Strecke kennen
zu lernen; darum bogenwir erstein StYckab und schlugen dann die Par-
allele ein.

Dabei kamen wir in ein ziemlich breites Tal, welches mit saftigem Gra-
se bewachsenwar; die Lehnen, von denen es hYben und drYben einge-
sSumtwurde, trugen unten GebYschund weiter oben Wald. Das Tal war
vielleicht eine halbe Wegstunde lang und so schnurgerade, da8 man von
dem Anfange desselbenbis an das Ende sehen konnte. Wir waren nur
wenige Schritte in dieser freundlichen Bodensenkung vorwSrts gekom-
men, da hielt Sam sein Pferd an und blickte aufmerksam nach vorn.
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FHeigh-dayC stie§ er hervor. EDasind sie! Jawirklich, da sind sie, die
allerersten!C

EWas?C fragte ich.

Ich sah ganz fern, weit vor uns, vielleicht achtzehn bis zwanzig dunkle
Punkte, welche sich langsam bewegten.

EWas?Qwiederholte er meine Frage, indem er lebhaft im Sattel hin
und her rutschte. ESchSmtEuch doch, eine solche Frage auszusprechen!
Ach so, |hr seid ja ein Greenhorn, und zwar ein ganz gewaltiges! Solche
Kerls, wie lhr, pflegen mit offenen Augen nicht zu sehen.Habt doch ein-
mal die freundliche Gewogenheit, verehrtester Sir, zu raten, was das fYr
Dinger sind, auf denen dort Eure schSnen Augen ruhen!C

ERaten?Hm! Ich wYrde sie fYr Rehehalten, wenn ich nicht wY8te, da§
diese Wildgattung in Rudeln oder Spr¥Yngen von nicht Yber zehn StYck
beisammen lebt. Auch mu§ ich, wenn ich die Entfernung in Betracht zie-
he, sagen,da§ die Tiere dort, so klein sie von hier aus zu sein scheinen,
bedeutend grs8er als Rehe sein mYssen.C

ERehe hihihihi!C lachte er. ERehehier oben an den Quellen des Kana-
dian! Das ist ein MeisterstYck von Euch! Aber das andere, was lhr sagtet,
war gar nicht so Ybel Yberlegt. Ja,grs8er sind sie, diese Tiere, viel, viel
grS8er als Rehe!C

EAch, lieber Sam, doch nicht etwa gar BYffel?C

ENatYrlich BYffel!l Bisons sind es, echte, wahre Bisons, die sich auf der
Wanderung befinden, die ersten, die ich heuer sehe.Nun wi8t l|hr, da§
Mr. White recht gehabt hat: Bisons und Indianer. Von den Roten sahen
wir nur eine Fu8spur; die BYffel aber haben wir in Lebensgrs8e vor den
Augen. Was sagt Ihr dazu, he, wenn ich mich nicht irre?C

EWir mYssen hin!C

ENatYrlich!C

ESie beobachten!C

EBeobachtenWirklich beobachten?Cragte er, indem er mich ganz er-
staunt von der Seite her anblickte.

EJa.lch habe noch nie Bisons gesehenund m3chte diese hier so gerne
belauschen.C

Ich fYhlte jetzt nur das Interesse des Zoologen; das war dem kleinen
Sam vollstSndig unbegreiflich. Er schlug die HSnde zusammen, und
meinte:

EBelauschennur belauschen.Grad so, wie ein kleiner Junge seine Au-
gen neugierig an eine Ritze des Kaninchenstalles legt, um die Karnickels
zu belauschen! O, Greenhorn, was mu§ ich alles an Euch erleben! Nicht
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beobachten und belauschen, sondern jagen werde ich sie, wirklich
jagen!C

EHeut, am Sonntage!C

Das fuhr mir so unbedacht heraus. Er wurde wirklich zornig darYber
und herrschte mich an:

EHaltet gefSlligst Euren Schnabel, Sirl Was frSgt ein richtiger West-
mann nach dem Sonntage, wenn er die ersten BYffel vor sich sieht! Das
gibt Fleisch, verstanden, Fleisch, und was fYr welches, wenn ich mich
nicht irre! Ein StYck Bisonlende ist noch herrlicher als das himmlische
Ambrosius oder Ambrosianna, oder wie das Zeug hie§, von welchem
die alten griechischen Gstter lebten. Ich mu§ eine BYffellende haben,
und wenn esmich das Leben kosten sollte! Die Luft ist uns entgegen;das
ist gut. Hier, an der linken, n3rdlichen Talwand ist nur Sonne;drYben
rechts aber gibt es Schatten.Wenn wir uns in diesem halten, werden uns
die Tiere nicht vorzeitig bemerken. Kommt!C

Er sah nach seiner "Liddy", ob die beiden LSufe derselbenin Ordnung
seien,und trieb sein Pferd nach der sYdlichen Talwand hinYber. Diesem
Beispiele folgend, untersuchte ich auch meinen BSrentster. Er sah dies,
hielt sofort sein Pferd an und fragte:

EWollt Ihr Euch etwa gar beteiligen, Sir?C

ENatYrlich!C

EDasla8t hYbsch bleiben, wenn Ihr nicht binnen jetzt und zehn Minu-
ten zu Brei zerstampft sein wollt! Ein Bison ist kein Kanarienvogel, den
man auf den Finger nimmt und singen IS§t. Ehe Ihr Euch an so gefShrli-
chesWild wagen dYrft, mu§ noch viel schdnesund viel schlechtesWet-
ter Yber die Felsenberge gehen.C

EAber ich will doch - - -C

ESchweigtund gehorcht!C unterbrach er mich in einem Tone, den er
noch nie gegen mich angewendet hatte. Elch will Euer Leben nicht auf
dem Gewissen haben, und esist der Rachendes sichersten Todes, in den
lhr reiten wYrdet. Macht zu andern Zeiten, was lhr wollt; jetzt aber dul-
de ich keine Widersetzlichkeit!C

HStte nicht ein so gutes VerhSltnis zwischen uns bestanden, es wSre
ihm gewi§ eine sehr krSftige Antwort geworden, so aber schwieg ich
und ritt langsam im Schattenstreifen, den der Wald herniederwarf, hin-
ter ihm her. Dabei erkiSrte er mir, nun wieder in milderem Tone
sprechend:

EEssind zwanzig StYck,wie ich sehe.Aber seid einmal dabei, wenn
tausend und noch mehr StYck Yber die Savannebrausen! Ich habe fr¥Yher
Herden von zehntausend und darYber gesehen.Das war des Indianers
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Brot; die Wei8en haben esihm genommen. Der Rote schonte das Wild,
weil esihm Nahrung gab; er erlegte nur so viel, wie er brauchte. Der
Weige aber hat unter den ungezShlten Herden gewYtet wie ein grimmi-
ges Raubtier, welches auch dann, wenn es gesSttigt ist, weiter mordet,
nur um Blut zu vergie8en. Wie lange wird es dauern, so gibt es keinen
BYffel und dann nach kurzer Zeit auch keinen Indianer mehr. Gott seies
geklagt! Und grad soist's auch mit den Pferdeherden. Esgab Trupps von
tausend Mustangs und noch hher. Jetzt ist man ganz entzYckt, wenn
man das GlYck hat, einmal so ein hundert StYck beisammen zu sehen.C

Wir waren indessen bis auf ungefShr vierhundert Schritt an die BYffel
gekommen, ohne da§ sie uns bemerkten, und Hawkens hielt sein Pferd
an. Die Tiere grasten langsam talaufwSrts. Am weitesten vorgerYckt war
ein alter Bulle, dessen Riesenleib ich mit Erstaunen betrachtete. Er war
ganz gewi8 gegen zwei Meter hoch und wohl drei Meter lang; damals
verstand ich das Gewicht eines Bisons noch nicht zu taxieren; heute sage
ich, da8 dieser hier wohl an die drei8ig Zentner wiegen konnte, eine
ganz erstaunliche Fleisch-und Knochenmasse.Er war auf eine Schlamm-
lache gesto8en und wSlzte sich behaglich in derselben.

EDasist der Leitstier,C flYsterte Sam, Eder gefShrlichste der ganzen Ge-
sellschaft. Wer mit dem anbindet, mu8 sein Testament unterschrieben
haben. Ich nehme die junge Kuh rechts dahinten. PaS8t auf, wohin ich ihr
die Kugel gebe! Hinter dem Schulterblatte von der Seite schrSgin das
Herz hinein; das ist der beste,ja der einzig sichre Schu8 au8er dem in
das Auge; aber welcher nicht wahnsinnige Mensch wird einen Bison von
vorn nehmen, um ihn in das Auge zu treffen! Bleibt hier halten, und
drYckt Euch mit dem Pferde ins GestrSuch! Wenn sie mich sehen und
dann fliehen, wird die wilde Jagdgrad hier vorYbergehen. La8t es Euch
aber ja nicht einfallen, diese Stelle zu verlassen, ehe ich wiederkomme
oder Euch rufe!lC

Er wartete, bis ich mich zwischen zwei BYschegedrYckt hatte, und ritt
dann, zunSchst langsam und leise weiter. Mir war ganz sonderbar zu
Mute. Wie man den Bison jagt, das hatte ich sehr oft gelesen; darYber
konnte man mir nichts Neues sagen;aber esist ein Unterschied zwischen
dem Papiere, auf welches man solche Beschreibungen druckt, und der
Wildnis, in der man diese Jagdenerlebt. Heute sahich zum erstenmal in
meinem Leben BYffel. Was fYr Wild hatte ich bisher geschossendm Ver-
hSltnisse zu diesen riesigen, gefShrlichen Tieren keins, gar keins. Da soll-
te man meinen, ich sei ganz einverstanden gewesen mit Sams Befehle,
mich ja nicht zu beteiligen; aber esfand das gerade Gegenteil statt. Vor-
hin hatte ich nur beobachten, belauschen wollen, jetzt fYhite ich einen
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mSchtigen, ja unwiderstehlichen Drang, mitzutun. An eine junge Kuh
wollte Sam sich machen, pfui! dachte ich, dazu gehsrt kein Mut; ein
rechter Mann wShlt grad den stSrksten Bullen!

Mein Pferd war au8erordentlich unruhig geworden; estanzte mit den
Hufen; eshatte auch noch keine BYffel gesehen,fYrchtete sich und wollte
fliehen; kaum vermochte ich, es zurYckzuhalten. War esda nicht besser,
wenn ich eszwang, den Bullen anzunehmen? Ich war nicht etwa erregt,
sondern Yberlegte, innerlich ganz ruhig, zwischen Jaund Nein. - Da ent-
schied der Eindruck des Augenblickes.

Sam hatte sich den Bisons bis auf dreihundert Schritte genShert; dann
gab er seinem Pferde die Sporen und galoppierte auf die Herde zu und
an dem mSchtigen Bullen vorbei, um an die Kuh zu kommen, welche er
mir bezeichnet hatte. Sie stutzte und versSumte die Flucht; er erreichte
sie; ich sah, da§ er im VorYberjagen auf sie scho8§. Sie zuckte zusammen
und senkte den Kopf. Ob sie zusammenbrach, das sah ich nicht, denn
mein Auge wurde durch einen andern Anblick gefesselt.

Der Riesenbulle war aufgesprungen; er stierte nach SamHawkens hin.
Welch ein mSchtiges Tier! Dieser dicke Kopf mit dem gewslbten SchS
del, der breiten Stirn und den zwar kurzen, aber starken, aufwSrts ge-
krYmmten H3rnern, diese dichte, zottige MShne um Hals und Brust!
Dem Bilde ursprYnglichster, rohester Kraft wurde durch den hohen Wi-
derrist die hichste Vollendung gegeben.Ja,das war ein hichst gefShrli-
ches Geschspf; aber sein Anblick reizte fSrmlich zu dem Verlangen,
menschliches KSnnen an dieser tierischen StSrke zu messen.

Wollte ich, oder wollte ich nicht? Ich wei8 es nicht. Oder ging mein
Rotschimmel mit mir durch? Er scho§ aus den BYschenheraus und woll-
te nach links; ich ri§8 ihn aber nach rechts herum und flog auf den Bullen
zu. Er hSrte mich kommen und wendete sich nach mir um; mich sehend,
senkte er den Kopf, um Ro8 und Reiter mit den HSrnern zu empfangen.
Ich hirte Sam aus allen KrSften schreien, hatte aber keine Zeit, den Blick
nach ihm zu richten. Dem Bison eine Kugel geben,war unmsglich, denn
erstens stand er mir nicht schu8gerecht und zweitens wollte mir das
Pferd nicht gehorchen; esscho8 vor Angst grad auf die drohenden HSr-
ner zu. Um esaufzuspie§en, warf der BYffel seine Hinterbeine zur Seite
und den Kopf mit einem gewaltigen Sto8ein die HShe; mit Anstrengung
aller KrSfte gelang es mir, den Schimmel ein wenig abzubringen; er flog
in einem weiten SatzeYber das Hinterteil des Bullen hinweg, wShrend in
demselben Augenblicke dessenHSrner ganz nahe an meinem Beine vor-
beistieS8en. Unser Sprung ging grad in die Schlammlache hinein, in wel-
cher der BYffel sich gewSlzt hatte; ich sah esund nahm die FY8eaus den
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BYgeln, zu meinem GlYcke, denn das Pferd glitt aus und wir stYrzten.
Wie das so schnell geschehenkonnte, ist mir heut noch unbegreiflich,
doch stand ich schon im nSchsten Augenblicke aufrecht neben der La-
che, das Gewehr noch fest in der Hand. Der BYffel hatte sich nach uns
umgedreht und sprang in ungelenken SStzenauf das Pferd zu, welches
sich auch aufgerafft hatte und im Begriffe stand, zu entfliehen. Dabei bot
er mir seine Flanke zum Schusse;ich legte an; jetzt sollte sich der schwe-
re BSrentSter zum erstenmal im Ernste bewShren. Noch einen Sprung, so
hatte der Bison den Rotschimmel erreicht; ich drYckte ab - - er blieb mit-
ten im Laufe stehen,ob vor SchreckYber den Schu§oder weil ich gut ge-
troffen hatte, das wuste ich nicht; ich gab ihm sofort auch die zweite Ku-
gel. Er hob langsam den Kopf, stie§ ein mir durch alle Glieder gehendes
BrYllen aus, wankte einigemal hin und her und brach dann auf derselben
Stelle, wo er stand, zusammen.

Ich hStte vor Freude Yber diesen schweren Sieg hell aufjubeln m3gen,
hatte aber Notwendigeres zu tun. Mein Pferd setzte reiterlos nach rechts
hinunter, wShrend ich Sam Hawkens am jenseitigen Talrande dahinga-
loppieren sah, von einem Stiere verfolgt, welcher nicht viel kleiner als
mein Bulle war.

Man mu8 wissen, da8 der Bison, einmal gereizt, nicht von seinem
Gegner IS8t und es dabei an Schnelligkeit mit dem Pferde aufnimmt. Er
entwickelt dann einen Mut, eine List und eine Ausdauer, die ihm vorher
gewi8 niemand zutraut.

Sowar auch dieser Stier dem Reiter hart auf den Fersen.Um ihm zu
entgehen, mu8te Hawkens die gewagtesten Wendungen machen, welche
das Pferd ermYdeten; eshielt jedenfalls nicht solange aus wie der BYffel;
da war also Hilfe dringend nstig. Ich hatte keine Zeit, nachzusehen, ob
mein Bulle wirklich tot seioder nicht; ich lud schnell beide LSufe des BS-
rentSters und sprang dann Yber das Tal hinYber. Samsah dies; er wollte
der Hilfe entgegenkommen und warf sein Pferd in die Richtung nach
mir herum. Das war ein gro8er Fehler, denn der Stier, welcher eng hinter
ihm war, bekam dadurch das Pferd quer vor sich; ich sah, da§ er die
HSrner senkte; ein Sto§ und er hob das Pferd samt dem Reiter empor
und lie§, als sie dann zur Erde stYrzten, mit wYtenden und schYttelnden
StS8en nicht von ihnen ab. Sam schrie um Hilfe, was er schreien konnte.
Ich war wohl noch hundertfYnfzig

Schritte entfernt und durfte keinen Augenblick z3gern. Der Schug wS-
re zwar aus gri8erer NShe sicherer gewesen, aber wenn ich zauderte,
konnte Sam verloren sein, und wenn ich ja nicht gut traf, hatte ich doch
hoffentlich den Erfolg, das Untier von dem Freunde abzulenken. Ich
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blieb also stehen, zielte hinter daslinke Schulterblatt und scho8. Der BYf-
fel hob den Kopf mit einer Bewegung, als ob er horchen wolle, und dreh-
te sich langsam um. Da sah er mich und kam auf mich zugerannt, doch
mit sich verringernder Schnelligkeit; dadurch glYckte es mir, den abge-
schossenenLauf mit fiebernder Eile wieder zu laden, und ich war damit
fertig, als das Tier hSchstens noch drei8ig Schritte zu mir zu machen hat-
te. Es konnte nicht mehr rennen; seine Bewegungen waren nur noch ein
langsamesLaufen; aber mit tief gesenktem Kopfe und blutunterlaufenen,

grausam vorwSrts glotzenden Augen kam esauf mich zu, nSherund nS-
her wie ein schweresVerhSngnis, welches nicht aufzuhalten ist. Da knie-
te ich nieder und legte das Gewehr an. Diese Bewegung verursachte den
Bison, stehen zu bleiben und den Kopf ein wenig zu heben, um mich
besseroder voller sehen zu kdnnen. Das brachte die tYckischen Augen
vor meine beiden LSufe;ich schickte eine Kugel in das rechte und die an-
dere in das linke - ein kurzes Zittern ging durch den Leib, dann stYrzte
die Bestie nieder.

Ich sprang auf, um zu Sam zu eilen, doch war dies nicht notwendig,
denn ich sah ihn gelaufen kommen.

EHallodC rief ich inm zu. Elhr lebt? Ihr seid nicht schwer verletzt?C

EGar nicht,C antwortete er. ENur die rechte HYfte tut mir weh vom
Sturze, oder ist's die linke, wenn ich mich nicht irre; ich kann esnicht ge-
nau wegbekommen.C

EUnd Euer Pferd?C

Elst hin. Es lebt zwar noch, doch hat ihm der BYffel den ganzen Leib
aufgerissen. Um seine Leiden abzukYrzen, mYssenwir eserschie8en,das
arme Tier. Ist der Bison tot?C

EHoffe es; wollen ihn untersuchen.C

Wir taten dies und Yberzeugtenuns, da§ kein Leben mehr in ihm war.
Da sagte Hawkens mit einem tiefen, tiefen Atemzuge:

EHat mir dieser alte, brutale Ochsezu schaffen gemacht! Eine Kuh wS-
re zarter mit mir umgegangen. Freilich, Ochsendarf man nicht zumuten,
ladylikezu sein, hihihihi!C

EWie ist er denn auf den dummen Gedanken gekommen, mit Euch
anzubinden?C

EHabt Ihr das nicht gesehen?C

ENein.C

ENun, ich scho§ die Kuh nieder, und konnte, da mein Pferd im Galop-
pieren war, es grad erst in dem Augenblick anhalten, als es an diesen
Ochsen anrannte. Das nahm er Ybel und nahm mich aufs Korn. Ich gab
ihm zwar schnell die zweite Kugel, die ich in meiner Liddy hatte, sie
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scheint ihn aber nicht vernYnftiger gemacht zu haben, denn er bewies
mir eine Zuneigung, welche ich ihm nicht erwidern konnte. Er hat mich
so gehetzt, dag8 es mir unmsglich war, das Gewehr wieder zu laden; ich
habe es weggeworfen, weil es mir doch nichts nYtzte und ich dadurch
die HSnde zur besserenLeitung des Pferdes frei bekam, wenn ich mich
nicht irre. Der arme Gaul hat sein MSglichstes getan, sich aber doch nicht
retten kSnnen.C

EWeil Ihr die letzte schnelle, verhSngnisvolle Wendung machtet. Ihr
hSttet einen Bogen reiten sollen; dadurch wSre das Pferd gerettet
worden.C

EGerettetworden? |hr sprecht doch wie ein Alter. Das sollte man von
einem Greenhorn nicht erwarten.C

EPshaw Greenhorns haben auch ihr Gutes!C

EJa,denn wenn lhr nicht gewesenwSret, so ISgeich jetzt ebenso zer-
stochen und zerfetzt dort wie mein Pferd. Wollen doch einmal hin zu
ihm.C

Wir fanden esin einem traurigen Zustande. Die Eingeweide hingen
ihm aus dem aufgeschlitzten Leibe; es schnaubte vor Schmerzen. Sam
holte seine weggeworfene BYchse,lud sie und gab ihm den Gnaden-
schu8. Dann schnallte er ihm die ZYgel und den Sattel ab und sagte
dabei:

EJetztkann ich mein eigenesPferd machen und den Sattel auf meinen
RYcken nehmen. Das hat man davon, wenn man mit einem Ochsen
zusammenrennt.C

EJa. Wo werdet Ihr nun ein anderes Pferd herbekommen?C fragte ich.

EDasist mein geringster Kummer. Ich fange mir eins, wenn ich mich
nicht irre.C

EEinen Mustang?C

EJaDie BYffel sind da; sie habenihre Wanderung nach SYdenangetre-
ten; da werden sich auch bald die Mustangs sehen lassen;ich kenne
das.C

EDarf ich dabei sein, wenn Ihr Euch einen fangt?C

ENatYrlich. Inr mY§t auch das kennen lernen. Doch kommt jetzt. Wir
wollen uns den alten Bullen ansehen. Vielleicht lebt er noch. Solche
Methusalems pflegen ein au§erordentlich zShes Leben zu haben.C

Wir gingen hin. Das Tier war tot. Jetzt, da es still dalag, konnte man
die kolossalen Formen noch besser mit den Augen messen als vorher.
Samlie§ seine Augen zwischen dem Bullen und mir hin und her gehen,
zog ein ganz unbeschreibliches Gesicht, schYttelte den Kopf und meinte:
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EEsist unerkISrlich, ganz und gar unerklSrlich! Wit lhr denn, wo lhr
ihn getroffen habt?C

ENun, wo?C

EGrad an der richtigen Stelle. Esist ein uralter Kerl, und ich hStte es
mir gewi§ vorher zehnmal Yberlegt, ehe ich so verwegen gewesenwSre,
mit ihm anzubinden. Wi8t Ihr, was Ihr seid, Sir?C

EWas?C

EDer leichtsinnigste Mensch, den es gibt.C

EOho!C

EJa, der leichtsinnigste Mensch, den es auf Erden geben kann.C

ELeichtsinn ist mein Fehler nie gewesen.C

ESohabt Ihr Euch jetzt mit ihm befreundet. Verstanden! Ich hatte Euch
doch befohlen, Eure HSnde von den BYffeln zu lassenund in den BY-
schen stecken zu bleiben. Warum habt Ihr mir nicht gehorcht?C

EWei§ es selber nicht.C

ESollhr tut etwas, ohne den Grund davon zu kennen. Ist denn das
nicht leichtsinnig?C

EGlaube nicht. Es wird wohl ein triftiger Grund vorhanden gewesen
sein.C

ESo mYstet Ihr ihn kennen!C

EVielleicht ist's der, da§ Ihr mir einen Befehl erteilt habt, und ich lasse
mir nichts befehlen.C

ESo!Wenn man es gut mit Euch meint und Euch vor einer Gefahr
warnt, so seid |hr nun erst recht so obstinat, Euch in dieselbe zu
werfen?C

Elchbin nicht nach dem Westen gekommen, um den Gefahren, welche
es da gibt, auszuweichen.C

EGanzgut. Aber Ihr seid noch ein Greenhorn und habt Euch in acht zu
nehmen. Und wenn lhr mir nicht folgen wolltet, warum habt Ihr Euch da
grad an dieses Riesenvieh und nicht an eine Kuh gemacht?C

EWeil es ritterlicher war.C

ERitterlicher! Dieses Greenhorn will den Ritter spielen, wenn ich mich
nicht irre, hihihihi'C

Er lachte, da8 er sich den Bauch halten mus8te, und fuhr dann, noch
immer lachend, fort:

EWenn Ihr esEuch wirklich in den Kopf gesetzthabt, als Ritter aufzu-
treten, so spielt den Ritter Toggenburg, aber keinen andern. Zu einem
Bayard oder Roland fehlt Euch das Zeug. Verliebt Euch in eine BYffelkuh
und setzt Euch tSglich in die Abendsonne, um zu warten,

"bis die Liebliche sich zeigt und ins Tal herniederneigt."
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Und sogar auch dann ksSnnt Ihr eines Abends als Leiche dasitzen und
von den Coyoten und Aasgeiern aufgefressenwerden. Wenn ein richti-
ger Westmann etwas tut, so fragt er nicht, ob esritterlich, sondern ob es
nYtzlich fYr ihn ist.C

EDas ist doch hier der Fall.C

EHier? Wie s0?C

Elch wShlte den BYffel, weil er viel, viel mehr Fleisch hat, als eine
Kuh.C

Er sah mir einen Augenblick lang verstSndnislos in das Gesicht und
rief dann aus:

EViel mehr Fleisch? Dieser junge Mann hier hat den Bullen des Flei-
scheswegen geschossen,hihihihi! Ich glaube gar, Ihr habt an meinem
Mute gezweifelt, weil ich es nur auf eine Kuh absah?C

EDas nicht, obgleich ich es fYr mutiger hielt, sich ein starkes Tier
auszuwShlen.C

EUnd Bullenfleisch zu essen?Was seid lhr doch fYr ein ausnehmend
kluger Mensch, Sir! Dieser Bulle hat sicher seine achtzehn bis zwanzig
Jahre auf dem RYcken; er besteht aus einem Felle und vielen Knochen
und Flechsenund Sehnen.Und das Fleisch, welches er dabei hat, ist
nicht mehr Fleisch zu nennen, denn esist so hart wie gegerbtes Leder,
und wenn lhr estagelang bratet oder kocht, so kSnnt Ihr es doch nicht
kauen. Jedererfahrene Westmann zieht eine Kuh dem Ochsen vor, weil
ihr Fleisch zarter und saftiger ist. Da seht Ihr nun wieder, was fYr ein
Greenhorn Ihr seid. Ich hatte keine Zeit, auf Euch aufzupassen. Wie hat
sich denn Euer leichtsinniger Angriff auf den BYffel abgespielt?C

Ich erzShlte esihm. Als ich fertig war, ma§ er mich mit gro§en Augen,
schYttelte abermals den Kopf und forderte mich auf:

EGehtda hinunter, und holt Euer Pferd! Wir brauchen es,denn essoll
das Fleisch tragen, welches wir mitnehmen werden.C

Ich folgte dieser Aufforderung. Aufrichtig gestanden, fYhlte ich mich
enttSuscht Yber sein Verhalten. Er hatte meine Darstellung angehsrt, oh-
ne dann auch nur ein Wort zu sagen.Ich glaubte aber, eine, wenn auch
noch so kleine Anerkennung erwarten zu dYrfen. Anstatt dessensagteer
gar nichts, sondern schickte mich fort, mein Pferd zu holen. Ich war ihm
trotzdem nicht bSs, denn ich bin niemals ein Mensch gewesen, der um
des Lobes willen etwas tut.

Als ich das Pferd brachte, kniete Sam bei der von ihm erlegten BYffel-
kuh, hatte von dem einen Hinterschenkel kunstgerecht das Fell entfernt
und schSlte nun die Lende heraus.
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ESo,Csagte er; Edasgibt fYr heut abend einen Braten, wie wir lange
Zeit keinen gegessenhaben. Diese Lende laden wir mit dem Sattel und
dem Zaume auf Euer Pferd. Sieist blo§ fYr mich, Euch, Will und Dick.
Wenn die Andern auch etwas haben wollen, so mSgen sie hierher reiten
und sich die Kuh holen.C

EWenn sie nicht inzwischen von Aasv3geln und andern wilden Tieren
weggefressen wird.C

ESoWie klug Ihr da wieder seid! Esversteht sich ganz von selbst, da§
wir sie mit Zweigen bedeckenund dann Steine darauf legen. Es mY§te
schon ein BSroder ein anderes gro§es Raubtier sein, das nachher dazu
kSnnte.C

Ich schnitt also starke Zweige aus dem nahen GebYsch und holte
schwere Steine herbei. Wir bedeckten die Kuh damit und beluden dann
mein Pferd. Dabei erkundigte ich mich:

EWas wird denn mit dem Bullen?C

EMit dem? Was soll aus ihm werden?C

EK3nnen wir denn nichts von ihm brauchen?C

EGar nichts.C

EAuch nicht das Leder?C

ESeid Ihr ein Lohgerber? Ich bin keiner!C

Elchhabe aber doch gelesen,da§ die HSute der erlegten BYffel in soge-
nannten Caches versteckt und aufgehoben werden!C

ESo,das habt Ihr gelesen?Na, wenn Ihr es gelesenhabt, so mu§ esja
wahr sein, denn alles, was man Yber den wilden Westen liest, ist wabhr,
ganz au8erordentlich wahr, ganz unumsts8lich wabhr, hihihihi! Es gibt
allerdings WestmSnner, welche die Tiere um der Felle willen erlegen; ich
habe esauch schon getan; aber jetzt gehSren wir nicht dazu und werden
uns hYten, uns mit dieser schweren Haut zu schleppen.C

Wir brachen auf und kamen, obgleich wir laufen mu8ten, schon nach
einer halben Stunde im Lager an, denn weiter war diesesnicht von dem
Tale entfernt, in welchem ich meinen ersten oder vielmehr meine zwei
ersten BYffel erlegt hatte.

Da8 wir zu Fu8e kamen und Sams Pferd nicht mitbrachten, erregte
Aufsehen. Wir wurden nach der Ursache gefragt.

EHaben BYffel gejagt, und mein Pferd ist dabei von einem Bullen auf-
geschlitzt worden,C antwortete Sam Hawkens.

EBYffel gejagt, BYffel, BYffel, BYffel!Cerklang es aus aller Mund. EWo
denn, wo?C

EEinekleine halbe Stunde von hier. Haben uns die Lende mitgebracht;
kSnnt euch das Ybrige holen.C
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EDaswerden wir; ja, das werden wir,C rief Rattler, welcher so tat, als
ob zwischen ihm und mir nichts vorgefallen sei. EWo ist der Ort?C

EReitet auf unserer FShrte zurYck, so werdet ihr ihn finden; habt ja
Augen genug, wenn ich mich nicht irre.C

EWieviel StYck sind es denn gewesen?C

EZwanzig.C

EUnd wieviel habt inr denn erlegt?C

EEine Kuh.C

EBlo§? Wo sind die andern hin?C

EFort. KSnnt sie euch suchen. Habe mich nicht darum gekYmmert,
wohin sie spazieren wollten, und sie auch nicht danach gefragt,
hihihihi!C

EAber blo§ eine Kuh! Zwei JSgerund von zwanzig BYffels nur einen
zu schie§en!C meinte Einer in geringschStzigem Tone.

EMacht esbesser,wenn Ihr k3nnt, Sir! Ihr hSttet sie wahrscheinlich al-
le zwanzig erlegt und auch noch einige mehr. Ihr werdet Ybrigens, wenn
lhr hinkommt, noch zwei alte, zwanzigjShrige Bullen sehen, auf welche
hier dieser junge Gentleman geschossen hat.C

EBullen, alte Bullen!C rief es rundum. EAuf zwanzigjShrige Bullen zu
schie8en, welch ein Greenhorn gehsrt dazu, eine solche Dummbheit zu
begehen!C

ELachtihn meinetwegen aus, Mesch'schurs; aber seht euch die Bullen
nachher an! Ich sage euch, da8 er mir dadurch das Leben gerettet hat.C

EDas Leben? Wieso?C

Siewaren begierig, das Abenteuer erzShlt zu bekommen; er aber wies
sie zurYck:

EHabekeine Lust, darYber jetzt zu reden. Lagt eseuch von ihm selbst
erzShlen, wenn ihr esfYr klug haltet, euch das Fleisch erst dann zu ho-
len, wenn es dunkel geworden ist.C

Er hatte recht. Die Sonne hatte sich geneigt, und in kurzer Zeit musSte
es Abend werden. Da sie sich Ybrigens sagenkonnten, dag ich erst recht
keine Lust habenwYrde, den ErzShler zu machen, so stiegen sie auf ihre
Pferde und ritten alle fort. Ich sage,alle, denn keiner wollte zurYckblei-
ben. Sie trauten einander nicht. Bei anstSndigen JSgernund da, wo ein
freundschaftliches VerhSitnis vorliegt, gehsrt jedesWild, welchesvon ei-
nem Mitgliede erlegt wird, den Andern auch; dieser Gemeinsinn war
aber bei diesen Leuten nicht vorhanden. Als sie zurYckkamen, hsrte ich
dann auch, da§ sie sich wie Wilde auf die Kuh geworfen hatten, und je-
der war unter Zanken und Fluchen bemYht gewesen,sich mit dem Mes-
ser ein m3glichst gro§es und gutes FleischstYck herunterzurei§en.
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Als sie fort waren, luden wir die Lende und den Sattel von meinem
Pferde und ich fYhrte dieseszur Seite,um esabzuzSumenund dann an-
zupflocken. Ich nahm mir dabei Zeit, wodurch Sam Gelegenheit fand,
unser Abenteuer Parker und Stone zu erzShlen. Sie standen so, da§ das
Zelt zwischen ihnen und mir lag und sie mich also nicht sahen, als ich
mich ihnen wieder nSherte. Schonwar ich beinahe an das Zelt gekom-
men, da hSrte ich Sam sagen:

EK3nnt mir's glauben; esist so, wie ich sage:Nimmt der Kerl grad den
gr3§ten und stSrkstenBullen an und schie§t ihn nieder wie ein alter, er-
fahrener BYffeljSger!Hab' freilich getan, als ob ich esfYr Leichtsinn hiel-
te, und habeihn gehsSrig ausgescholten;aberich weig§, woran ich mit ihm
bin.C

Elch auch,Cstimmte Stone bei. EEswird ein tYchtiger Westmann aus
ihm werden.C

EUnd zwar sehr bald,C h3rte ich Parker sagen.

EYesC bestStigte Hawkens. EWist ihr, Gents, er ist dazu geboren,
wahrhaftig und ganz regelrecht dazu geboren. Und dabei die KSrper-
kraft! Hat er nicht gestern unsern schweren Ochsenwagen fortgezogen,
ganz allein und ohne da§ ihm dabei jemand geholfen hat? Wo der hin-
haut, da wSchst jahrelang kein Gras. Aber, wollt ihr mir eins
versprechen?C

EWas?C fragte Parker.

ELa§t's ihn nicht wissen, wie wir von ihm denken.C

EWarum nicht?C

EWeil es ihm in den Kopf steigen k3nnte.C

EO nein!C

EO doch! Er ist ein ganz bescheidenerKerl und gar nicht zum Hoch-
mut angelegt; aber es ist stets ein Fehler, wenn man einen Menschen
lobt; man kann den besten Charakter damit verderben. KSnnt ihn also
getrost Greenhorn nennen; er ist ja auch wirklich eins, denn wenn er
auch alle Eigenschaften besitzt, welche ein tYchtiger Westmann haben
mus§, so sind sie doch noch nicht ausgebildet, und er mu8 noch viel er-
fahren und sich noch viel Yben.C

EHast du dich denn dafYr bedankt, da§ er dir das Leben gerettet hat?C

Elst mir nicht eingefallen!C

ENicht? Was mu§ er da von dir denken!C

Elst mir ganz egal, was er von mir denkt, vollstSndig egal, wenn ich
mich nicht irre. NatYrlich hSlt er mich fYr einen unverstSndigen und un-
dankbaren Halunken; aber das ist Nebensache;die Hauptsache ist, da8
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er sich nicht Yberhebt, sondern so bleibt, wie er ist. HStte ihn freilich am
liebsten umarmen und kYssen mdgen.C

EFilCrief Stone aus. EDich kYssen! Das UmSrmeln k3nnte man noch
riskieren, aber kYssen, nein!C

ESo0? Etwa nicht? Warum?C fragte Sam.

EWarum? Hast du denn noch nicht einen Spiegelin der Hand gehabt
oder in einem klaren Wasser dein holdes Konterfei gesehen?Dieses Ge-
sicht, dieser Bart und diese Nase! Mensch, wer auf den unsinnigen Ge-
danken kommen kSnnte, seine Lippen dahin zu plazieren, wo man die
deinigen zu suchen hat, der hat entweder den Sonnenstich oder der Ver-
stand ist ihm eingefroren.C

ESo!Ah! Hm! Das klingt ja recht freundschaftlich von dir. Bin also ein
hS§licher Kerl! WofYr hSltst du denn dich? Etwa fYr einen schinen Men-
schen?Das la8 dir ja nicht einfallen! Ich gebe dir mein Wort, wenn wir
beide uns an einer Sch3nheitskonkurrenz beteiligen wollten, so wYrde
ich den ersten Preis erhalten; du aber bekSmsteine Niete, hihihihi! Aber
das gehsrt nicht hierher. Wir sprachen von unserm Greenhorn. Ich habe
mich nicht bei ihm bedankt und werde es auch nicht tun; aber wenn
nachher unsere Lende gebraten ist, soll er das besteund saftigste StYck
bekommen; ich schneide es ihm selbst herab; er hat es verdient. Und
wi8t ihr, was ich morgen mache?C

EWas?C fragte Stone.

Elhm eine gro8e Freude.C

EWomit?C

EEr soll einen Mustang fangen dYrfen.C

EDu willst auf Mustangs gehen?C

EJa.lch mu§ doch ein neues Pferd haben. Du borgst mir das deinige
zur Jagd. Da sich heut die BYffel gezeigt haben, werden auch die Mu-
stangs kommen. Ich denke, da8 ich nur nach der Prairie hinunter zu rei-
ten brauche, wo wir noch vorgestern die Bahn abgestecktund vermessen
haben. Dort mu8 es Mustangs geben, sobald diese wilden Pferde hier in
dieser Breite angekommen sind.C

Ich lauschte nicht weiter, sondern ging wieder zurYck und durch ein
Buschwerk, um mich den drei JSgernvon einer andern Seite zu nShern.
Siedurften nicht erfahren, dag ich gehsrt hatte, was ich doch nicht hSren
sollte.

Eswurde ein Feuer angebrannt, neben welchem zwei GabelSstein die
Erde gestecktwurden. Siegabendie Unterlage fYr den Bratspie§, der aus
einem starken, geraden Aste bestand. Die drei befestigten an ihm die
ganze Lende, und dann begann Sam Hawkens den Spie§ langsam und
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mit kYnstlerischem VerstSndnisse zu drehen. Das wonnevolle Gesicht,
welches er dabei machte, machte mir heimlich Spas.

Als die Andern mit dem Fleische zurYckkehrten, folgten sie unserm
Beispiele, indem sie sich auch einige Feuer anbrannten. Freilich ging es
da bei ihnen nicht so ruhig und friedlich her wie bei uns. Da jeder fYr
sich braten wollte, so mangelte esan Platz, und die Folge war, da8 sieih-
re Portionen halb roh verzehrten.

Ich bekam wirklich das beste StYck;esmochte drei Pfund wiegen, und
ich a8 es auf. Man halte mich ja nicht infolgedessen fYr einen Vielesser;
ich habe im Gegenteile immer weniger gegessenals Andere, die sich in
meinen VerhSlinissen befanden; aber esist fYr Einen, der es nicht wei§
oder nicht selbst erlebt und mitgemacht hat, kaum zu glauben, was fYr
Fleischmengen ein Westmann zu sich nehmen kann und auch zu sich
nehmen mus§, wenn er bestehen will.

Der Mensch braucht zu seiner ErnShrung au8er den anorganischen
Stoffen eine gewisse Menge von Eiwei§ und von Kohlenstoff und ver-
mag sich beides gar wohl in der richtigen Mischung zu verschaffen,
wenn er in einer zivilisierten Gegend lebt. Der Westmann, welcher viele
Monate lang in keine bewohnte Gegend kommt oder kam, lebte nur vom
Fleische, welches wenig Kohlenstoff enthSlt; er mu§te also gro§e Portio-
nen essen,um seinem Ksrper die notwendige Menge Kohlenstoff zuzu-
fYhren. Da§ er dabei unnstig viel Eiwei§ geno§, welches seiner ErnSh-
rung nicht zugute kam, mu§te ihm gleichgYltig sein. Ich habe einen alten
Trapper acht Pfund Fleisch auf einmal essensehen,und als ich ihn dann
fragte, ob er satt sei, antwortete er schmunzelnd:

EMu§ eswohl sein, denn ich habe nicht mehr; wenn lhr mir aber ein
StYckvon dem Euren gebenwollt, sosollt Ihr nicht ewig zu warten brau-
chen, bis Ihr es nicht mehr seht.C

WShrend des Essensunterhielten sich unsere EWestmSnnerQuon un-
serer BYffeljagd. Sie hatten, wie ich h3rte, als sie die beiden Bullen sahen,
denn doch einen andern Begriff von der EDummheitC erhalten, die ich
begangen haben sollte.

Am andern Morgen tat ich, als ob ich an die Arbeit gehen wolle; da
kam Sam zu mir und sagte:

ELaSt Eure Instrumente nur immer liegen, Sir; es gibt etwas zu tun,
was interessanter ist.C

EWas?C

EWerdet es erfahren. Macht Euer Pferd fertig; wir reiten aus.C

ESpazieren? Da geht die Arbeit vor!C
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HPshaw Habt Euch genug geplagt. Ich denke Ybrigens, dag§ wir schon
zu Mittag zurYck sein werden. Dann k3nnt Ihr meinetwegen messen
und rechnen, so viel Ihr wollt.C

Ich machte Bancroft die nstige Mitteilung, und dann ritten wir fort.
Sam tat unterwegs sehr geheimnisvoll, und ich sagte ihm nicht, da§ ich
seine Absicht bereits kannte. Der Ritt ging auf der von uns vermessenen
Strecke zurYck, bis wir die Prairie erreichten, welche Sam gestern be-
zeichnet hatte.

Sie war wohl zwei englische Meilen breit und doppelt so lang und
wurde von bewaldeten HShen umrandet. Da sie von einem ziemlich
breiten Bachdurchflossen wurde, gab esFeuchtigkeit genug und infolge-
desseneinen saftigen Graswuchs. Im Norden konnte man zwischen zwei
Bergen hervor auf diese Prairie gelangen, und im SYdenendete sie in ei-
nem Tale, welches nach dieser Richtung weiterfYhrte. Als wir hier ange-
langt waren, blieb Hawkens halten und Yberflog die Ebene mit einem
forschenden Blicke; dann ritten wir weiter, nordwSrts und am Bachehin.
PlIStzlich stie§ er einen Ruf aus, parierte sein Pferd, welches freilich nicht
das seinige, sondern ein geborgtes war, stieg ab, sprang Yber den Bach
und ging auf eine Stelle zu, wo das Gras niedergetreten war. Er unter-
suchte den Ort, kam zurYck, stieg wieder in den Sattel und ritt weiter,
doch nicht wie bisher in nSrdlicher Richtung, sondern er bog von dieser
in einem rechten Winkel ab, so da8 wir nach kurzer Zeit den westlichen
Rand der Prairie erreichten. Hier stieg er wieder ab und lie§ sein Pferd
grasen, band es aber sorgfSltig an. Seit er die Spur untersucht hatte, war
kein Wort aus seinem Munde gekommen, aber Yber sein bSrtiges Gesicht
war der Ausdruck der Zufriedenheit ausgebreitetwie SonnenscheinYber
eine waldige Gegend. Jetzt forderte er mich auf:

ESteigtauch ab, Sir, und bindet Euer Pferd fest an! Wir werden hier
warten.C

EWarum fest anbinden?C fragte ich, obgleich ich es recht gut wu§te.

EWeil Ihr es sonst leicht verlieren k3nntet. Habe wiederholt gesehen,
da8 die Pferde bei solchen Gelegenheiten durchgegangen sind.C

EWas fYr Gelegenheiten?C

EAhnt Ihr das nicht?C

EHmM!IC

ERatet einmal!C

EMustangs?C

EWie kommt lhr darauf?Cfragte er, indem er mich rasch und verwun-
dert anblickte.

EWeil ich es gelesen habe.C
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EWas?C

EDa§ die zahmen Pferde, wenn sie nicht fest angebunden werden,
gern mit den wilden Mustangs durchgehen.C

EHol Euch der Teufel! Alles habt Ihr gelesen,und da ist es nicht gut
m3glich, Euch zu Yberraschen. Da lobe ich mir die Leute, welche gar
nicht lesen kSnnen!C

EWollt Ihr mich Yberraschen?C

ENatYrlich.C

EMit einer Mustangjagd?C

EJa.C

EDaswYrde nicht gut m3glich sein. Eine Ueberraschung setzt doch
voraus, dag man nicht vorher unterrichtet ist; lhr aber hSttet es mir, ehe
die Pferde kommen, sagen mYssen.C

EDas ist richtig, hm! Also h&rt, die Mustangs sind schon dagewesen.C

EWar das vorhin inre Spur?C

EJa;sie sind gestern hier durch. Es war ein Vortrab, wi§t Ihr, so die
Kundschafter. Ich mu§ Euch nSmlich sagen, da§ diese Tiere ungeheuer
klug sind. Sie sendenimmer kleine Trupps voraus und nach den Seiten.
Siehabenihre Offiziere, grad wie das MilitSr, und der HauptanfYhrer ist
stets ein erfahrener, starker und mutiger Hengst. MSgen sie weiden oder
sich in Bewegung befinden, stetswird die Peripherie der Herde von den
Hengsten gebildet; dann folgen nach innen die Stuten, und ganz in der
Mitte befinden sich die Jungen. Dies geschieht darum, da§ die Hengste
die Stuten und FYllen verteidigen k3nnen. Ich habe Euch schon wieder-
holt beschrieben,wie man einen Mustang mit dem LassofSngt. Habt Ihr
es Euch gemerkt?C

ESelbstverstSndlich.C

EHabt Ihr Lust, einen zu fangen?C

EJa.C

EDann werdet Ihr heute vormittag Gelegenheit dazu finden, Sir.C

EDanke! Ich werde sie nicht benutzen.C

ENicht? All devils! Warum nicht?C

EWeil ich kein Pferd brauche.C

EAber, ein Westmann fragt doch nicht danach, ob er ein Pferd braucht
oder nicht!C

EDann ist er keineswegs so, wie ich mir einen braven Westmann
vorstelle.C

EWie soll er denn sein?C

Elhr habt gestern von AasjSgern gesprochen, von Weigen, welche die
BYffel in MassetSten, ohne dag sie ihr Fleisch brauchen. Ich halte das fYr
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eine VersYndigung an den Tieren und an den roten Menschen, denen
dadurch Ihre Nahrung geraubt wird. Ihr doch auch?C

EFreilich!C

EGrad so ist's auch mit den Pferden. Ich mag keinem dieser herrlichen
Mustangs die Freiheit rauben, ohne mich damit entschuldigen zu ksn-
nen, da§ ich ein Pferd brauche.C

EDasist brav gedacht, Sir, sehr brav. Grad so, wie lhr denkt und redet,
mu8 jeder Mensch und Christ denken, reden und handeln. Aber wer hat
denn gesagt, da8 Ihr einem Mustang die Freiheit rauben sollt? Ihr habt
Euch im Werfen des Lasso geYbt und sollt nur die Probe machen. Ich
will sehen, ob Ihr Euer Examen besteht. Verstanden?C

EDas ist etwas Anderes; ja, da mache ich mit.C

ESch3n!Bei mir handelt es sich freilich um den Ernst. Ich brauche ein
Pferd und werde mir eins holen. Ich habe es Euch schon oft gesagtund
sagees Euch jetzt wieder: Sitzt ja recht fest im Sattel, und stemmt Euer
Pferd gut ein in dem Augenblicke, an welchem sich der Lassostraff zieht
und der Ruck erfolgt. Wenn Ihr das nicht tut, werdet Ihr umgerissen,
und der Mustang rennt davon und zieht Euer Pferd am Lasso mit sich
fort. Dann habt Ihr kein Pferd mehr und seid ein gemeiner Infanterist, so
wie ich jetzt einer bin.C

Er wollte weiter sprechen, hielt aber inne und deutete mit der Hand
nach den bereits erwShnten beiden Bergen am Nordende der Prairie.
Dort erschien ein Pferd, ein einzelnes, lediges Pferd. Eslief langsam und
ohne zu grasenvorwSrts, warf den Kopf bald auf diese, bald auf jene Sei-
te und sog die Luft durch die NYstern ein.

ESehtlhr es?CflYsterte Sam. Er sprach vor Erregung nicht laut, son-
dern leise, obwohl das Pferd uns unmsglich hStte hdren k3nnen. EHabe
ich esnicht gesagt,dag§ sie kommen! Das ist der SpSher,welcher voraus-
gesprungen ist, um zu sehen, ob die Gegend sicher ist. Ein schlauer
Hengst. Wie er nach allen Richtungen Sugt und windet! Uns bekommt er
nicht weg, denn wir haben den Wind im Gesicht; ich habe deshalb diese
Stelle gewShit.C

Jetzt schlug der Mustang einen Trab ein; er rannte radeaus geradeaus,
dann nach rechts, hierauf nach links, warf sich schlieSlich herum und
verschwand da, wo wir ihn hatten erscheinen sehen.

EHabt Ihr ihn beobachtet?Cragte Sam.EWieklug er sich benimmt und
jeden Busch zur Deckung benutzt hat, um nicht gesehenzu werden! Ein
indianischer SpSher kann es kaum besser machen.C

EDas ist richtig. Ich bin ganz erstaunt darYber.C
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ENun ist er zurYck, um seinem vierbeinigen Generale zu melden, dag
die Luft rein ist. Sollen sich aber getSuschthaben, hihihihi! Ich wette, in
hschstens zehn Minuten sind sie da; pa8t einmal auf. Wi8t |hr, wie wir
es machen?C

ENun?C

Elhr reitet jetzt schnell bis an den Ausgang der Prairie zurYck und
wartet dort. Ich aber reite bis in die NShe des

Einganges hinunter und verstecke mich dort im Walde. Kommt die
Herde, so lasseich sie vorYber und jage dann hinter ihr her. Siewird zu
Euch hinauf fliehen; dann la8t Ihr Euch sehen,und da flieht sie wieder
zurYck. Sotreiben wir sie zwischen uns hin und her, bis wir uns die zwei
besten Pferde ausgewShlit haben; die fangen wir; ich lese mir da wieder
das beste aus, und das andere lassen wir laufen. Seid Ihr
einverstanden?C

EWie k3nnt lhr so fragen! Ich verstehe ja gar nichts von der Pferde-
jagd, in welcher Ihr jedenfalls ein Meister seid, und habe mich also ganz
nach Euren Anordnungen zu verhalten.C

Ewell, habt recht. Habe schon manchen wilden Mustang unter mir ge-
habt und ihn bezwungen und kann wohl behaupten, dag lhr mit dem
"Meister" nichts Dummes gesagt habt. Also, macht Euch davon, sonst
vergeht die Zeit und wir sind dann nicht an Ort und Stelle.C

Wir stiegen wieder auf und ritten auseinander, er nordwSrts und ich
nach SYden, bis dahin, wo wir die Prairie betreten hatten. Da mir mein
schwerer BSrentster bei dem, was wir vorhatten, hinderlich war, hStte
ich mich gern einstweilen seiner entledigt; aberich hatte gelesenund ge-
hsrt, da§ ein vorsichtiger Westmann sich nur dann von seinem Gewehre
trennt, wenn er ganz sicher wei§, da§ er nichts zu befYrchten hat und es
also nicht brauchen wird. Dies war aber hier nicht der Fall; es konnte in
jedem Augenblick ein Indianer oder gar ein Raubtier erscheinen;darum
sorgte ich nur dafYr, da§ das "alte Gun" fest am Riemen hing und mich
nicht schlagen konnte.

Nun wartete ich mit Spannung auf das Erscheinender Pferde. Ich hielt
zwischen den ersten BSumendes Waldes, an den die Prairie stie§, band
das eine Ende des Lassoam Sattelknopfe fest und legte ihn dann in Sch-
lingen so vor mich hin, da§ ich ihn nur zu erfassen brauchte.

Das untere Ende der Prairie war so weit von mir entfernt, da8 ich die
Mustangs, wenn sie dort erschienen,nicht sehenkonnte. Sie konnten mir
erst dann, wenn Sam sie getrieben brachte, sichtbar werden. Ich war
noch keine Viertelstunde am Platze, als ich da unten eine Menge von
dunklen Punkten sah, welche sich schnell vergrs8erten, indem sie sich
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aufwSrts bewegten. Erst von der Gr38e von Sperlingen, schienen sie
hierauf Katzen, Hunde, KSlIber zu sein, bis sie sich so weit genShert hat-
ten, da§ ich sie in ihrer wirklichen Grs$8e sah. Es waren die Mustangs,
welche im wilden Jagen auf mich zugesprengt kamen.

Welch einen Anblick boten diese herrlichen Tiere! Die MShnen wehten
um die HSIse,und die SchwSnzeflogen wie FederbYscheim Winde. Es
waren h3chstens dreihundert StYck,und doch schien die Erde unter ih-
ren Hufen zu zittern. Ein Schimmelhengst flog allen voran, ein prSchti-
ges Tier, welches man sich hStte fangen m3gen, aber es wird keinem
PrairiejSger einfallen, einen Schimmel zu reiten. Soein helles Tier wYrde
ihn jedem Feinde schon von weitem verraten.

Jetztwar es Zeit, mich ihnen zu zeigen. Ich lenkte unter den BSumen
heraus ins Freie, und die Wirkung trat augenblicklich ein: der fYhrende
Schimmel prallte zurYck, als ob er eine Kugel in den Leib bekommen ha-
be; die Herde hielt an und stutzte; ein lautes Sngstliches Schnauben;
dann hie§ es:ganze Schwadron kehrt! und, den Schimmel schnell wieder
an der jenseitigen Spitze, jagten die Tiere dahin zurYck, woher sie ge-
kommen waren.

Ich folgte ihnen langsam; ich hatte keine Eile, denn ich war sicher, da§
Sam Hawkens sie mir wieder zutreiben wYrde. Dabei suchte ich mir
einen Umstand zurecht zu legen, welcher mir aufgefallen war. Obgleich
nSmlich die Pferde nur einen kurzen Augenblick vor mir gehalten hat-
ten, war es mir doch vorgekommen, als ob eins von diesen Tieren kein
Pferd, sondern ein Maultier sei. Ich konnte mich zwar irren, aber ich
glaubte doch, richtig gesehenzu haben. Beim zweitenmal wollte ich bes-
ser aufpassen. Dieses Maultier hatte sich in der vordersten Reihe, und
zwar gleich hinter dem Leitschimmel befunden; es war also von den
Pferden nicht nur als ihresgleichen anerkannt, sondern es besa8 sogar
einen Rang unter ihnen.

Nach einiger Zeit kam die Herde wieder aufwSrts und kehrte bei mei-
nem Anblicke abermals um. Das wiederholte sich noch einmal, und da
sahich, da8 ich mich nicht geirrt hatte; eswar ein Maultier unter ihnen,
ein ziemlich hellbraunes Maultier mit dunklem RYckenstreifen. Es mach-
te auf mich einen hSchst vorteilhaften Eindruck und war trotz des
gro8en Kopfes und der langen Ohren doch ein schSnes Tier. Maultiere
sind genYgsamerals Pferde, haben einen viel sicherern Tritt und schwin-
deln nicht vor AbgrYnden. Das sind VorzYge, welche in die Wage fallen.
Freilich sind sie auch stSrrisch. Ich habe Maultiere gesehen,welche sich
lieber totprYgeln lie§en, als da§ sie einen Schritt vorwSrts gingen, und
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doch hatte man ihnen gar nichts aufgeladen, und der Weg war prSchtig.
Sie wollten eben nicht.

Eswar mir vorgekommen, als ob dieses Maultier viel Feuer zeige, als
ob seine Augen heller glSnzten und intelligenter blickten als diejenigen
der Pferde, und ich nahm mir vor, eszu fangen. Eswar jedenfalls seinem
Besitzer beim VorYberjagen einer wilden Pferdeherde entflonen und
dann bei den Mustangs geblieben.

Jetztbrachte Samden Trupp wieder getrieben. Wir waren einander so
nahe gekommen, da8 ich ihn sah.Nun konnten die Mustangs weder vor
noch zurYck; sie brachen nach der Seiteaus. Wir folgten ihnen. Die Her-
de teilte sich, und ich sah, da§ das Maultier bei der Hauptabteilung
blieb; esjagte jetzt an der Seitedes Schimmels dahin; eswar ein au8eror-
dentlich schnellesund ausdauerndes Tier. Ich hielt mich also zu diesem
Trupp, und Sam schien es auch auf denselben abgesehen zu haben.

Eln die Mitte nehmen, ich links, Ihr rechts!C rief er mir zu.

Wir gaben unsern Pferden die Sporen und hielten nun nicht nur glei-
chen Schritt mit den Mustangs, sondern kamen ihnen so schnell nSher,
da8 wir sie eingeholt hatten, noch ehe sie den Wald erreichten. Da hinein
gingen sie nicht; sie kehrten also wieder um und wollten zwischen uns
durch. Um das zu verhindern, jagten wir schnell aufeinander zu; da sto-
ben sie nach allen Seiten auseinander wie eine HYhnerschar, in welche
der Habicht gesto8enist. Der Schimmel und das Maultier schossen,von
den andern abgesondert, zwischen uns hindurch; wir jagten ihnen nach.
Dabei rief mir Sam, der seinen Lassozum Wurfe schon Yber dem Kopfe
wirbelte, zu:

EWieder Greenhorn! Werdet es auch ewig bleiben!C

EWarum?C

EWeil Ihr nach dem Schimmel trachtet, und das kann doch nur ein
Greenhorn tun, hihihihi!C

Ich antwortete ihm, aber er hSrte esnicht, weil sein lautes Lachen mei-
ne Worte Ybert3nte. Also er dachte, ich hStte es auf den Schimmel abge-
sehen. Meinetwegen! Ich Yberlie§ ihm also das Maultier und lenkte zur
Seite,wo die Mustangs nun Sngstlich schnaubend und wiehernd regellos
durcheinanderjagten. Sam war dem Maultiere so nahe gekommen, da8
er den Lasso warf. Die Schlinge fiel richtig; sie legte sich um den Hals
des Tieres. Nun mu8te Samanhalten und, wie er mir ja so sorgsam ange-
raten hatte, sein Pferd nach rYckwSrts werfen, um den Ruck aushalten
zu kSnnen, wenn der abgelaufene Lasso sich straff spannte. Er tat dies
auch, aber um einen Augenblick zu spSt;sein Pferd hatte sich noch nicht
umgedreht, noch nicht eingestemmt und wurde von dem gewaltigen
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Rucke umgerissen. Sam Hawkens flog, einen unendlich brillanten Pur-
zelbaum schlagend, weit durch die Luft und auf die Erde nieder. Das
Pferd raffte sich rasch wieder auf und rannte weiter. Dadurch verlor der
Lassodie Spannung, und das Maultier, welches festgestanden hatte und
nicht umgerissen worden war, bekam Luft; esgaloppierte auch fort und
ri§ das Pferd, weil der Lasso am Sattelknopfe befestigt war, Yber die
Prairie dahin.

Ich eilte zu Sam,um nachzusehen,ob er verletzt sei. Er war aufgestan-
den und rief mir erschrocken zu:

EAlle Wetter! Da rei§t mir Dick Stones Gaul mitsamt dem Maultiere
aus, ohne auch nur Adieu zu sagen, wenn ich mich nicht irre!C

EHabt Ihr Euch beschSdigt?C

ENein. Steigt schnell ab, und gebt mir Euer Pferd. Ich mu§ es haben!C

EWozu?C

Elch will natYrlich den beiden Ausrei§ern nach. Also steigt schnell
herunter!C

EFSIitmir nicht ein! KSnntet wieder einen Purzelbaum riskieren, und
dann wSren alle beide Pferde zum Teufel.C

Bei diesen Worten trieb ich mein Pferd weiter, dem

Maultiere nach. Dieses war schon eine bedeutende Strecke fort, kam
aber jetzt mit dem Pferde in Konflikt. Dieses wollte hierhin und jenes
dorthin, und dadurch hielten sie einander auf, weil sie mit dem Lasso
zusammenhingen. Darum holte ich sie bald ein. Es kam mir gar nicht in
den Sinn, meinen Lasso zu gebrauchen, sondern ich griff nach dem an-
dern, welcher die beiden Tiere verband, wickelte ihn mir einigemal um
die Hand und war nun sicher, das Maultier bSndigen zu k3nnen. Ich lie§
eszunSchstweiterlaufen und galoppierte mit den beiden Pferden hinter-
drein, zog aber den Riemen nach und nach krSftiger an, so dag die Sch-
linge sich immer mehr verengte. Dabei konnte ich das Tier ganz leidlich
lenken; ich brachte esdurch scheinbaresNachgeben soweit, dag esin ei-
nem Bogen dahin zurYckkehrte, wo Sam Hawkens stand. Dort zog ich
die Schlinge plstzlich so stark an, da§8 dem Maultiere der Hals zuge-
schnYrt wurde; es verlor den Atem und stYrzte zu Boden.

EHaltet fest, bis ich den Racker festhabe, und lagt dann los!C rief Sam.

Er sprang hinzu und stellte sich, obgleich das auf dem Boden liegende
Tier mit den Beinen um sich schlug, hart neben dasselbe.

EJetzt!C sagte er.

Ich lie§ den Lassolos; das Maultier bekam Luft und sprang auf; eben-
so schnell hatte sich Sam auf seinen RYcken geschwungen. Es blieb eini-
ge Augenblicke bewegungslos stehen, wie vor Schreck erstarrt; dann
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aber ging esin die Luft, bald vorn, bald hinten; dann sprang es plstzlich
mit allen Vieren auf die Seite,machte einen Katzenbuckel, aber der klei-
ne Sam sa§ fest.

EBringt mich nicht herunter!C rief er mir zu. EJetztwird esdas Letzte
versuchen und mit mir davonrasen. Wartet hier auf mich; ich bring es
gezShmt zurYck!C

Aber da hatte er sich geirrt. Es ging keineswegs mit ihm durch, son-
dern eswarf sich plstzlich nieder und wSlzte sich. Es konnte dem Klei-
nen Kerl alle Rippen brechen; er mu8te aus dem Sattel. Ich sprang aus
dem Sattel, ergriff den am Boden schleifenden Lassowieder und schlang
ihn schnell zweimal um die starke Wurzel eines daneben stehenden
Busches.

Da hatte das Maultier seinen Reiter abgestreift und sprang auf. Es
wollte fortstYrmen, aber die Wurzel hielt fest; der Lasso wurde ange-
spannt und die Schlinge zog sich wieder scharf zusammen; das Tier
stYrzte abermals nieder.

Sam Hawkens hatte sich auf die Seiteretiriert, betastetesich die Rip-
pen und die Schenkel, zog ein Gesicht, als ob er Sauerkraut mit Pflau-
menmus gegessen hStte, und sagte:

ELaSt die Bestielaufen; die bSndigt kein Mensch, wenn ich mich nicht
irre.C

EDas wSre! M3chte mich von keinem Maultiere beschSmen lassen,
dessenVater kein Gentleman, sondern ein Esel gewesenist. Eswird ge-
horchen mYssen. Pa8t auf!C

Ich schlang den Lasso von der Wurzel ab und stellte mich mit weit
ausgespreizten Beinen Yber das Tier. Sobald es Luft bekam, sprang es
auf. Jetztkam esvor allen Dingen auf den krSftigsten Schenkeldruck an,
und da war ich dem kleinen Samwohl Yber. Eine Pferderippe mu§ sich
unter dem Schenkel des Reiters biegen; das drYckt die Eingeweide zu-
sammen und macht Todesangst. WShrend das Maultier dieselben Mittel,
mich abzuwerfen, wie vorher bei Sam versuchte, nahm ich den Lasso
auf, welcher, vom Halse herabhSngend, auf der Erde lag, wand ihn zu-
sammen und fa8te ihn dann hart hinter der Schlinge fest. Diese zog ich
an, sobald ich bemerkte, da8 sich das Tier niederwerfen wollte; durch
diese Manipulation und den Schenkeldruck wurde esauf den Beinen ge-
halten. Eswar ein bSser Kampf, ich mSchte sagen,Kraft gegen Kraft; ich
begann aus allen Poren zu schwitzen; aber das Maultier schwitzte noch
weit mehr; der Schwei§ rann ihm vom Leibe, und vom Maule troff der
Schaum in gro8en Flocken. Seine Bewegungen wurden schwScher und
mehr unwillkYrlich; sein erst wYtendes Schnauben ging in ein kurzes
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Husten Yber, dann endlich brach esunter mir zusammen, nicht mit Wil-
len, sondern weil esvon seiner letzten Kraft verlassen worden war. Da
blieb es bewegungslos und mit verdrehten Augen liegen. Ich holte tief,
tief Atem; eswar mir, als ob in meinem K&rper alle Sehnenund BSnder
zerrissen wSren.

EHeavenswas seid Ihr fYr ein Mensch!C rief Sam.

Elhr habt ja mehr KrSfte als das Tier gehabt! KSnntet Ihr Euer Gesicht
sehen, so wYrdet Ihr erschrecken!C

EGlaube es.C

EEure Augen sind herausgetreten, Eure Lippen geschwollen und Eure
Wangen fSrmlich blau!C

EDaskommt daher, dag man ein Greenhorn ist und sich nicht abwer-
fen lassenwill, wShrend ein Anderer, der Meister in der Mustangjagd
ist, klYger war und sich abstreifen lie§, nachdem esihm vorher gar pas-
sierte, da§ er sein eigenesPferd ans Maultier hing und beide dann spa-
zierenlaufen lie§.C

Er machte ein doppelt jSmmerliches Gesicht und bat im kiSglichsten
Tone:

ESchweigt davon, Sir! Ich sage Euch, es kann dem tYchtigsten JSger
einmal so etwas passieren. Ihr habt gestern und heut zwei gute Tage
gehabt.C

EHoffe, noch mehr solche Tage zu erleben. DafYr waren sie fYr Euch
um so schlimmer. Wie steht esdenn mit Euren Rippen und den andern
KnSchelchens?C

EWei§ nicht. Werde sie nachher einmal zusammensuchenund zShlen,
sobald mir besserist. Jetzt klappern sie mir allYberall im Leib herum.
Das war eine Bestie,wie ich noch keine zwischen den Beinen gehabt ha-
be! Hoffe, da8 sie nun zu Verstand kommen wird!C

EDasist sie schon. Seht, wie matt sie daliegt, grad wie zum Erbarmen.
Wollen ihr den Sattel auf- und den Zaum anlegen. Ihr reitet sie nach
Hause.C

EDa wird sie wieder zu bocken anfangen!C

EFSlltihr nicht ein! Die hat genug. Sieist ein gescheitesViehzeug, und
lhr werdet ganz glYcklich sein, sie gefangen zu haben.C

EJadas glaube ich. Hatte esaber auch von allem Anfang gleich auf sie
abgesehen. Ihr auf den Schimmel, was eine sehr gro§e Dummheit war.C

EWist Ihr das so genau?C

ENatYrlich war es eine Dummheit!C

EDasmeine ich nicht, sondern da§ ich esauf den Schimmel abgesehen
hatte.C
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EAuf was denn?C

EAuch auf das Maultier.C

EWirklich?C

EJa.Wenn ich auch ein Greenhorn bin, so viel wei§ ich doch, da§ ein
Schimmel nichts fYr einen Westmann taugt. Das Maultier gefiel mir
gleich, als ich es sah.C

EJa, einen guten Pferdeverstand habt Ihr, das mu§ man zugeben.C

EWill wYnschen, da§ bei Euch der Menschenverstand ebenso gut ist,
lieber Sam! Jetzt kommt, und helft mir, das Tier von der Erde
aufzubringen!C

Wir zogen das Maultier empor. Esstand still und zitterte an allen Glie-
dern. Es strSubte sich auch nicht, als wir ihm den Sattel aufschnallten
und den Zaum anlegten. Und als Sam aufgestiegen war, gehorchte es
dem ZYgel willig und so feinfYhlig wie ein zugerittenes Pferd.

EEshat schon einen Herrn gehabt,Cmeinte der Kleine, Eder ein guter
Reiter gewesensein mu§; das merke ich schon. Wird ihm davongelaufen
sein. Wi8t Ihr, wie ich es nennen werde?C

ENun?C

EMary. Habe schon frYher einmal ein Maultier geritten, welches Mary
hie§, und brauche mir nicht die MYhe zu geben, einen andern Namen
auszusinnen.C

EAlso das Maultier Mary und das Gewehr Liddy!C

EJa.Sind zwei allerliebste Namen. Nicht? Und nun mu§ ich Euch bit-
ten, mir einen gro8en Gefallen zu tun.C

EGern. Welchen?C

ESprechtnicht Yber das, was hier geschehenist! Werde es Euch hoch
anrechnen.C

EUnsinn! Etwas, was sich ganz von selbst versteht, braucht gar nicht
angerechnet zu werden.C

EDiesesdoch. M3chte die Bande da obenim Lager lachen hdren, wenn
sie erfYhre, wie SamHawkens zu seiner neuen, holden Mary gekommen
ist! WYrde ein Gaudium fYr sie sein, ein gro§es Gaudium. Wenn lhr den
Mund haltet, werde ich - - -C

EBitte, seid stilllC unterbrach ich ihn. EEsist gar nicht notwendig, ein
Wort darYber zu verlieren. lhr seid mein

Lehrer und mein Freund. Mehr brauch ich doch nicht zu sagen.C

Da wurden seine kleinen, listigen Aeuglein feucht, und er rief begeis-
tert aus:
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EJa,Euer Freund bin ich, Sir, und wenn ich wY8§te, dag lhr mir auch
ein klein wenig Liebe schenken wolltet, so wYrde das fYr mein altes Herz
eine gro8e, aufrichtige Freude und Wonne sein.C

Ich reichte ihm die Hand und antwortete:

EDieseFreude kann ich Euch machen, lieber Sam. Ihr k3nnt versichert
sein, da§ ich Euch lieb habe, so lieb, wie - wie - na, so, wie man ungefShr
einen recht guten, braven und ehrlichen Onkel liebt. Ist Euch das
genug?C

EVollauf, Sir, vollauf! Ich bin so entzYckt darYber, da§ ich Euch dafVr,
womsglich gleich hier auf der Stelle, eine recht gro8e Gegenfreude berei-
ten mSchte. Sagtmir, was ich tun soll! Sollich - - soll ich - - zum Beispiel
hier diese neue Mary vor Euern Augen mit Haut und Haar auffressen?
Oder soll ich, falls Euch das lieber ist, mich selbst marinieren, frikassie-
ren und verschlingen? Oder soll ich - - -C

EHaltet ein!Clachte ich. EIn jedem dieser beiden FSllewYrde ich Euch
verlieren, denn in dem einen wYrdet Ihr zerplatzen und in dem andern
an einer b3sen Indigestion zugrunde gehen, da Ihr doch Eure PerYcke
mit verschlingen mYS§&tet, die Euer Magen doch unmsglich verdauen
kSnnte. Ihr habt mir schon genug Gefallen getan und werdet mir wohl
auch fernerhin noch manche Liebe zu erweisen haben. LaS8t also vorder-
hand die Mary und auch Euch selbstam Leben, und macht, dag wir bald
wieder in das Lager kommen. Ich mSchte arbeiten.C

EArbeiten! Das habt Ihr doch auch hier getan, denn wenn das keine
Arbeit war, so wei§8 ich nicht, was ich Arbeit nennen soll.C

Ich band Dick StonesPferd mit dem Lassoan das meinige, dann ritten
wir fort. Die Mustangs waren indessen natYrlich schon ISngstentwichen;
das Maultier gehorchte seinem Reiter willig, und Sam rief unterwegs
mehreremal freudig aus:

ESiehat Schule, diese Mary, eine sehr gute Schule! Ich fYhle und be-
merke bei jedem Schritte immer mehr, da§ ich von heut an vortrefflich
beritten sein werde. Sie besinnt sich jetzt auf das, was sie frYher gelernt
und dann unter den Mustangs wieder vergessenhat. Hoffentlich hat sie
nicht blo§ Temperament, sondern auch Charakter.C

EWenn sie ihn nicht hat, so k3nnt Ihr ihn ihr noch beibringen. Sie ist
noch nicht zu alt dazu.C

EWie alt denkt Ihr, da§ sie ist?C

EFYnf Jahre, mehr nicht.C

EDasist auch meine Ansicht. Werde sie nachher genau untersuchen,
ob dies richtig ist. Habe das Tier Euch zu verdanken, nur Euch. Waren
zwei b3se Tage fYr mich, sehr b3se, fYr Euch aber sehr ehrenvoll. HSttet
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Ihr geglaubt, die Bison- und auch die Mustangjagd so schnell hinterein-
ander kennen zu lernen?C

EWarum nicht? Man mu§ hier im Westen auf alles gefa§t sein. Ich hof-
fe auch noch andere Jagden kennen zu lernen.C

EHm, ja. Will wYnschen, da§ Ihr dann ebensodavon kommt wie ges-
tern und heut. Gestern besondershing Euer Leben an einem Haare. Habt
zuviel gewagt. Ihr d¥rft nie vergessen,dag Ihr ein Greenhorn seid. LS§t
dieser Mensch den BYffel ruhig an sich kommen und schie§tihn dann in
die Augen! Hat man je so etwas erlebt! Ihr seid noch unerfahren und
habt die Bisons unterschStzt. Nehmt Euch in Zukunft mehr in acht, und
traut Euch nicht zuviel zu! Die Jagd auf den Bison ist hdchst gefShrlich.
Es gibt nur eine einzige, welche noch gefShrlicher ist.C

EWelche?C

EAuf den BSren.C

EDa meint lhr doch nicht etwa den schwarzen BSren mit gelber
Schnauze?C

EDen Baribal? FSIit mir nicht ein! Der ist ein sehr gutmYtiges und
friedfertiges Viehzeug, welchen man WSscheplStten und Filetstricken
lehren k3nnte. Nein, ich meine den Grizzly, den grauen BSrender Fel-
sengebirge. Da |Ihr von allem gelesen habt, so wohl auch von ihm?C

EJa.C

ESoseid froh, wenn lhr keinen zu sehenbekommt. Wenn er sich auf-
richtet, ist er Yber zwei Fu§ ISnger als Ihr; mit einem einzigen Bissever-
wandelt er Euern Kopf in Knochenbrei, und wenn er einmal angegriffen
und in Wut versetzt worden ist, so ruht er nicht, bis er seinen Feind zer-
rissen und vernichtet hat.C

EOder dieser ihn!C

EOho! Seht, da tritt schon wieder Euer gro8er Leichtsinn zutage! lhr
redet von dem mSchtigen, unYberwindlichen grauen BSrenmit einer Ge-
ringschStzung, als ob essich um einen kleinen, ungefShrlichen WaschbS-
ren handle.C

EDasnicht. EsfSllt mir gar nicht ein, ihn gering zu schStzen;aber un-
Yberwindlich, wie Ihr sagt, ist er jedenfalls nicht. Kein Raubtier ist un-
Yberwindlich, auch der Grizzly nicht.C

EDas habt Ihr wohl auch gelesen?C

EJa.C

EHm! Ich glaube, die BYcher,welche Ihr gelesenhabt, sind an Euerm
Leichtsinn schuld. Ihr seid doch sonst ein ganz verstSndiger Kerl, wenn
ich mich nicht irre. Ihr wSret imstande und gingt auf einen grauen BSren
grad so los wie gestern auf die Bisons.C
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EWenn ich nicht anders k3nnte - ja.C

ENicht anders k3nnte! Unsinn! Was meint Ihr mit diesen Worten? Je-
der Mensch kann anders, wenn er will!C

EDas hei§t, er kann ausrei§en, wenn er feig ist. Das meint Ihr doch?C

EJajaber von feig sein ist dabei keine Rede. Es ist keine Feigheit, den
Grizzly zu fliehen; im Gegenteile, esist geradezu Selbstmord, der reinste
Selbstmord, ihn anzugreifen.C

EDa gehen unsere Ansichten auseinander. Wenn er mich Yberrascht
und mir keine Zeit zur Flucht IS§t, mu§ ich mich wehren. Wenn er sich
Yber einen Kameraden von mir hermacht, mu§ ich diesem zu Hilfe kom-
men. Das sind zwei FSlle,in denen ich nicht fliehen kann oder darf. Und
au8erdem kann ich es mir ganz gut denken, da§ ein kYhner Westmann
es mit dem grauen BSrenauch ohne Not aufnimmt, um seinen Mut zu
betStigen, ein so gefShrliches Raubtier unschSdlich zu machen und ne-
benbei sich dann die Schinken und die Tatzen ausgezeichnetschmecken
zu lassen.C

Elhr seid ein ganz unverbesserlicher Mensch, und eswird mir himmel-
angst um Euch. Dankt lieber Gott, wenn lhr diese Schinken und Tatzen
niemals kennen lernt! Dabei will ich freilich nicht verhehlen, da8 es kei-
ne grs8ere Delikatesse gibt, soweit die Erde reicht; sie gehen sogar noch
weit Yber die feinste BYffellende.C

EWahrscheinlich braucht Ihr jetzt noch nicht um mich besorgt zu sein.
Oder sollte es auch hier in dieser Gegend graue BSren geben?C

EWarum nicht? Der Grizzly kommt im ganzen Gebirge vor; er folgt
den FIYssenund geht zuweilen sogar weit in die PrSrie hinein. Wehe
dem, auf den er trifft! Reden wir nicht mehr davon!C

Er ahnte ebensowenig wie ich, da§ schon am nSchsten Tage dieses
Thema wieder und noch ganz anders als heut zur Sprachekommen und
dieses so gefYrchtete Tier uns in den Weg treten werde. Es gab Yber-
haupt keine Zeit, das GesprSchfortzufYhren, denn wir waren jetzt bei
dem Lager angelangt. Man hatte eseine ziemliche Streckevorgeschoben,
weil dieselbe wShrend unserer Abwesenheit vermessen worden war.
Bancroft hatte sich mit den drei Surveyors au8erordentlich ins Zeug ge-
legt, um endlich auch einmal zu zeigen, was er leisten konnte. Wir erreg-
ten Aufsehen.

EEin Maultier, ein Maultier'C wurde gerufen. EWo habt Ihr es her,
Hawkens, woher?C

EDirekt geschickt bekommen,C antwortete er im ernsthaftesten Tone.

ENicht m3glich! Von wem, von wem?C
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EDurch die Eilpost, per Kreuzband fYr zwei Cents. Wollt ihr den Um-
schlag vielleicht sehen?C

Einige lachten, die Andern schimpften; aber er hatte seinen Zweck er-
reicht; man fragte ihn nicht weiter. Ob er gegenDick Stoneund Will Par-
ker jetzt gleich mitteilsamer war, konnte ich nicht beobachten, weil ich
mich sofort an der Vermessungsarbeit beteiligte. Diese schritt bis zum
Abend so weit fort, dag§ wir morgen frYh das Tal in Angriff nehmen
konnten, in welchem wir gestern das Zusammentreffen mit den Bisons
gehabt hatten. Als wir am Abende davon sprachen, fragte ich Sam, ob
wir da vielleicht von den BYffeln gestdrt werden k3nnten, da diese, wie
esja scheinen wollte, ihre Richtung durch das Tal einschlagen wYrden.
Wir hatten es mit einem Vortrupp zu tun gehabt und konnten uns nun
wohl auf das Erscheinen der Hauptherde gefa8t machen. Da antwortete
er:

EDenkt das ja nicht, Sir! Die Bisonssind nicht weniger klug als die Mu-
stangs. Die von uns verjagten Vorposten sind zurYckgekehrt und haben
die Herde gewarnt; diese schiSgtnun sicher eine ganz andere Richtung
ein und wird sich hYten, durch dieses Tal zu kommen.C

Als der Morgen anbrach, verlegten wir unser Lager nach dem oberen
Teil desselben.Hawkens, Stone und Parker beteiligten sich nicht daran,
denn der Erstere wollte seine neue "Mary" zureiten, und die beiden An-
dern begleiteten ihn, als er sich nach der PrSirie entfernte, auf welcher
wir das Maultier gefangen hatten; dort gab es fYr sein Vorhaben Platz
genug.

Wir Surveyors beschSftigten uns zunSchst mit dem Anbringen der
MeS8stangen, wobei uns einige Untergebene von Rattler halfen; dieser
selbst schlenderte mit den Andern nichtstuend in der Umgebung herum.
Dabei kamen wir und auch er der Stelle nSher,an welcher ich die beiden
BYffels erlegt hatte. Zu meinem Erstaunen bemerkte ich da, da§ der alte
Bulle nicht mehr da war. Wir gingen hin und sahen,da8 von dem Punk-
te, wo er gelegen hatte, eine breite Spur nach den BYschenfYhrte; das
Gras war gegen zwei Ellen breit niedergeschleift.

EAlle Wetter! Ist so etwas m3glich?C rief Rattler aus. Elch habe, als wir
das Fleisch holten, die beiden Bullen doch genau untersucht; sie waren
tot, und doch hat dieser hier noch Leben in sich gehabt.C

EMeint Ihr das?C fragte ich ihn.

EJawonhl. Oder denkt Ihr, da§ ein toter BYffel sich entfernen kann?C

EMu§ er sich selbst entfernt haben? Er kann doch auch entfernt wor-
den sein.C

ESo? Von wem denn?C
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EVon Indianern zum Beispiel. Wir haben weiter oben die Spur eines
Indianerfu8es entdeckt.C

ESo!Wie klug und weise doch so ein Greenhorn reden kann! Wenn er
von Indianern fortgeschafft worden wSre, woher sollen diese gekommen
sein?C

Elrgend woher.C

EDasist sehr richtig. Vielleicht sogar vom Himmel herunter! Denn von
da herunter mYssensie gefallen sein, weil man sonst ihre FShrte sehen
mY§&te. Nein, esist noch Leben in dem BYffel gewesen, und er hat sich,
als er erwachte, von hier fort und in die BYschegeschleppt; dort ist er na-
tYrlich inzwischen verendet. Wollen gleich einmal nachsuchen.C

Er ging mit seinen Leuten der Spur nach. Vielleicht hatte er geglaubt,
ich wYrde mitgehen; ich tat dies aber nicht, denn die h3hnische Art und
Weise, in der er mit mir gesprochen hatte, gefiel mir nicht, und ich hatte
zu arbeiten; Ybrigens konnte es mir auch sehr gleichgYltig sein, wohin
die Leiche des alten Bullen gekommen war. Ich wendete mich also mei-
ner BeschSftigung wieder zu, hatte aber noch nicht zur Me§stange ge-
griffen, als aus dem GebYschein vielstimmiges Angstgeschrei erscholl;
zwei, drei Sch¥Ysse krachten, und dann h3rte ich Rattler rufen:

EAuf die BSume, schnell auf die BSume, sonst seid ihr verloren! Er
kann nicht klettern.C

Wen meinte er, der nicht klettern konnte? Da kam einer seiner Leute
aus dem GebYschgesprungen, und zwar in SStzen,wie man sie nur in
der Todesangst zu machen vermag.

EWas ist's, was gibt's?C rief ich ihm zu.

EEinBSr,ein gewaltiger BSr,ein grauer GrizzlybSr!C keuchte er, indem
er an mir vorYberrannte.

Zu gleicher Zeit schrie eine zeternde Stimme:

EZu Hilfe, zu Hilfe! Er hat mich fest! Oh, oh!C

In dieser Weise konnte ein Mensch nur dann brYllen, wenn er den of-
fenen Rachendes Todes vor sich gShnen sah. Der Mann befand sich je-
denfalls in der Su8erstenGefahr; es mu§te ihm Hilfe werden. Aber wie?
Ich hatte mein Gewehr beim Zelte gelassen,weil es mich bei der Arbeit
hinderte. Dies war keine Unvorsichtigkeit von mir gewesen,da wir Sur-
veyors ja die WestmSnner zu unserem Schutze bei uns hatten. Wollte ich
erst nach dem Zelte laufen, so wurde der Mann, eheich zurYckkam, von
dem BSrenzerrissen; ich mus§te also hin zu ihm, sowie ich war; ich hatte
nur das Messer und die beiden Revolver im GYrtel. Was sind aber das
fYr Waffen gegen einen GrizzlybSren! Der Grizzly ist ein naher Ver-
wandter des ausgestorbenen HshlenbSren und geh3rt eigentlich mehr
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der Urzeit als der Gegenwart an. Er wird bis neun Fu§ lang, und ich ha-
be Exemplare erlegt, welche ebenso viel Zentner schwer waren. Seine
Muskelkraft ist so riesig, da8 er, einen Hirsch, ein Fohlen oder eine Bi-
sonfSrseim Rachen, mit Leichtigkeit davontrabt. Ein Reiter kann ihm
nur dann entfliehen, wenn er ein sehr krSftiges und ausdauerndes Pferd
besitzt, sonst holt ihn der graue BSr sicher ein. Bei der riesigen StSrke,
der absoluten Furchtlosigkeit und nie ermYdenden Ausdauer des Grizz-
lybSren gilt seine Erlegung unter den Indianern natYrlich fYr eine unge-
heuer kYhne Tat.

Also ich sprang ins GebYsch.Die Spur fYhrte noch weiter, bis dahin,
wo die BSume begannen. Dorthin hatte der BSrden Bullen geschleppt.
Von dorther war er vorher gekommen; darum hatten wir seine Spur
nicht sehen kSnnen, da sie durch das Fortschleifen des Bisons ausge-
ISscht worden warr.

Eswar ein bSser Augenblick. Hinter mir riefen die Surveyors, welche
nach dem Zelte zu ihren Waffen flohen; vor mir schrien die Westleute,
und dazwischen ertSnte das unbeschreibliche Schmerzgeheul desjenigen
von ihnen, den der BSr in seinen Tatzen hatte.

Ich kam mit jedem Sprunge, den ich tat, nSher;jetzt hrte ich die Stim-
me des BSren,oder vielmehr nicht die Stimme, denn auch dadurch, da§
es keine Stimme hat, unterscheidet sich dieses gewaltige Tier von den
andern BSrenarten;esbrummt nicht, sondern sein einziger Laut in Zorn
oder Schmerzist ein eigentYmliches, lautes und raschesSchnaubenund
Fauchen.

Nun war ich da. Vor mir lag der vollstSndig zerfleischte Leib des Bi-
sons;rechts und links schrien mir die WestmSnner zu, welche sich rasch
auf die BSumeretiriert hatten und sich dort ziemlich sicher fYhlten, denn
man hat wohl selten oder gar nie einen Grizzly aufbSumen sehen. Grad-
aus, jenseitsder BYffelleiche, hatte einer der WestmSnnereinen Baum er-
klimmen wollen, war aber von dem BSrendabei Yberrascht worden. Er
lag mit dem Oberleib, sich mit beiden Armen am Stamme festhaltend,
auf dem ersten, niedrigen Aste, und der Grizzly, welcher sich hoch auf-
gerichtet hatte, wYhlte ihm mit den Vorderpranken in den Schenkeln
und dem Unterleibe. Der Mann war dem Tode geweiht, unrettbar verlo-
ren; ich konnte ihm nicht helfen, und niemand hStte, wenn ich wieder
fortgelaufen wSre, das Recht gehabt, mir darYber einen Vorwurf zu ma-
chen; aber der Anblick, welcher sich mir bot, wirkte mit unwiderstehli-
cher Gewalt. Ich raffte eins der weggeworfenen Gewehre auf; eswar lei-
der abgeschossenlch drehte esum, sprang Yber den BYffel hinYber und
versetzte dem BSren aus allen mir zu Gebote stehenden KrSften einen
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Kolbenhieb gegen den SchSdel.LScherlich! Das Gewehr zerplitterte wie
Glas in meinen HSnden; so einem SchSdelist nicht einmal mit einem
Schlachtbeile beizukommen; aber ich hatte doch den Erfolg, den Grizzly
von seinem Opfer abzulenken. Er drehte den Kopf nach mir um, nicht et-
wa schnell, wie es bei einem katzen- oder hundeartigen Raubtiere der
Fall gewesen wSre, sondern langsam, als ob er Yber meinen dummen
Angriff ganz verwundert sei. Mich mit seinen kleinen Augen messend,
schien er zu Yberlegen, ob er bei seinem bisherigen Opfer bleiben oder
mich anpacken solle; diese wenigen Augenblicke retteten mir das Leben,
denn es kam mir ein Gedanke, der einzige, der mir in der Lage, in wel-
cher ich mich befand, Hilfe bringen konnte. Ich ri8 den einen Revolver
heraus, sprang ganz nahe zu dem BSrenheran, welcher mir zwar seinen
Kopf, sonst aber den RYcken zukehrte, und scho§ihn ein-, zwei-, drei-,
viermal in die Augen, sowie ich nicht weit von hier dem zweiten BYffel-
bullen zwei SchYssein die Augen gegebenhatte. Dies geschahnatYrlich
so schnell, wie es mir msglich war; dann sprang ich weit zur Seite und
blieb da beobachtend stehen, indem ich nun das Bowiemesser zog.

WSreich stehengeblieben, so hStteich esmit dem Leben bezahlt, denn
das geblendete Raubtier lie§ rasch vom Baume ab und warf sich nach
der Stelle, an welcher ich mich einen Moment vorher befunden hatte. Ich
war weg, und nun begann der BSr, unter giftigem Fauchenund wYten-
den TatzenschlSgennach mir zu suchen. Er gebSrdetesich wie wahnsin-
nig, drehte sich mit allen Vieren um sich selbst, ri8 die Erde auf, machte,
mit den Vorderpranken weit um sich langend, SprYnge nach allen Sei-
ten, um mich zu finden, konnte mich aber nicht erwischen, da ich zu
meinem GlYcke gut getroffen hatte. Vielleicht hStte ihm der Geruch als
FYhrer zu mir dienen kdnnen; aber er war rasend vor Wut, und dies ver-
hinderte ihn, ruhig seinen Sinnen, seinem Instinkt zu folgen.

Endlich richtete er seine Aufmerksamkeit mehr auf seine Verletzungen
als auf denjenigen, dem er sie zu verdanken hatte. Er setzte sich nieder,
richtete sich in dieser Stellung auf und fuhr sich schnaubend und zShne-
fletschend mit den Vordertatzen Yber die Augen. Schnell stand ich neben
ihm, holte aus und stie§ ihm das Messer zweimal zwischen die Rippen.
Er griff augenblicklich nach mir, aberich war schonwieder fort. Ich hatte
das Herz nicht getroffen, und das Suchennach mir begann mit erneuter
und verdoppelter Wut. Dies dauerte wohl zehn Minuten lang. Er verlor
dabei viel Blut und wurde sichtlich matt. Dann setzte er sich wieder auf-
recht hin, um sich nach den Augen zu langen. Dies gab mir Gelegenheit
zu zwei weiteren, schnell aufeinander folgenden MesserstS8en, und
diesmal traf ich besser; er sank, wShrend ich rasch wieder zur Seite
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gesprungen war, vorn nieder, lief taumelnd und fauchend einige Schritte
vorwSrts, dann zur Seite und wieder zurYck, wollte sich abermals auf-
richten, hatte aber nicht die Kraft dazu, sondern fiel hin und kollerte im
vergeblichen BemYhen, auf die Beine zu kommen, einige Male hin und
her, bis er sich lang ausstreckte und dann ruhig liegen blieb.

EGott sei Dank!C schrie Rattler von seinem Baume herab. EDie Bestie
ist tot. Das war eine schreckliche Gefahr, in der wir uns befanden.C

EWY§&te nicht, worin das Schreckliche fYr Euch liegen sollte,C antwor-
tete ich. Elhr hattet ja sehr gut fYr Eure Sicherheit gesorgt. Jetztkdnnt Ihr
herunterkommen.C

ENein, nein, noch nicht. Untersucht vorher den Grizzly, ob er wirklich
tot ist.C

EEr ist tot.C

EDask3nnt lhr nicht behaupten. Ihr habt gar keine Ahnung, welch ein
zShes Leben so ein Vieh hat. Also untersucht ihn doch!C

EFYrEuch etwa? Wenn Ihr wissen wollt, ob er noch lebt, so untersucht
ihn selbst; Ihr seid ja ein berYhmter Westmann, wShrend ich nur ein
Greenhorn bin.C

Ich wendete mich nun zu seinem Kameraden, welcher noch immer in
der vorhin beschriebenenLage an dem Baume hing. Er hatte zu heulen
aufgehsrt, und bewegte sich nicht mehr. Sein Gesicht war verzerrt, und
seine weit offenen Augen stierten verglast zu mir herab. Das Fleisch war
ihm bis auf die Knochen von den Schenkeln gerissen,und die Eingewei-
de quollen ihm aus dem Unterleibe. Ich beherrschte mein Grauen und
rief ihm zu:

ELa§t fahren, Sir! Ich werde Euch herunternehmen.C

Er antwortete nicht, und keine noch so leise Bewegung verriet, da§ er
mich verstanden habe. Ich bat seine Kameraden, von den BSumenherab-
zusteigen und mir zu helfen. Diese berYhmten "WestmSnner" waren
nicht eher dazu zu bewegen, als bis ich den BSreneinige Male hin- und
hergewendet und ihnen dadurch bewiesen hatte, da§ er wirklich tot sei.
Dann erst getrauten sie sich herunter und halfen mir, den so grS8§lich
VerstYmmelten auf die Erde zu bringen. Dies hatte seine Schwierigkei-
ten, denn seine Arme hielten den Baum so fest umschlungen, dag wir sie
nur mit Anwendung von Gewalt losbringen konnten. Er war tot.

Dieses schreckliche Ende schien aber seine Kameraden nicht im ge-
ringsten anzugreifen, denn sie wendeten sich gleichgYltig von ihm ab
und dem BSren zu, und ihr AnfYhrer sagte:
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EJetztwird esumgekehrt: Vorhin hat der BSruns fressenwollen, nun
wird er von uns gefressenwerden. Rasch,ihr Leute, das Fell herunter,
da8 wir zu dem Schinken und den Tatzen kommen!C

Er zog sein Messerund kniete nieder, um seinenWorten die Tat folgen
zu lassen; da aber bemerkte ich ihm:

EEswSre jedenfalls rYhmlicher gewesen,wenn Ihr Euer Messeran ihm
versucht hSttet, als er noch am Leben war. Jetztist's zu spStdazu. Gebt
Euch keine MYhe.C

EWas?Cfuhr er auf. EWollt Ihr mich etwa hindern, mir einen Braten
herunter zu schneiden?C

EDas will ich allerdings, Mr. Rattler.C

EMit welchem Rechte?C

EMit dem besten, unbestreitbarsten Rechte. Ich habe den BSren erlegt.C

EDasist nicht wahr. Ihr werdet doch nicht behaupten wollen, da§ ein
Greenhorn einen Grizzly mit dem Messertsten kann! Wir haben, als wir
ihn erblickten, auf ihn geschossen.C

EUnd Euch dann schleunigst auf die BSumeretiriert; ja, das ist wahr,
sehr wahr!C

EAber unsere Kugeln haben getroffen; an ihnen ist er schlie§lich ver-
endet, nicht aber an den paar Nadelstichen, die Ihr ihm, als er schon halb
tot war, mit Eurem Messer beigebracht habt. Der BSrist unser, und wir
machen mit ihm, was wir wollen. Verstanden?C

Er wollte sich wirklich an die Arbeit machen; ich aber warnte ihn:

ELaS8t augenblicklich ab von ihm, Mr. Rattler; sonst lehre ich Euch,
meine Worte zu achten! Auch verstanden?C

Da er trotzdem mit dem Messerin den Pelz des BSrenfuhr, faSte ich
ihn so, wie er niedergebYckt vor demselben kniete, mit beiden HSnden
bei den HYften, hob ihn empor und warf ihn an den nSchstenBaum, da§
eskrachte. Eswar mir in diesem Augenblicke des Zornes ganz gleichgYl-
tig, ob er dabei etwas brach oder nicht. Noch wShrend er durch die Luft
flog, ri§ ich meinen zweiten, noch geladenen Revolver heraus, um etwai-
gen Angriffen schnell zuvorzukommen. Er richtete sich wieder auf, blitz-
te mich mit vor Wut funkelnden Augen an, zog sein Messer und rief:

EDassollt Ihr mir bezahlen! Ihr habt mich schon einmal geschlagen,
und ich werde dafYr sorgen, dag Ihr Euch nicht zum drittenmal an mir
vergreifen kSnnt.C

Er wollte einen Schritt auf mich zu tun; da hielt ich ihm meinen Revol-
ver entgegen und drohte:
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ENoch einen weiteren Schritt, und ich jage Euch eine Kugel in den
Kopf! Weg mit dem Messer! Bei "drei" schie8eich, wenn lhr esin der
Hand behaltet. Also: eins - zwei - und - - -C

Er hielt das Messerfest, und ich hStte wirklich geschossenwenn auch
nicht ihm in den Kopf, sondern ich hStte ihm zwei oder drei Kugeln
durch die Hand gejagt, denn esgalt, mir Respektzu verschaffen; aberich
kam glYcklicherweise nicht dazu, denn in diesem kritischen Augenblicke
erscholl eine laute Stimme:

EGents,seid ihr toll! Was k3nnte esfYr einen guten Grund geben, dag
Wei§e sich einander die HSIse brechen! Haltet ein!C

Wir blickten in die Richtung, in welcher diese Worte gesprochenwur-
den, und sahen einen Mann hinter einem Baume hervortreten. Er war
klein, hager und buckelig und fast wie ein Roter gekleidet und bewaff-
net. Man konnte nicht recht unterscheiden, ob er ein Wei8er oder ein In-
dianer war. Sein scharf geschnittenes Gesicht deutete auf das letztere,
wShrend die Farbe seinesjetzt allerdings von der Sonneverbrannten Ge-
sichteswahrscheinlich frYher wei§ gewesenwar. Er trug den Kopf unbe-
deckt; das dunkle Haar hing ihm bis auf die Schultern herab. Sein Anzug
bestand aus einer indianischen Lederhose, einem Jagdhemde aus dem-
selben Stoffe und einfachen Mokassins. Bewaffnet war er nur mit einem
Gewehre und einem Messer. Sein Auge blickte au8erordentlich intelli-
gent, und er brachte trotz seiner Mi§gestalt keineswegs einen IScherli-
chen Eindruck hervor. Essind ja Yberhaupt nur rohe und unverstSndige
Menschen, welche Yber einen unverdienten k3rperlichen Fehler oder
Mangel die Nase rYmpfen kSnnen. Zu dieser Sorte gehsrte Rattler, denn
als er den AnkSmmling erblickte, rief er lachend aus:

EHalloo, was kommt denn da fYr ein Zwerg und Mi§gesch3pf gelau-
fen! Darf es denn hier im schSnen Westen auch solche Leute geben?C

Der Fremde ma8 ihn von unten bis oben und antwortete in ruhigem,
Yberlegenem Tone:

EDankt Gott, wenn Ihr gesunde Glieder habt! Uebrigens kommt es
nicht auf den KSrper, sondern auf das Herz und den Geist an, und da sa-
ge ich Euch, da8 ich eine Vergleichung mit Euch nicht zu scheuen
brauche.C

Er machte eine geringschStzige Bewegung mit der Hand und wendete
sich dann an mich:

EHabt Ihr Kraft in den Knochen, Sir! Das Experiment, einen so schwe-
ren Menschen so weit durch die Luft fliegen zu lassen, macht Euch so
leicht niemand nach. Es war wirklich eine Wonne, zuzuschauen.C
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Dann stie§ er den Grizzly mit dem Fu8e an und fuhr in bedauerndem
Tone fort:

EAlso das st der Kerl, den wir habenwollten. Wir sind zu spStgekom-
men; das ist schade!C

Elhr wolltet ihn erlegen?C fragte ich.

EJa.Wir fanden gestern seine FShrte und sind ihr nach, kreuz und
quer, durch dick und dYnn, und nun wir an Ort und Stelle kommen,
mYssen wir leider sehen, da§ die Arbeit schon getan ist.C

Elhr redet in der Mehrzahl, Sir; seid Ihr nicht allein?C

ENein. Es sind zwei Gentlemen bei mir.C

Ewer?C

EWerde es Euch dann sagen,wenn ich erfahren habe, wer Ihr seid. lhr
wi8t, da8 man in dieser Gegend nicht vorsichtig genug sein kann. Man
st§8t da mehr auf bSse als auf gute Menschen.C

Er streifte dabei Rattler und dessenlLeute mit seinem Blicke und fuhr
dann freundlich fort:

EUebrigens sieht man es einem Gentleman gleich an, da§ man ihm
trauen darf. Habe den letzten Teil eurer Unterhaltung gehsrt und wei8
also so leidlich, woran ich bin.C

EWir sind Surveyors, Sir,CerkISrte ich ihm. EEin Oberingenieur, vier
Surveyors, drei Scoutsund zw3lf WestmSnner, welche uns gegen etwai-
ge Angriffe zu beschYtzen haben.C

EHm, was dieses anbelangt, so scheint Ihr ein Mann zu sein, der kei-
nen BeschYtzerbraucht. Also Surveyors seid Ihr. lhr befindet Euch hier
in TStigkeit?C

EJa.C

EWas verme§t Ihr da?C

EEine Bahn.C

EDie hier vorYbergehen soll?C

EJa.C

ESo habt Ihr das Gebiet gekauft?C

Sein Auge war wShrend dieser Frage stechend und sein Gesicht erns-
ter geworden. Er schien Grund zu diesen Erkundigungen zu haben; dar-
um antwortete ich:

Elch bin beauftragt, mich an den Vermessungen zu beteiligen, und
dies tue ich, ohne mich um das Ybrige zu bekYmmern.C

EHm, ja! Denke aber, Ihr wist trotzdem sehrwohl, woran lhr seid. Der
Boden, auf welchem Ihr Euch befindet, gehsrt den Indianern, und zwar
den Apachen vom Stamme der Mescaleros. Ich kann ganz bestimmt
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behaupten, da8 sie diesesLand weder verkauft noch sonstin irgend ei-
ner Weise an irgend jemand abgetreten haben.C

EWas geht das Euch an!Crief ihm da Rattler zu. EBekYmmert Euch
nicht um fremde Angelegenheiten, sondern um die Eurigen.C

EDastue ich auch, Sir, das tue ich, denn ich bin ein Apache, sogar ein
Mescalero.C

Elhr? La§t Euch nicht auslachen! Man mYS§te ja blind sein, um Euch
nicht anzusehen, dag Ihr ein WeiSer seid.C

Elhr irrt Euch doch! lhr dYrft Euch nicht nach meiner Haut, sondern
nach meinem Namen richten. Ich werde Klekih-petra genannt.C

Dieser Name bedeutet in der Spracheder Apachen, deren Dialekte ich
damals noch nicht kannte, so viel wie wei8er Vater. Rattler schien diesen
Namen schon gehsrt zu haben, denn er trat in ironischer Verwunderung
einen Schritt zurYck und sagte:

EAh, Klekih-petra, der berYhmte Schulmeister der Apachen! Schade,
da8 Ihr buckelig seid; es mu8 Euch da au8erordentlich schwer werden,
von den roten Bengels nicht ausgelacht zu werden.C

EO, das tut nichts, Sir. Ich bin es gewohnt, von Bengels verlacht zu
werden, denn vernYnftige Leute tun das nicht. Und nun ich wei§, wer
Ihr seid und was lhr hier treibt, kann ich Euch auch sagen, wer meine
Begleiter sind. Es wird am besten sein, ich zeige sie Euch.C

Er rief ein Indianerwort, welches ich nicht verstand, in den Wald zu-
rYck, worauf zwei au§erordentlich interessante Gestalten erschienenund
langsam und wYrdevoll auf uns zukamen. Eswaren Indianer, und zwar
Vater und Sohn, wie man gleich auf den ersten Blick erkennen mus§te.

Der Aeltere war von etwas mehr als mittlerer Gestalt, dabei sehr krSf-
tig gebaut; seine Haltung zeigte etwas wirklich Edles, und aus seinen Be-
wegungen konnte man auf gro8e kSrperliche Gewandtheit schlieSen.
Sein ernstes Gesicht war ein echt indianisches, doch nicht so scharf und
eckig, wie esbei den meisten Roten ist. Sein Auge besas§einen ruhigen,
beinahe milden Ausdruck, den Ausdruck einer stillen, innern Samm-
lung, die ihn seinen gewshnlichen StammesgenossengegenYber Yberle-
gen machen mus8te. Sein Kopf war unbedeckt; das dunkle Haar hatte er
in einen helmartigen Schopf aufgebunden, in welchem eine Adlerfeder,
das Zeichen der HSuptlingswYrde, steckte.Der Anzug bestand aus Mo-
kassins, ausgefransten Leggins und einem ledernen Jagdrocke,dies alles
sehr einfach und dauerhaft gefertigt. Im GYrtel steckte ein Messer, und
an demselben hingen mehrere Beutel, in denen alle die Kleinigkeiten
steckten, welche einem Westmanne nstig sind. Der Medizinbeutel hing
an seinem Halse, daneben die Friedenspfeife mit dem aus heiligem Tone
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geschnittenen Kopfe. In der Hand hielt er ein doppellSufiges Gewehr,
dessenHolzteile dicht mit silbernen NSgeln beschlagenwaren. Dies war
das Gewehr, welches sein Sohn Winnetou spSterunter dem Namen Sil-
berbYchse zu so gro8er BerYhmtheit bringen sollte.

Der JYngerewar genau so gekleidet wie sein Vater, nur dag sein An-
zug zierlicher gefertigt worden war. Seine Mokassins waren mit Stachel-
schweinsborsten und die NShte seiner Leggins und des Jagdrockes mit
feinen, roten NShten geschmYckt. Auch er trug den Medizinbeutel am
Halse und das Kalumet dazu. Seine Bewaffnung bestand wie bei seinem
Vater aus einem Messer und einem Doppelgewehre. Auch er trug den
Kopf unbedeckt und hatte das Haar zu einem Schopfe aufgewunden,
aber ohne esmit einer Feder zu schmYcken.Eswar so lang, dag esdann
noch reich und schwer auf den RYcken niederfiel. Gewi§ hStte ihn man-
che Dame um dieses herrliche, blauschimmernde Haar beneidet. Sein
Gesicht war fast noch edler als dasjenige seines Vaters und die Farbe
desselbenein mattes Hellbraun mit einem leisen Bronzehauch. Er stand,
wie ich jetzt erriet und spSterdann erfuhr, mit mir in gleichem Alter und
machte gleich heut, wo ich ihn zum erstenmal erblickte, einen tiefen Ein-
druck auf mich. Ich fYhlte, da§ er ein guter Mensch seiund au8erordent-
liche Begabung besitzen mYsse. Wir betrachteten einander mit einem
langen, forschenden Blicke, und dann glaubte ich, zu bemerken, da§ in
seinem ernsten, dunklen Auge, welches einen sammetartigen Glanz be-
sa§, fYr einen kurzen Augenblick ein freundliches Licht aufglSnzte, wie
ein Gru§, den die Sonne durch eine Wolkensffnung auf die Erde sendet.

EDassind meine Freunde und Begleiter,Csagte Klekih-petra, indem er
erst auf den Vater und dann auf den Sohn deutete. EDieserist Intschu
tschuna (* Gute Sonne.),der gro§e HSuptling der Mescaleros, welcher
auch von allen Ybrigen ApachenstSmmen als HSuptling anerkannt wird.
Und hier steht sein Sohn Winnetou, welcher trotz seiner Jugend schon
mehr kYhne Taten verrichtet hat, als sonst zehn alte Krieger in ihrem
ganzen Leben ausgefYhrt haben. Sein Name wird einst genannt und ge-
rYhmt werden, so weit die Savannen und die Felsengebirge reichen.C

Das klang YberschwSnglich, war aber, wie ich spStererfuhr, gar nicht
zu viel gesagt. Rattler lachte hShnisch auf und rief aus:

ESoein junger Kerl und soll schon solche Taten begangen haben? Ich
sage mit Absicht "begangen", denn was er ausgefYhrt hat, werden doch
nur Diebereien, SpitzbYbereien und RSubereien gewesen sein. Man
kennt das schon. Die Roten stehlen und rauben alle.C
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Dies war eine schwere Beleidigung. Die drei Fremden taten so, als ob
sie sie nicht gehsrt hStten. Sie traten zu dem BSren und betrachteten
denselben. Klekih-petra bYckte sich nieder und untersuchte ihn.

EErist an den Messerstichenund nicht an einer Kugel gestorben,Csag-
te er, zu mir gewendet.

Er hatte meinen Streit mit Rattler heimlich angehsrt und wollte mir
nun konstatieren, dag ich recht gehabt hatte.

EWird sich finden,C sagte Rattler. EWas versteht so ein buckeliger
Schulmeister von der BSrenjagd. Wenn wir nachher dem Tiere das Fell
abgezogen haben, so werden wir ganz deutlich sehen, welche Wunde
tSdlich gewesenist. Von einem Greenhorn lasseich mich nicht um mein
Recht betrYgen.C

Da bYckte sich auch Winnetou zu dem BSrennieder, betasteteihn an
den Stellen, wo er blutig war, und fragte mich, als er sich wieder aufge-
richtet hatte:

EWer hat dieses Tier mit dem Messer angegriffen?C

Er sprach ein sehr reines Englisch.

Elch,C antwortete ich.

EWarum hat mein junger, weier Bruder nicht auf ihn geschossen?C

EWeil ich kein Gewehr bei mir hatte.C

EHier liegen doch Flinten!C

EDie gehdren nicht mir. Diejenigen, deren Eigentum sie sind, warfen
sie weg und kletterten auf die BSume.C

EAls wir der Spur des BSren folgten, hdrten wir in der Ferne ein
gro8es Angstgeschrei. Wo ist das gewesen?C

EHier.C

EUff! Die Eichhsrnchen und Stinktiere sind da, um auf die BSume zu
fliehen, wenn ein Feind sich ihnen naht. Der Mann aber soll kémpfen,
denn wenn er Mut besitzt, so ist ihm die Macht gegeben, selbst das
stSrkste Tier zu Yberwinden. Mein junger, weiSer Bruder hat solchen
Mut besessen. Warum wird er da ein Greenhorn genannt?C

EWeil ich zum erstenmal und nur erst kurze Zeit im Westen bin.C

EDie Bleichgesichter sind sonderbare Menschen. Bei ihnen wird ein
JYngling, welcher sich nur mit dem Messeran den schrecklichen Grizzly
wagt, Greenhorn geschimpft; diejenigen aber, welche aus Furcht auf die
BSumeklettern und da oben vor Entsetzenheulen, dYrfen sich fYr tYchti-
ge WestmSnner halten. Die roten MSnner sind gerechter. Bei ihnen kann
ein Tapferer nie als Feigling und ein Feigling nie als Tapferer gelten.C

EMein Sohn hat sehr richtig gesprochen,Cstimmte sein Vater in einem
etwas weniger guten Englisch bei. EDiesesjunge Bleichgesicht ist kein
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Greenhorn mehr. Wer den Grizzly in dieser Weise erlegt, der ist ein
gro8er Held zu nennen. Und wer esgar noch tut, um Andere zu retten,
die auf die BSumeentwichen sind, der kann von ihnen Dank aber nicht
Schimpfreden erwarten. Howgh! Gehen wir hinaus ins Freie, um zu se-
hen, warum die Bleichgesichter sich hier in dieser Gegend befinden.C

Welch ein Unterschied zwischen meinen wei8en Begleitern und diesen
von ihnen verachteten Indianern! Der Gerechtigkeitssinn der Roten trieb
sie, ohne da§ sie esnstig hatten, sich zu meinen Gunsten auszusprechen.
Eswar sogar ein Wagnis, da8§ sie dies taten. Siewaren nur zu dreien und
wusten nicht, wieviel KSpfe wir zShlten; sie begaben sich gewi§ in eine
Gefahr, wenn sie sich unsere WestmSnner zu Feinden machten. Daran
schienen sie aber gar nicht zu denken. Sie gingen langsam und mit stol-
zen Schritten an uns vorYber und dann aus dem GebYsch hinaus. Wir
folgten ihnen. Da sah Intschu tschuna die Me§pfShle stecken, blieb ste-
hen, wendete sich zu mir zurYck und fragte:

EWas wird hier getrieben? Wollen die Bleichgesichter etwa dieses
Land vermessen?C

EJa.C

EWozu?C

EUm einen Weg fYr das Feuerro§ zu bauen.C

Sein Auge verlor den ruhigen, sinnenden Blick; es leuchtete zornig
auf, und fast hastig erkundigte er sich:

EDu gehsrst zu diesen Leuten?C

EJa.C

EUnd hast mit vermessen?C

EJa.C

EDu wirst bezahlt dafYr?C

EJa.C

Da war esein verSchtlicher Blick, den er Yber mich hinweggleiten lie§,
und ebenso verSchtlich klang sein Ton, als er zu Klekih-petra sagte:

EDeine Lehren klingen sehr sch3n, aber sie treffen nicht oft zu. Da hat
man endlich einmal ein junges Bleichgesicht gesehenmit einem tapferen
Herzen, offenem Gesicht und ehrlichen Augen, und kaum hat man ge-
fragt, was es hier tut, soist esgekommen, um uns gegen Bezahlung un-
ser Land zu stehlen. Die Gesichter der Wei8en mSgen gut sein oder bss,
im Innern ist doch Einer wie der Andere!C

Wenn ich ehrlich sein will, so mu§ ich sagen,da8 ich keine Worte zu
meiner Verteidigung hStte finden k3nnen; ich fYhlte mich innerlich be-
schSmt. Der HSuptling hatte recht; es war so, wie er sagte. Konnte ich
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etwa stolz auf meinen Beruf sein, ich streng moralischer, christlicher
Landesvermesser?

Der Oberingenieur hatte sich mit den drei Surveyors in das Zelt ver-
steckt. Sie blickten durch ein Loch desselbennach dem gefYrchteten BS-
ren aus. Als sie uns kommen sahen, wagten sie sich hervor, nicht wenig
erstaunt oder vielleicht auch betroffen darYber, da§ sie die Indianer bei
uns sahen. Sie empfingen uns natYrlich mit der Frage, wie wir uns des
BSren erwehrt hStten. Da antwortete Rattler schnell:

EWir haben ihn erschossen,und zu Mittag wird es BSrentatzen, heut
abend aber BSrenschinken zu essen geben.C

Unsere drei GSstesahenmich an, ob ich mir dies gefallen lassenwYr-
de; darum machte ich die Bemerkung:

EUnd ich behaupte, da§ ich ihn erstochen habe. Hier stehendrei Sach-
verstSndige, welche mir recht gegebenhaben; das soll aber gar nicht ent-
scheidend sein. Wenn nachher Hawkens, Stone und Parker kommen,
msgen sie ihre Urteile abgeben,nach denen wir uns richten werden. Bis
dahin bleibt der BSr unangerYhrt liegen.C

EDen Teufel werde ich mich nach diesen dreien richten!C murrte Ratt-
ler. Elch gehe mit meinen Leuten hin, um den BSrenaufzubrechen, und
wer uns da hindern will, dem jagen wir ein halbes Dutzend Kugeln in
den Leib!C

ETut nicht so dick, sonst mache ich Euch dYnn, Mr. Rattler! Vor Euren
Kugeln fYrchte ich mich nicht so, wie Ihr Euch vor dem BSrengefYrchtet
habt. Ihr jagt mich auf keinen Baum; das la8t Euch nur gesagtsein! Da§
Ihr hingeht, dagegen habe ich nichts, erwarte aber, dag§ Ihr esnur Eures
toten Kameraden wegen tut, den Ihr begraben msgt. So liegen lassen
dYrft lhr ihn doch nicht.C

EEs ist einer tot?C fragte Bancroft erschrocken.

EJaRollins,C antwortete Rattler. EDieserarme Teufel hat auch nur we-
gen der Dummheit eines Andern sein Leben lassen mYssen, sonst hStte
er sich retten kSnnen.C

EWieso? Wessen Dummbheit?C

ENun, er machte esgrad so wie wir und sprang nach einem Baum:; er
wSre ganz gut hinaufgekommen, aber da kam dieses Greenhorn alberner
Weise gerannt und reizte den BSren,welcher sich dann wYtend auf Rol-
lins stYrzte und ihn zerfleischte.C

Das war die Schlechtigkeit denn doch zu weit getrieben; ich stand bei-
nahe sprachlos vor Erstaunen. Die Sachein dieser Weise darzustellen,
und noch dazu in meiner Gegenwart, das durfte ich denn doch nicht
dulden! Darum wandte ich mich schnell mit der Frage an ihn:
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EDas ist Eure Ueberzeugung, Mr. Rattler?C

EYesCnickte er entschlossen.Er zog seinen Revolver heraus, denn er
erwartete eine TStlichkeit von mir.

ERollins hStte sich retten k3nnen und wurde nur durch mich
verhindert?C

EYesC

Elch meine aber, da§ der BSr ihn schon gefast hatte, ehe ich kam!C

EDas ist eine LYge!C

EwWell, so sollt Ihr jetzt die Wahrheit hsren oder fYhlen.C

Bei diesen Worten ri§ ich ihm mit der Linken den Revolver aus der
Hand und gab ihm mit der Rechten eine so gewaltige Ohrfeige, da§ er
wohl sechsbis acht Schritte weit fort und da zur Erde flog. Er sprang auf,
ri§ sein Messer heraus und kam, wie ein wYtendes Tier brYllend, auf
mich zugerannt. Ich parierte den Messerstich mit der linken Hand und
schlug ihn mit der rechten Faust nieder, dag er zu meinen FY8&en ohne
Besinnung liegen blieb.

EUff, uffiC rief Intschu tschuna erstaunt, indem er vor Bewunderung
dieses Jagdhiebesdie gebotene indianische ZurYckhaltung verga§. Im
nSchstenAugenblicke jedoch sah man ihm schon an, da§ er diese Aner-
kennung bereute.

EDas war wieder Shatterhand,C sagte der Surveyor Wheeler.

Ich achtete nicht auf diese Worte, sondern hielt mein Auge auf Rattlers
Kameraden gerichtet. Sie waren sichtlich wYtend, aber es wagte keiner,
mit mir anzubinden. Sie murrten und fluchten unter sich; aber das war
auch alles, was sie taten.

ENehmt Rattler doch einmal ernstlich vor, Mr. Bancroft,Cforderte ich
den Oberingenieur auf. Elch habe ihm nichts getan, und doch sucht er
sich stets an mir zu reiben. Ich fYrchte, es kommt noch Mord und Tot-
schlag hier im Lager vor. Lohnt ihn ab, und wenn Euch das nicht beliebt,
nun, so kann ich ja gehen.C

EOho, Sir, so schlimm ist die Sache denn doch wohl nicht!C

EJaso schlimm ist sie. Hier habt Ihr sein Messerund seinen Revolver.
Gebt ihm diese Waffen nicht eher, als bis er sich beruhigt hat, nachdem
er wieder zu sich gekommen ist. Denn ich sage Euch, ich wehre mich
meiner Haut, und wenn er mir noch einmal mit einer Waffe kommt, so
schie8e ich ihn nieder. Ihr nennt mich ein Greenhorn, aber ich kenne
doch die Gesetzeder Prairie. Wer mir mit dem Messer oder der Kugel
droht, den darf ich augenblicklich erschie§en.C
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Dies galt natYrlich nicht nur Rattlern, sondern auch seinen
"WestmSnnern", von denen keiner ein Wort dazu sagte. Jetzt wendete
sich der HSuptling Intschu tschuna an den Oberingenieur:

EMein Ohr hat jetzt vernommen, da§ du unter den hiesigen Bleichge-
sichtern derjenige bist, welcher den Befehl fYhrt. Ist dies so?C

EJa,C antwortete der Gefragte.

ESo habe ich mit dir zu reden.C

EWas?C

EDassollst du hdren. Du stehst auf deinen FY8en;aber MSnner sollen
sitzen, wenn sie sich beraten.C

EWillst du unser Gast sein?C

ENein, das ist unmsglich. Wie kann ich dein Gast sein, wenn du dich
bei mir auf meinem Boden, in meinem Walde, meinem Tale, meiner Prai-
rie befindest? Die wei§en MSnner m3gen sich setzen. Was sind das fYr
Bleichgesichter, welche da noch kommen?C

ESie gehdren zu uns.C

ESo msgen sie sich auch mit zu uns setzen.C

Sam, Dick und Will kamen nSmlich jetzt von ihrem Ritte zurYck. Sie
als erfahrene Westleute wunderten sich nicht Yber die Anwesenheit der
Indianer, wurden aber besorgt, als sie hSrten, wer die beiden seien.

EUnd wer ist der dritte?C fragte mich Sam.

EEr hei§t Klekih-petra, und Rattler hat ihn Schulmeister genannt.C

EKlekih-petra, der Schulmeister? Ach, von dem habe ich geh&rt, wenn
ich mich nicht irre. Das ist ein sehr geheimnisvoller Mensch, ein WeiS8er,
welcher schon lange bei den Apachen lebt und so eine Art von MissionSr
zu sein scheint, wenn er auch kein Priester ist. Freut mich, ihn zu sehen.
Werde ihm einmal auf den Zahn fYhlen, hihihihi.C

EWenn er sich darauf fYhlen IS§t!IC

EWird mich doch nicht in die Finger bei§en? Ist sonst noch etwas
vorgekommen?C

EJa.C

EWas?C

EEtwas sehr Wichtiges.C

EDann heraus damit!C

Elch habe das getan, wovor Ihr mich gestern warntet.C

EWei§ nicht, was Ihr meint. Habe Euch vor vielem gewarnt.C

EGrizzlybSr.C

EWie - wo - waaaaas? Etwa gar ein grauer BSr dagewesen?C

EUnd was fYr einer!C

EWo denn, wo? Ihr macht doch nur Spa8!C
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EFSllitmir gar nicht ein. Da unten hinter dem GebYschim Walde. Hat
den alten Bullen hineingeschafft.C

EWirklich, wirklich? Alle Wetter, mu§ das grad dann passieren, wenn
unsereiner nicht da ist! Hat es Tote gegeben?C

EEinen - nSmlich Rollins.C

EUnd Ihr? Was habt Ihr getan? Habt Euch doch fern gehalten?C

EJa.C

ERecht so! M3chte es aber fast nicht glauben.C

EKSnnt es getrost glauben. Habe mich grad so fern von ihm gehalten,
da8 er mir nichts tun, ich ihm aber mein Messer viermal zwischen die
Rippen sto8en konnte.C

ESeid Ihr gescheit! Habt ihn mit dem Messer angegriffen?C

EJa. Hatte die BYchse nicht da.C

EWelch ein Kerl! Ein echtes, richtiges Greenhorn. Hat extra einen
schweren BSrentSter mitgebracht, und nun der BSr kommt, schie§t er
mit dem Messer anstatt mit der BYchse.Sollte man so etwas fYr m3glich
halten? Wie ist es denn gekommen?C

ESo, da§ Rattler behauptet, ich hStte ihn nicht erlegt, sondern er.C

Ich erzShlte ihm, wie sich der Vorgang abgespielt hatte, auch da§ ich
dann wieder mit Rattler zusammengeraten war.

EMensch, Ihr seid wirklich ein ganz unglaublich leichtsinniger Kerl!C
rief er aus. EHat noch nie einen Grizzly gesehenund geht darauf los, als
ob essich um einen alten Pudelhund handelte! Ich mu8 mir das Tier an-
sehen, sofort ansehen. Kommt, Dick und Willl Ihr mY&t doch auch se-
hen, was dieses Greenhorn hier abermals fYr dumme Streiche gemacht
hat.CEr wollte fort, da aberin diesem Augenblicke Rattler wieder zu sich
kam, wendete er sich zuvor an diesen:

EH3rt, Mr. Rattler, ich habe Euch etwas mitzuteilen. lhr habt abermals
mit meinem jungen Freunde angebunden. Wenn |hr dies noch einmal
wagen solltet, so werde ich dafYr sorgen, dag§ es Yberhaupt nicht wieder
geschehen kann. Meine Geduld ist nun zu Ende. Merkt Euch das!C

Er entfernte sich mit Stone und Parker. Rattler machte ein grimmiges
Gesicht, warf mir ha8erfYllte Blicke zu, sagte aber nichts, doch war ihm
anzusehen, dag§ er einer Mine glich, welche im nSchsten Augenblicke
platzen konnte.

Die beiden Indianer und Klekih-petra hatten sich in das Gras nieder-
gelassen.Der Oberingenieur sagihnen gegenYber,doch begannensie ih-
re Unterhaltung noch nicht. Sie wollten die RYckkehr Sams abwarten,
um zu h3ren, was fYr ein Urteil er abgebenwerde. Er kam schon nach
kurzer Zeit wieder und rief schon von weitem aus:
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EWelch eine Dummheit ist es gewesen, auf den Grizzly zu schie§en
und dann zu fliehen. Wenn man ihm nicht standhalten will, so schie8t
man Yberhaupt nicht, sondern IS§tihn in Ruhe; dann tut er einem nichts.
Dieser Rollins sieht grS§lich aus! Und wer soll den BSr erlegt haben?C

Elch,C rief Rattler rasch.

Elhr? Womit denn?C

EMit meiner Kugel.C

EWell, das stimmt - ist richtig.C

EDachte es!C

EJa, der BSr ist an einer Kugel gestorben.C

EAlso gehsrt er mir. H3rt ihr es,ihr Leute! Sam Hawkens hat sich fYr
mich erkISrt,C schrie Rattler triumphierend.

EJa,fYr Euch. Eure Kugel ist ihm am Kopf vorbeigegangen und hat
ihm ein Spitzchen vom Ohre weggenommen. Und an so einem Ohren-
spitzchen stirbt so ein GrizzlybSrchen natYrlich auf der Stelle, hihihihi!
Wenn eswirklich soist, da8 mehrere geschossenhaben, so haben sie in
ihrer Angst ebengrad vorbeigeschossen;nur eine Kugel hat das Ohr ge-
streift; sonstist keine Spur von einer Kugel vorhanden. Aber vier tYchti-
ge Messerstichesind da, zwei neben das Herz und zwei dann grad hin-
ein. Wer aber hat gestochen?C

Elch,C antwortete ich.

Elhr allein?C

EWeiter niemand.C

ESogehsrt der BSrEuch. Das hei§t, da wir eine Gesellschaftbilden, so
ist der Pelz Euer, und das Fleisch gehsrt allen; aber Ihr habt zu bestim-
men, wie esverteilt wird. Das ist so Brauch im wilden Westen. Was sagt
Ihr nun dazu, Mr. Rattler?C

EHol Euch der Teufel!C

Er lie§ noch einige grimmige FlYche hdren und ging dann zum Wa-
gen, auf welchem das Brandyfa8 lag. Ich sah, da§ er sich Branntwein in
den Becher laufen lie§, und wus8te, dag§ er nun so lange trinken wYrde,
bis er nicht mehr konnte.

Diese Angelegenheit war nun geordnet, und so forderte Bancroft den
HSuptling der Apachen auf, seinen Wunsch vorzutragen.

EEsist kein Wunsch, sondern ein Befehl, welchen ich aussprechen
will,C antwortete Intschu tschuna stolz.

EWir nehmen keine Befehle an,Cversicherte der Oberingenieur ebenso
stolz.

Ueber das Gesicht des HSuptlings wollte eswie Aerger gleiten; er be-
herrschte sich aber und sagte in ruhigem Tone:
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EMein weiSer Bruder mag mir einige Fragen beantworten und mir da-
bei die Wahrheit sagen. Hat er ein Haus da, wo er wohnt?C

EJa.C

EUnd einen Garten daran?C

EJa.C

EWennnun der Nachbar einen Weg durch diesen Garten bauen woll-
te, wYrde das mein Bruder dulden?C

ENein.C

EDie LSnder jenseitsder Felsenbergeund im Osten des Mississippi ge-
hdren den Bleichgesichtern. Was wYrden diese dazu sagen,wenn die In-
dianer kSmen und dort eiserne Pfade bauen wollten?C

ESie wYrden sie fortjagen.C

EMein Bruder hat die Wahrheit gesprochen. Nun aber kommen die
Bleichgesichter hierher in dieses Land, welches uns gehsrt; sie fangen
uns die Mustangs fort, sie tSten unsre BYffel; sie suchen bei uns Gold
und edle Steine.Nun wollen sie gar einen langen, langen Weg bauen, auf
dem ihr Feuerro8 laufen soll. Auf diesem Wege kommen dann immer
mehr Bleichgesichter, welche Yber uns herfallen und uns auch noch das
Wenige nehmen, was man uns gelassen hat. Was werden wir dazu
sagen?C

Bancroft schwieg.

EHabenwir etwa weniger Recht als ihr? Ihr nennt euch Christen und
sprecht immerfort von Liebe. Dabei aber sagt ihr: ihr kSnnt uns besteh-
len und berauben; wir aber mYssenehrlich gegen euch sein. Ist das Lie-
be? Ihr sagt, euer Gott sei der gute Vater aller roten und aller wei8en
Menschen. Ist er nun unser Stiefvater, dagegen euer richtiger Vater? Ge-
hsrte nicht das ganze Land den roten MSnnern? Man hat es uns genom-
men. Was haben wir dafYr bekommen? Elend, Elend und Elend! Ihr jagt
uns immer weiter zurYck und drSngt uns immer weiter zusammen, so
da8 wir in kurzer Zeit elendiglich ersticken werden. Warum tut ihr das?
Etwa aus Not, weil ihr keinen Raum mehr habt? Nein, sondern aus Hab-
gier, denn in euern LSndern ist noch Platz fYr viele, viele Millionen. Je-
der von euch mSchte einen ganzen Staat, ein ganzes Land besitzen; der
Rote aber, der wirkliche EigentYmer, darf nicht haben, wohin er sein
Haupt zur Ruhe legt. Klekih-petra, welcher hier neben mir sitzt, hat mir
von euerm heiligen Buche erzShit. Da ist zu lesen, dag der erste Mensch
zwei SShne hatte, von denen der eine den andern erschlug, so da8 das
Blut zum Himmel schrie. Wie ist esnun mit den zwei BrYdern, dem ro-
ten und dem wei8en Bruder? Seid ihr nicht der Kain, und wir sind der
Abel, dessenBlut zum Himmel schreit? Und dazu verlangt ihr noch, das§
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wir uns umbringen lassensollen, ohne uns zu wehren! Nein, wir wehren
uns! Wir sind von Ort zu Ort verjagt worden, weiter, immer weiter fort.
Jetztwohnen wir hier. Wir glaubten, einmal ausruhen und ruhig atmen
zu kSnnen; aber da kommt ihr jetzt schon wieder, um einen Eisenweg
abzustecken. Besitzen wir denn nicht dasselbeRecht, welches du in dei-
nem Hause, in deinem Garten besitzest?Wollten wir unsere Gesetzean-
wenden, so mY8ten wir euch alle tsten. Aber wir wYnschen nur, da§ eu-
re Gesetzeauch fYr uns gelten sollen. Tun sie das? Nein! Eure Gesetze
haben zwei Gesichter, und diese dreht ihr uns zu, wie eszu euerm Vor-
teile ist. Du willst hier einen Weg bauen. Hast du uns um die Erlaubnis
gefragt?C

ENein, denn das habe ich nicht nstig.C

EWarum nicht? Ist dieses Land euer?C

Elch denke es.C

ENein. Es gehsrt uns. Hast du es uns abgekauft?C

ENein.C

EHaben wir es dir geschenkt?C

ENein, mir nicht.C

EUnd auch keinem Andern. Bist du ein ehrlicher Mann und wirst hier-
her gesandt, um einen Weg fYr das Feuerro§ zu bauen, so mu§t du erst
den Mann, der dich sendet, fragen, ob er das Recht dazu hat, und wenn
er ja sagt, dir dies beweisen lassen.Das hast du aber nicht getan. Ich ver-
biete euch, hier weiter zu messen!C

Dieses letztere sagte er mit einem Nachdrucke, dem man den bitters-
ten Ernst anhsrte. Ich war erstaunt Yber diesen Indianer. Ich hatte viele
BYcher Yber die rote Rasseund viele Reden gelesen, welche von India-
nern gehalten worden waren, so eine aber nicht. Intschu tschuna sprach
ein klares, deutliches Englisch; seine Logik war ebensowie seine Aus-
drucksweise diejenige eines gebildeten Mannes. Sollte er diese VorzYge
Klekih-petra, dem "Schulmeister”, zu verdanken haben?

Der Oberingenieur befand sich in gro8er Verlegenheit. Wenn er wahr
und ehrlich sein wollte, so konnte er auf die vorgebrachten Beschuldi-
gungen fast gar nichts entgegnen. Er brachte zwar einiges vor, aber das
waren Spitzfindigkeiten, Verkehrungen und TrugschlYsse.Als ihm der
HSuptling wieder antwortete und ihn in die Enge trieb, wendete er sich
an mich:

EAber, Sir, hdrt 1hr denn nicht, wovon gesprochenwird? Nehmt Euch
doch der Sache an, und redet auch ein Wort!C
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EDanke, Mr. Bancroft; ich bin als Surveyor hier, nicht aber als Advo-
kat. Macht mit und aus der Sache,was Ihr wollt. Ich habe zu messen,
nicht aber Reden zu halten.C

Da bemerkte der HSuptling im entscheidenden Tone:

EEsist nicht nstig, da§ fernere Reden gehalten werden. Ich habe ge-
sagt, da8 ich euch nicht dulde. Ich will, da8 ihr noch heut von hier fort-
geht, dahin, woher ihr gekommen seid. Entscheidet euch, ob ihr gehor-
chen wollt oder nicht. Ich gehe jetzt mit Winnetou, meinem Sohne, fort
und werde wiederkommen nach der Zeit, welche die Bleichgesichter ei-
ne Stunde nennen. Dann sollt ihr mir Antwort geben. Geht ihr dann, so
sind wir BrYder; geht ihr nicht, sowird das Kriegsbeil ausgegrabenzwi-
schen uns und euch. Ich bin Intschu tschuna, der HSuptling aller Apa-
chen. Ich habe gesprochen. Howgh!C

Howgh ist ein indianisches BekrSftigungswort und hei§t so viel wie
Amen, basta, dabei bleibt's, so geschieht'sund nicht anders! Er stand auf
und Winnetou auch. Siegingen fort und schritten langsam das Tal hinab,
bis sie um eine Biegung verschwanden. Klekih-petra war sitzen geblie-
ben. Der Oberingenieur wendete sich an ihn und bat ihn um guten Rat.
Er antwortete:

EMachtwas Ihr wollt, Sir! Ich bin ganz der Ansicht des HSuptlings. Es
geschieht ein gro8es, fortgesetztes Verbrechen an der roten Rasse.Aber
als Wei8er wei§ ich auch, da8 der Indsman sich vergeblich wehrt. Wenn
ihr heut von hier fortgeht, werden morgen Andere kommen, die euer
Werk zu Ende fYhren. Aber warnen will ich euch. Der HSuptling meint
es ernstlich.C

EWohin ist er?C

EEr wird unsere Pferde holen.C

EHabt ihr denn welche mit?C

ENatYrlich. Wir haben sie versteckt, als wir merkten, dag§ wir dem BS-
ren nahe seien. Einen Grizzly sucht man doch nicht zu Pferde in seinem
Verstecke auf.C

Er stand auch auf und schlenderte fort, jedenfalls um sich weiterem
Fragen und DrSngen zu entziehen. Ich ging ihm nach und fragte
trotzdem:

ESir, erlaubt Ihr mir, mit Euch zu gehen?Ich verspreche Euch, nichts
zu sagenoder zu tun, was Euch inkommodiert. Esist nur, weil ich mich
so au8erordentlich fYr Intschu tschuna interessiere und natYrlich ebenso
fYr Winnetou.C

Das§ auch er selbst mir gro8e Teilnahme einfl$8te, wollte ich ihm nicht
sagen.
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EJakommt ein wenig mit, Sir,Cantwortete er. Elch habe mich von den
Wei8en und ihrem Treiben zurYckgezogen;ich mag nichts mehr von ih-
nen wissen; aber Ihr habt mir gefallen, und so wollen wir einen Spazier-
gang miteinander machen. lhr scheint mir der verstSndigste von allen
diesen Menschen zu sein. Habe ich recht?C

Elch bin der jYngste und noch gar nicht smart; werde dies wohl auch
nie werden. Das mag mir wohl das Aussehen eines leidlich gutherzigen
Menschen geben.C

ENicht smart? Dies ist doch jeder Amerikaner mehr oder weniger.C

Elch bin kein Amerikaner.C

EWas denn, wenn Euch die Frage nicht belSstigt?C

EGar nicht. Ich habe keine Ursache, mein Vaterland, welches ich sehr
liebe, zu verheimlichen. Ich bin ein Deutscher.C

EEin Deutscher?Cfuhr er mit dem Kopfe schnell empor. EDann hei§e
ich Sie willkommen, Landsmann! Das war eswohl, was mich gleich zu
lhnen zog. Wir Deutschen sind eigentYmliche Menschen. Unsere Herzen
erkennen einander als verwandt, noch ehewir esuns sagen,da8 wir An-
gehsrige eines Volkes sind - wenn esdoch nun endlich einmal ein eini-
gesVolk werden wollte! Ein Deutscher, der ein vollstSndiger Apache ge-
worden ist! Kommt Ihnen das nicht au8erordentlich vor?C

EAu8erordentlich nicht. Gottes Wege erscheinen oft wunderbar, sind
aber stets sehr natYrliche.C

EGottesWege! Warum sprechen Sievon Gott und nicht von der Vorse-
hung, dem Schicksale, dem Fatum, dem Kismet?C

EWeil ich ein Christ bin und mir meinen Gott nicht nehmen lasse.C

ERechtso; Sie sind ein glYcklicher Mensch! Ja, Sie haben recht: Gottes
Wege erscheinen oft wunderbar, sind aber stets sehr natYrliche. Die
gr3§ten Wunder sind die Folgen natYrlicher Gesetze,und die alltSglichs-
ten Naturerscheinungen sind gro8e Wunder. Ein Deutscher, ein Studier-
ter, ein namhafter Gelehrter, und nun ein richtiger Apache; das scheint
wunderbar; aber der Weg, der mich zu diesem Ziele gefYhrt hat, ist ein
sehr natYrlicher.C

Hatte er mich erst halb widerwillig mit sich genommen, so freute er
sich jetzt, sich aussprechenzu kSnnen. Ich merkte sehr bald, da8 er ein
bedeutender Charakter war, hYtete mich aber, irgend eine, wenn auch
noch so leise Frage nach seiner Vergangenheit zu tun. Er legte sich diese
RYcksicht nicht auf und erkundigte sich ganz wacker nach meinen Ver-
hSltnissen. Ich antwortete ihm so ausfYhrlich, wie es ihm lieb zu sein
schien.
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Wir hatten uns gar nicht weit vom Lager entfernt und uns unter einen
Baum gelegt. Ich konnte sein Gesicht, sein Mienenspiel genau beobach-
ten. Das Leben hatte tiefe Runen in dasselbe eingegraben, die langen
Grundstriche des Grames, die durchquerenden Gedankenstriche des
Zweifels, die Zickzacklinien der Not, der Sorgeund Entbehrung. Wie oft
mochte sein Auge dYster, drohend, zornig, Sngstlich, vielleicht auch ver-
zweifelnd geblickt haben, und nun war esklar und ruhig wie ein Wald-
see,den kein Windsto§ krSuselt, der aber so tief ist, da§ man nicht sehen
kann, was auf seinem Grunde ruht. Als er alles Wissenswerte von mir
gehsrt hatte, nickte er leise vor sich hin und sagte:

ESiestehen am Anfange der KSmpfe, an deren Ende ich angekommen
bin; aber diese werden fYr Sie nur Su§erliche, keine inneren sein. Sie ha-
ben Gott, den Herrn, bei sich, der Sie nie verlassenwird. Bei mir war es
anders. Ich hatte Gott verloren, als ich aus der Heimat ging, und nahm
an Stelle des Reichtumes, den ein fester Glaube bietet, das Schlimmste
mit, was der Mensch besitzen kann, nSmlich - ein b3ses Gewissen.C

Er sah mich bei diesen Worten forschend an. Als er mein Gesichtruhig
bleiben sah, fragte er:

EErschrecken Sie da nicht?C

ENein.C

EAber ein b3ses Gewissen! Bedenken Sie doch!C

EPah!Siesind kein Dieb, kein M3rder gewesen.Einer niedrigen Gesin-
nung waren Sie nie fShig.C

Er drYckte mir die Hand und sprach:

Elch danke lhnen herzlich! Und doch irren Sie sich. Ich war ein Dieb,
denn ich habe viel, ach so viel gestohlen! Und das waren kostbare GYter!
Und ich war ein MSrder. Wie viele, viele Seelenhabe ich gemordet! Ich
war Lehrer an einer hsheren Schule; wo, das zu sagen, ist nicht nstig.
Mein grS8ter Stolz bestand darin, Freigeist zu sein, Gott abgesetztzu ha-
ben, bis auf das TYpfel nachweisen zu k3nnen, da§ der Glaube an Gott
ein Unsinn ist. Ich war ein guter Redner und ri8 meine HSrer hin. Das
Unkraut, welches ich mit vollen HSnden ausstreute, ging frdhlich auf,
kein KSrnchen ging verloren. Da war ich der Massendieb, der Massen-
rSuber, der den Glauben an und das Vertrauen zu Gott in ihnen ttete.
Dann kam die Zeit der Revolution. Wer keinen Gott anerkennt, dem ist
auch kein K3nig, keine Obrigkeit heilig. Ich trat $ffentlich als FYhrer der
Unzufriedenen auf; sie tranken mir die Worte fSrmlich von den Lippen,
das berauschende Gift, welches ich freilich fYr heilsame Arznei hielt; sie
stYrmten in Scharen zusammen und griffen zu den Waffen. Wie viele,
viele fielen im Kampfe! Ich war ihr MSrder, und nicht etwa der MSrder
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dieser allein. Andere starben spSterhinter Kerkermauern. Auf mich wur-
de natYrlich mit allem Flei§e gefahndet; ich entkam. Ich verlie§ das Va-
terland, ohne mich zu grSmen. Keine liebende Seeleweinte um mich; ich
hatte weder Vater noch Mutter mehr, weder Bruder, Schwester noch
sonstige Verwandte. Kein Auge weinte um mich, aber wie viele, viele
wegen mir! Daran dachte ich aber gar nicht, bis diese Erkenntnis Yber
mich kam wie ein Keulenschlag, der mich beinahe zu Boden streckte.
Am Tage, bevor ich die schYtzende Grenze erreichte, wurde ich von der
Polizei gehetzt, die mir hart auf den Fersenwar. Esging durch ein armes
Fabrikdorf. Dem sogenannten Zufalle folgend, rannte ich durch ein klei-
nes GSrtchenin ein armseliges HSuschenund vertraute mich, ohne mei-
nen Namen zu nennen, einem alten MYtterchen und ihrer Tochter an,
die ich in der niedrigen Stube fand. Sie versteckten mich um ihrer MSn-
ner willen, deren Kamerad ich gewesen sei, wie sie sagten. Dann sa8en
sie bei mir im dunkeln Winkel und erzShiten mir unter bitteren TrSnen
von ihrem Herzeleide. Siewaren arm, aber zufrieden gewesen;die Toch-
ter hatte sich erst vor einem Jahreverheiratet gehabt. Inr Mann hSrte ei-
ne meiner Reden und wurde durch dieselbe verfYhrt. Er nahm seinen
Schwiegervater mit auf die nSchsteVersammlung, und das Gift wirkte
auch auf diesen. Ich hatte diese vier braven Menschen um ihr Lebens-
glYck gebracht. Der junge Mann fiel auf dem Schlachtfelde, welches kein
Feld der Ehre war, und der alte Vater wurde zu mehrjShriger Zuchthaus-
strafe verurteilt. Dies erzShilten mir die Frauen, die mich, der an ihrem
UnglYcke schuld war, gerettet hatten. Sie nannten meinen Namen als
den des VerfYhrers. Das war der Keulenschlag, welcher mich, nicht Su-
8erlich, sondern innerlich traf. Gottes MYhle begann zu mahlen. Die
Freiheit war mir geblieben, aberim Innern litt ich Qualen, zu denen mich
kein Richter hStte verurteilen k3nnen. Ich irrte hier aus einem Staatein
den andern, trieb bald dies bald jenesund fand nirgends Ruhe. Das Ge-
wissen peinigte mich aufs entsetzlichste. Wie oft bin ich dem Selbstmor-
de nahe gewesen;immer hielt mich eine unsichtbare Hand zurYck - Got-
tes Hand. Sie leitete mich nach Jahrender Qual und der Reue zu einem
deutschen Pfarrer in Kansas, der meinen Seelenzustand erriet und in
mich drang, mich ihm mitzuteilen. Ich tat es zu meinem GlYcke. Ich
fand, freilich erst nach langen Zweifeln, Vergebung und Trost, festen
Glauben und inneren Frieden. Herrgott, wie danke ich dir dafYr!C

Er hielt inne, faltete die HSnde und warf einen langen, langen, leuch-
tenden Blick zum Himmel empor. Dann fuhr er fort:

EUm mich innerlich zu festigen, floh ich die Welt und die Menschen;
ich ging in die Wildnis. Aber nicht der Glaube allein ist's, welcher selig
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macht. Der Baum des Glaubens mu§ die FrYchte der Werke tragen. Ich
wollte wirken, womsglich grad entgegengesetztmeinem frYheren Wir-
ken. Da sah ich den roten Mann sich verzweiflungsvoll strSuben gegen
den Untergang; ich sah die MSrder in seinem Leibe wYhlen, und das
Herz ging mir Ybervon Zorn, von Mitleid und Erbarmen. Sein Schicksal
war beschlossen;ich konnte ihn nicht retten; aber eins zu tun, das war
mir msglich: ihm den Tod erleichtern und auf seine letzte Stunde den
Glanz der Liebe, der VersShnung fallen lassen.Ich ging zu den Apachen
und lernte es, mein Wirken ihrer IndividualitSt anzubequemen. Ich habe
Vertrauen gefunden und Erfolge errungen. Ich wollte, Sie kSnnten Win-
netou kennen lernen; er ist so eigentlich mein eigenstes Werk. Dieser
JYngling ist gro§ angelegt. WSre er der Sohn eines europSischen Herr-
schers,sowYrde er ein gro8er Feldherr und ein noch gr38erer Friedens-
fYrst werden. Als Erbe eines IndianerhSuptlings aber wird er unterge-
hen, wie seine ganze Rasseuntergeht. KSnnte ich doch den Tag erleben,
an welchem er sich einen Christen nennt! Wo nicht, so will ich wenigs-
tens bis zum Tage meines Todes bei ihm sein in jeder Anfechtung, Ge-
fahr und Not. Er ist mein geistiges Kind; ich liebe ihn mehr als mich
selbst, und wSre mir einmal das GlYck beschieden, die t3dliche Kugel,
die ihm gelten soll, in meinem Herzen aufzufangen, so wYrde ich mit
Freuden fYr ihn sterben und dabei denken, da§ dieser Tod zugleich eine
letzte SYhne meiner frYheren SYnden sei!C

Er schwieg und senkte den Kopf. Ich war tief bewegt und sagte nichts,
denn ich hatte das GefYhl, als ob jede Bemerkung nach einem solchen
Bekenntnisse trivial klingen mYsse; aber ich nahm seine Hand in die
meinige und drYckte sie herzlich. Er verstand mich und gab mir dies
durch ein leises Nicken und einen Gegendruck zu erkennen. Es verging
eine ganze Weile, bis er leise fragte:

EWoher es nur kommt, da§ ich lhnen dies erzShit habe?Ich sehe Sie
heut zum erstenmal und werde Sie vielleicht nie wiedersehen. Oder ist
es auch eine GottesfYgung, da§ ich hier und jetzt mit Ihnen zusammen-
getroffen bin? Sie sehen,ich, der frYhere Gottesleugner, suche jetzt alles
auf diesen hdhern Willen zurYckzufYhren. Esist mir mit einemmal so
sonderbar, so weich, so wehe um das Herz, doch ist dies "wehe" kein
schmerzliches GefYhl. Eine ganz Shnliche Stimmung Yberkommt einen,
wenn im Herbste die BlStter fallen. Wie wird sich das Blatt meines Le-
bens vom Baume ISsen? Leise, leicht und friedlich? Oder wird es abge-
knickt, noch ehe die natYrliche Zeit gekommen ist?C

Er blickte wie in stiller, unbewuS8ter Sehnsucht das Tal hinab. Von
dorther sahich Intschu tschuna und Winnetou kommen. Sie sa8enjetzt
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auf Pferden und fYhrten dasjenige Klekih-petras ledig neben sich. Wir
standen auf, um nach dem Lager zu gehen, wo wir mit beiden zugleich
ankamen. Am Wagen lehnte Rattler mit feuerrotem, aufgedunsenem Ge-
sichte und stierte zu uns herYber. Er hatte wShrend der kurzen Zeit so
viel getrunken, da8 er nun nicht mehr trinken konnte, ein schrecklicher,
ein ganz vertierter Mensch! SeinBlick war heimtYckisch wie derjenige ei-
nes wilden Stieres, welcher zum Angriffe schreiten will. Ich nahm mir
vor, ein Auge auf ihn zu haben.

Der HSuptling und Winnetou waren von ihren Pferden gestiegen und
traten zu uns. Wir standen in einem ziemlich weiten Kreise beisammen.

ENun, haben meine wei§en BrYder sich Yberlegt, ob sie hier bleiben
oder fortgehen wollen?C fragte Intschu tschuna.

Der Oberingenieur war auf einen vermittelnden Gedanken gekom-
men; er antwortete:

EWenn wir auch fortgehen wollten, so mYssenwir doch hier bleiben,
um den Befehlen zu gehorchen, welche wir empfangen haben. Ich werde
noch heut einen Boten nach SantaFZsenden und anfragen lassen; dann
kann ich dir Antwort geben.C

Das war gar nicht so Ybel ausgedacht,denn bis der Bote zurYckkehrte,
muSten wir mit unserer Arbeit fertig sein. Der HSuptling aber sagte in
bestimmtem Tone:

ESolange warte ich nicht. Meine wei§en BrYder mYssenmir sofort sa-
gen, was sie tun wollen.C

Rattler hatte sich einen Bechermit Brandy gefYIlt und war zu uns ge-
kommen. Ich dachte, er habe es auf mich abgesehen,aber er trat jetzt zu
den beiden Indianern und sagte mit lallender Zunge:

EWenndie Indsmen mit mir trinken, sotun wir ihnen den Willen und
gehenfort, sonstnicht. Der Junge mag anfangen. Hier hast du das Feuer-
wasser, Winnetou.C

Er hielt ihm den Becherhin. Winnetou trat mit einer abweisenden Ge-
bSrde zurYck.

EWas,du willst keinen Drink mit mir tun? Das ist eine verdammte Be-
leidigung. Hier hast du den Brandy ins Gesicht, verfluchte Rothaut. Le-
cke ihn dir ab, da du ihn nicht trinken willst!C

Ehe es Einer von uns zu verhindern vermochte, schleuderte er dem
jungen Apachen den BechernebstInhalt in das Gesicht. Das war nach in-
dianischen Begriffen eine todeswYrdige Beleidigung, welche auch sofort,
wenn auch nicht so streng bestraft wurde, denn Winnetou schlug dem
Frevler die Faustin das Gesicht, da§ er zu Boden stYrzte. Er raffte sich
mYhsam wieder auf. Schon machte ich mich zum Einschreiten gefast,
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denn ich glaubte, er werde zur TStlichkeit schreiten; dies geschah aber
nicht; er starrte den jungen Apachen nur drohend an und wankte dann
fluchend wieder nach dem Wagen zurYck.

Winnetou trocknete sich ab und zeigte, grad wie sein Vater, eine star-
re, unbewegte Miene, der man nicht ansehen konnte, was im Innern
vorging.

Elch frage noch einmal,C sagte der HSuptling; Ediesist das letzte Mal.
Werden die Bleichgesichter noch heut dieses Tal verlassen?C

EWir dYrfen nicht,C lautete die Antwort.

ESo verlassen aber wir es. Es ist kein Friede zwischen uns.C

Ich machte noch einen Versuch der Vermittelung, doch vergeblich; die
drei gingen zu ihren Pferden. Da erscholl vom Wagen her Rattlers
Stimme:

Elmmer fort mit euch, ihr roten Hunde! Aber den Hieb ins Gesicht soll
mir der Junge sofort bezahlen!C

Zehnmal schneller, als man es ihm bei seinem Zustande zutrauen
konnte, hatte er ein Gewehr aus dem Wagen genommen und schlug es
auf Winnetou an. Dieser stand im Augenblicke frei und ohne Deckung;
die Kugel muste ihn treffen, denn es geschah alles so schnell, da§ ihn
keine Bewegung retten konnte. Da schrie Klekih-petra voller Angst auf:

EWeg, Winnetou, schnell weg!C

Zu gleicher Zeit sprang er hin, um sich schYtzendvor den jungen Apa-
chen zu stellen. Der Schu§ krachte; Klekih-petra fuhr sich, von der Ge-
walt des Kugelaufschlages halb umgedreht, mit der Hand nach der
Brust, taumelte einige Augenblicke hin und her und fiel dann auf die Er-
de nieder. In diesem Augenblicke stYrzte aber auch Rattler, von meiner
Faust getroffen, zu Boden. Ich war, um den Schu§ zu verhYten, rasch zu
ihm hingesprungen, aber doch zu spSt gekommen. Ein allgemeiner
Schreides Entsetzenswar erschollen; nur die beiden Apachen hatten kei-
nen Laut von sich gegeben. Sie knieten bei ihrem Freunde, der sich fYr
seinen Liebling aufgeopfert hatte, und untersuchten stumm seine Wun-
de. Er war ganz nahe am Herzen in die Brust getroffen; das Blut scho§
mit Gewalt hervor. Ich eilte auch hinzu. Klekih-petra hielt die Augen ge-
schlossen; sein Gesicht wurde mit rapider Schnelligkeit bleich und hohl.

ENimm seinen Kopf in deinen Scho§,Chat ich Winnetou. EWenner das
Auge sffnet und dich erblickt, wird sein Tod ein froher sein.C

Er kam dieser Aufforderung nach, ohne ein Wort zu sagen;keine sei-
ner Wimpern zuckte; aber sein Blick hing unverwandt an dem Angesich-
te des Sterbenden. Da Sffnete dieser langsam die Lider; er sah Winnetou
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Yber sich gebeugt; ein seligesLScheln glitt Yber seine so schnell eingefal-
lenen ZYge, und er flYsterte:

EWinnetou, schi ya Winnetou - Winnetou, o mein Sohn Winnetou!C

Dann schien es, als ob sein brechendes Auge noch jemanden suche.Es
traf mich, und in deutscher Sprache bat er mich:

EBleiben Sie bei ihm - ihm treu - - - mein Werk fortfYhren - - -IC

Elch tue es; ja, sicher, ich werde es tun!C

Da nahm sein Gesicht einen fast Yberirdischen Ausdruck an, und er
betete mit immer mehr ersterbender Stimme:

EDafSllt mein Blatt - - abgeknickt - - nicht leise - leicht - - esist - - - die

letzte SYhne- - - ich sterbe wie - - - wie ich es- - gewYnscht. Herrgott,
vergieb - - vergieb! - - Gnade - - Gnade - -! Ich komme - - komme - - -
Gnade.C

Er faltete die HSnde - - noch ein krampfhafter Blutergu§ aus der Wun-
de, und sein Kopf sank zurYck - er war tot!

Nun wus8te ich, was ihn getrieben hatte, gegen mich sein Herz zu er-
leichtern - - GottesfYgung, hatte er gesagt. Er hatte gewYnscht, fYr Win-
netou sterben zu kSnnen; wie schnell war dieser Wunsch in ErfYllung
gegangen! Die letzte SYhne,die er bringen wollte, er hatte sie gebracht.
Gott ist die Liebe, die Barmherzigkeit; er zYrnt dem Reuigen nicht ewig.

Winnetou bettete das Haupt des Toten in das Gras, stand langsam auf
und sah seinen Vater fragend an.

EDort liegt der MSrder; ich habe ihn niedergeschlagen,Csagteich. EEr
mag Euer sein.C

EFeuerwasser!C

Nur diese kurze Antwort kam aus dem Munde des HSuptlings, doch
in welchem grimmig verSchtlichen Tone.

Elchwill euer Freund, euer Bruder sein; ich gehe mit euch!Cso drSngte
es sich mir Yber die Lippen.

Da spuckte er mir in das Gesicht und sagte:

ERSudigerHund! LSnderdieb fYr Geld! Stinkender Coyote! Wage es,
uns zu folgen, so zermalme ich dich!C

HStte mir das ein Anderer getan und gesagt, ich hStte ihm mit der
Faust geantwortet. Warum tat ich es nicht? Hatte ich als Eindringling in
fremdes Eigentum diese ZYchtigung vielleicht verdient? Eswar mehr in-
stinktiv, da8 ich sie mir gefallen lie§, doch, mich etwa nochmals anbie-
ten, das konnte ich trotz des Versprechens,welches ich dem Toten gege-
ben hatte, nicht.

Die Wei8en standen alle stumm dabei, voller Erwartung, was die bei-
den Apachen nun tun wYrden. Diese hatten keinen einzigen Blick mehr
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fYr uns. Sie hoben die Leiche auf das Pferd und banden sie da fest; dann
stiegen sie auch in die SSttel,richteten den zusammensinkenden K3rper
Klekih-petras auf und ritten, ihn hYben und drYben stYtzend, langsam
davon. Sielie§en kein Wort der Drohung, der RachezurYck; sie wende-
ten sich auch nicht einen einzigen Augenblick nach uns um; aber das
war schlimmer, viel schlimmer, als wenn sie uns den fYrchterlichsten
Tod ganz offen geschworen hStten.

EDaswar ja schrecklich und kann leicht noch schrecklicher werden!C
sagte Sam Hawkens. EDort liegt der Schurke, noch immer leblos von Eu-
rem Hiebe und vom Spiritus. Was tun wir nun mit ihm?C

Ich antwortete nicht; ich sattelte mein Pferd und ritt fort; ich mus8te al-
lein sein, um diese fYrchterliche halbe Stunde wenigstens Su§erlich zu
verwinden. Eswar am spStenAbend, als ich mYd und matt, k3rperlich
und seelisch wie zerschlagen, im Lager wieder eintraf.
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el O
Kapitel

Winnetou in Fesseln

Damit der BSrnicht weit geschleppt zu werden brauchte, war wShrend
meiner Abwesenheit das Lager bis in die NShe der Stelle, wo ich ihn er-
legt hatte, vorgerYckt worden. Er war so schwer, dag die vereinte An-
strengung von zehn krSftigen MSnnern hatte angewendet werden mYs-
sen,um ihn unter den BSumenhervor und durch das GebYschnach dem
im Freien brennenden Feuer zu schaffen.

Trotz der spSten Stunde, in welcher ich zurYckkehrte, waren auSer
Rattler alle noch wach. Dieser schlief seinen Rausch aus; er hatte getra-
gen werden mYssenund war wie ein Klotz ins Gras geworfen worden.
Sam hatte dem BSrendas Fell abgezogen,das Fleisch aber unberYhrt ge-
lassen. Als ich vom Pferde gestiegen war und dasselbe versorgt hatte
und an das Feuer trat, sagte der Kleine:

EWojagt Ihr denn herum, Sir? Wir haben mit Schmerzenauf Euch ge-
wartet, weil wir das BSrenfleisch kosten und den Petz doch nicht ohne
Euch anschneiden konnten. Habe ihm einstweilen den Rock ausgezogen.
War ihm vom Schneider so gut angemessenworden, da§ er auch nicht
die kleinste Falte hatte, hihihihi. Hoffentlich habt Ihr nichts dagegen,
wie? Und nun sagt, wie das Fleisch verteilt werden soll! Wir wollen, ehe
wir uns schlafen legen, ein StYckchen davon braten.C

ETeilt, wie Ihr wollt,C antwortete ich. EDas Fleisch gehsrt allen.C

EwWell, sowill ich Euch etwas sagen.Das Bestesind die Tatzen; es gibt
Yberhaupt nichts, was Yber BSrentatzen geht.

Sie mYssen aber ISngere Zeit liegen, bis sie den gehdrigen Hautgout
bekommen haben. Am delikatesten sind sie, wenn sie schon von WYr-
mern durchbohrt sind. Aber so lange kSnnen wir nicht warten, denn ich
fYrchte, dag die Apachen sehr bald kommen und uns das Essenverder-
ben werden. Darum wollen wir lieber beizeiten dazutun und uns gleich
heut schon Yber die Tatzen machen, damit wir sie genossenhaben, wenn
wir von den Roten ausgelSscht werden. Habt Ihr etwas dagegen, Sir?C

ENein.C
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Ewell, so mag das schdne Werk beginnen; der Appetit ist da, wenn ich
mich nicht irre.C

Er ISste die Tatzen von den Beinenund zerlegte sie dann in soviel Tei-
le, wie Personenda waren. Ich bekam das beste StYckeines Vorderfu§es,
wickelte es ein und legte es beiseite, wShrend die andern sich beeilten,
ihre Portion an das Feuer zu bringen. Ich hatte zwar Hunger, aber keinen
Appetit, so widersprechend dies auch klingen mag. Infolge des langen,
anstrengenden Rittes fYhlte ich wohl das BedYrfnis, Speise zu mir zu
nehmen, aber eswar mir unmsglich, zu essen.lch konnte die Mordszene
noch immer nicht verwinden. Ich sah mich mit Klekih-petra zusammen-
sitzen; ich hSrte seine Bekenntnisse, welche mir jetzt wie eine letzte
Beichte vorkamen, und mus8te immer wieder an seine SchluSworte den-
ken, die wie die Vorahnung seines nahen Todes geklungen hatten. Ja,
das Blatt seinesLebenswar nicht leicht und leise abgefallen, sondern mit
Gewalt abgerissenworden, und zwar von was fYr einem Menschen, aus
was fYr einem Grunde und in was fYr einer Weise! Dort lag der MSrder,
noch immer sinnlos betrunken. Ich hStteihn niederschie§en mdgen, aber
es ekelte mich vor ihm. Dieses GefYhl des Ekels war jedenfalls auch der
Grund gewesen,da8 die beiden Apachen ihn nicht auf der Stelle bestraft
hatten. EFeuerwasser!Chatte Intschu tschuna im allerverSchtlichsten To-
ne gesagt; welche Anklagen, welche VorwYrfe lagen in diesem einen
Worte!

Wenn mich etwas Yber den blutigen Vorgang beruhigen konnte, so
war esder Umstand, da8 Klekih-petra am Herzen Winnetous gestorben
war, dag sein Herz die fYr Winnetou bestimmte Kugel aufgefangen hat-
te; dies war ja sein letzter Wunsch gewesen. Aber die Bitte an mich, zu
Winnetou zu halten und das begonnene Werk zu vollenden? Warum
hatte er sie an mich gerichtet? Noch vor wenigen Minuten hatte er ge-
meint, dag wir uns wohl nicht wiedersehen wYrden, also dag mein Le-
benswegwohl kein mich zu den Apachen fYhrender sei,und nun erteilte
er mir plstzlich eine Aufgabe, deren LSsung mich mit diesem Stammein
innige Beziehung bringen mus§te. War dieser Wunsch ein zufSlliges, lee-
res, weggeworfenes Wort? Oder ist dem Sterbenden vergsSnnt, wenn er
von seinen Lieben scheidet, im letzten Augenblicke, wenn die eine
Schwinge seiner Seelebereits im JenseitsschiSgt, einen Blick in ihre Zu-
kunft zu werfen? Fast scheint es so, denn eswurde mir spSter m3glich,
seine Bitte zu erfYllen, obgleich es jetzt den Anschein hatte, als ob eine
Begegnung mit Winnetou mir nur Verderben bringen kSnne.

Warum hatte ich dem Sterbenden Yberhaupt mein Versprechen so
schnell gegeben? Aus Mitleid? Ja, wahrscheinlich. Aber es war wohl
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noch ein anderer Grund vorhanden, wenn ich mir seiner auch nicht be-
wus8t gewesenwar: Winnetou hatte einen tiefen Eindruck auf mich ge-
macht, einen Eindruck, wie ich ihn noch bei keinem andern Menschen
empfunden hatte. Er war grad so jung wie ich, und doch mir so Yberle-
gen! Das hatte ich gleich beim ersten Blicke herausgefYhlt. Die ernste,
stolze Klarheit seines samtweichen Auges, die ruhige Sicherheit seiner
Haltung und jeder seiner Bewegungen und der wehmYtige Hauch eines
tiefen und verschwiegenen Grames, den ich auf seinem jugendlichen,
schSnen Gesichte zu entdecken glaubte, hatten mir es sofort angetan.
Wie achtunggebietend war sein und seines Vaters Verhalten gewesen!
Andere Menschen, mochten esnun Wei§e oder Rote sein, hStten sich so-
fort auf den M3rder gestYrzt und ihn getstet; diese beiden hatten ihn
nicht einesBlickes gewYrdigt und das, was in ihnen vorging, nicht durch
die leiseste Bewegung eines Gesichtsmuskels verraten. Was fYr Leute
waren doch wir dagegen! Sosa§ich, wShrend die andern sich ihr Fleisch
schmecken lie8en, still am Feuer und grYbelte in mich hinein, bis Sam
Hawkens mich aus meinem Sinnen weckte:

EWas ist's mit Euch, Sir? Habt Ihr keinen Hunger?C

Elch esse nicht.C

ESo?2Und haltet lieber DenkYbungen! Ich sageEuch, da§ Ihr Euch das
nicht angewshnen dYrft. Auch mich Srgert das, was vorgekommen ist,
gewaltig, aber der Westmann mu§ sich an solche Auftritte gewsShnen.
Man nennt den Westen nicht umsonst die "dark and bloodygrounds" - die
finstern und blutigen GrYnde. Ihr k3nnt esglauben, dag hier der Boden
auf jedem Schritte, den Ihr darauf tut, mit Blut getrSnkt ist, und wer eine
so empfindliche Nase hat, da§ er dies nicht erriechen kann, der mag da-
heim bleiben und Zuckerwasser trinken. Nehmt Euch die Geschichte
nicht zu Herzen, und gebt Euer TatzenstYck her; ich will es Euch
braten!C

EDanke, Sam;ich essewirklich nicht. Habt ihr euch denn darYber geei-
nigt, was nun mit Rattler werden soll?C

EHaben allerdings darYber gesprochen.C

ENun, was wird seine Strafe sein?C

EStrafe? Meint Ihr, da§ wir ihn bestrafen sollen?C

ENatYrlich meine ich das.C

EAch so! Und wie denkt Ihr, dag§ wir dies anzufangen haben? Sollen
wir ithn nach San Francisco, New York, oder Washington transportieren
und dort als MSrder anklagen?C

EUnsinn! Die Obrigkeit, die ihn zu richten hat, sind wir; er ist den Ge-
setzen des Westens verfallen.C
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ESehtdoch an, was so ein Greenhorn alles von den Gesetzendes wil-
den Westenswei§. Seid Ihr etwa aus dem alten Germany herYbergekom-
men, um hier den Lord Oberrichter zu spielen? War dieser Klekih-petra
ein Verwandter oder sonstiger guter Freund von Euch?C

EAllerdings nicht.C

EDahabt Ihr den Punkt, auf den esankommt. Ja,der wilde Westen hat
seine feststehenden, eigentYmlichen Gesetze.Er verlangt Auge fYr Auge,
Zahn fYr Zahn, Blut fYr Blut, sowie esin der Bibel steht. Ist ein Mord ge-
schehen,so kann der dazu Berechtigte den MSrder sofort tSten, oder es
wird eine Jury gebildet, welche das Urteil fSIlit und es dann ungesSumt
vollzieht. Auf diese Weise entledigt man sich der schlimmen Elemente,
welche den ehrlichen JSgern sonst Yber den Kopf wachsen wYrden.C

ENun, so bilden wir also eine Jury.C

EDazu wYrde zunSchst ein AnklSger nstig sein.C

EDer bin ich!C

EMit welchem Rechte?C

EAls Mensch, der nicht zugeben kann, da§ ein solchesVerbrechen un-
geahndet bleibt.C

EPshaw Ihr redet eben, wie ein Greenhorn redet. Als AnkiSger k3nnt
lhr in zwei FSllen auftreten. NSmlich erstens,wenn der Ermordete Euch
als Verwandter oder Freund und Kamerad nahe gestanden hat; da8 dies
aber nicht der Fall ist, habt Ihr bereits zugegeben. Zweitens ksnnt Ihr
auch dann als AnkiSger gegenden M&rder auftreten, wenn |hr selbstder
Ermordete seid, hihihihi. Seid Ihr das?C

ESam, die Sache ist keine solche, Yber welche man Witze rei§en soll!C

EWei§ schon, wei§! Wollte diesen Punkt auch nur der VollstSndigkeit
wegen hinzufYgen, weil, wenn ein Mord vorgekommen ist, der Ermor-
dete das erste und grS8te Recht besitzt, die Bestrafung des MSrders zu
beantragen. Also lhr habt keinen Grund, den AnkiSger zu machen, und
bei uns andern ist ganz dasselbeder Fall; wo aber kein KISger ist, da ist
auch kein Richter. Es gibt hier gar kein Recht, eine Jury
zusammenzustellen.C

ESo soll Rattler also unbestraft ausgehen?C

EDavon ist keine Rede. Ereifert Euch nicht so! Ich gebe Euch mein
Wort, da8 ihn die Vergeltung so sicher treffen wird, wie jede Kugel aus
meiner Liddy ihr Ziel erreicht. Die Apachen werden dafYr sorgen.C

EUnNd uns trifft dann die Strafe mit!C

ESehrwahrscheinlich. Aber meint Ihr, dag§ wir dies dadurch verhin-
dern kSnnen, da8 wir Rattler tSten? Mitgegangen, mitgefangen, mitge-
hangen. Die Apachen sehen nicht ihn allein, sondern auch uns als
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MSrder an und werden uns ganz gewi8 als solche behandeln, wenn sie
uns in ihre HSnde bekommen.C

EAuch wenn wir uns seiner entledigen?C

EAuch dann. Sie schie§enuns nieder, ohne zu fragen, ob er bei uns ist
oder nicht. Aber wie wolltet Ihr Euch seiner wohl entledigen?C

Elhn fortjagen.C

EJadarYber habenwir uns freilich auch schon beraten und sind zu der
Ansicht gekommen, da8 wir erstens kein Recht haben, ihn fortzujagen
und dies, selbst wenn wir das Recht hStten, aus KlugheitsrYcksichten
nicht tun wYrden.C

EAber, Sam, ich begreife Euch nicht! Wenn mir jemand nicht pa§t, so
trenne ich mich von ihm. Und nun gar ein MSrder! Sind wir etwa ge-
zwungen, so einen Schurken, der noch dazu ein Trunkenbold ist und
uns in immer neue Verlegenheiten bringen kann, noch ISnger bei uns zu
dulden?C

EJaleider sind wir das. Rattler ist ebensowie ich, Stoneund Parker fYr
Euch engagiert worden, und nur diejenigen, die ihn angestellt haben und
besolden, kdnnen ihn entlassen. Wir mYssen uns da streng nach dem
Rechte halten.C

EStreng nach dem Rechte? Einem Menschen gegenYber, der Tag fYr
Tag die gsttlichen und menschlichen Gesetze mit FY8en tritt!C

EWenn auch! Was Ihr da vorbringt, ist ja alles gut; aber man darf kei-
nen Fehler begehen aus dem Grunde, weil ein Anderer ein Verbrechen
begangen hat. Ich sage Euch, da8 die Obrigkeit sich vor allen Dingen
rein zu halten hat; aus diesem Grunde haben wir WestmSnner, die wir
gegebenen Falles die Obrigkeit spielen mYssen, alle Veranlassung, un-
sern Ruf unbefleckt zu erhalten. Doch auch davon abgesehen,will ich
Euch fragen, was Rattler wohl dann tSte, wenn er von uns fortgejagt
wYrde?C

EDas ist seine Sache!C

EUnd die unserige ebenso!Wir befSndenuns in jedem Augenblicke in
Gefahr, da er hichst wahrscheinlich versuchen wYrde, sich an uns zu rS-
chen. Es ist besser,ihn bei uns zu behalten, wo wir ihn beaufsichtigen
kSnnen, als da8 wir ihn fortjagen und er uns fortgesetzt umschleicht und
jedem, dem er will, eine Kugel in den Kopf jagen kann. Ich denke, da§
Ihr nun auch unserer Meinung seid.C

Er sah mich dabei mit einem Blicke an, den ich recht wohl verstand,
denn er blinzelte dann in bezeichnender Weise zu Rattlers Genossenhin-
Yber. Wenn wir gegen diesen vorgingen, so stand zu befYrchten, dag sie
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gemeinschaftliche Sache mit ihm machen wYrden. Das sagte ich mir
auch, denn es war ihnen nicht zu trauen. Darum antwortete ich:

EJanachdem lhr mir die Sachein dieser Weise klar gemacht habt, sehe
ich wohl ein, da§ wir sie laufen lassenmYssen,wie sie ISuft. Nur machen
mir die Apachen Sorge,denn esunterliegt wohl keinem Zweifel, da§ sie
kommen werden, um sich zu rSchen.C

ESiekommen, und zwar um so sicherer, als sie nicht ein Wort der Dro-
hung ausgesprochen haben. Sie haben nicht nur au8erordentlich stolz,
sondern auch sehr klug gehandelt. HStten sie augenblicklich Vergeltung
geYbt, so wSre davon, selbst wenn wir es geduldet hStten, was keines-
falls so sicher war, doch nur Rattler betroffen worden. Sie hatten esaber
auf uns alle abgesehen,weil er zu uns gehsSrte und weil sie uns infolge
unserer Vermessungen als Feinde betrachten, die ihnen ihr Land und Ei-
gentum rauben wollen. Darum haben sie sich in so au8erordentlicher
Weise beherrscht und sind davongeritten, ohne einen Finger gegen uns
zu erheben. Desto sicherer aber werden sie zurYckkehren, um uns alle in
ihre HSnde zu bekommen. GlYckt ihnen das, so k3nnen wir uns auf
einen bSsen Tod gefa8t machen, denn das Ansehen, in welchem dieser
Klekih-petra bei ihnen gestanden hat, erfordert eine doppelt und drei-
fach schwere Rache.C

EUnd das alles um eines Trunkenboldes willen! Sie werden jedenfalls
in grS8erer Anzahl kommen.C

ENatYrlich! EshSngt da alles von der Frage ab, wann sie kommen wer-
den. Wir hStten ja Zeit, zu fliehen, mY§ten aber alles im Stiche und die
beinahe fertige Arbeit unvollendet lassen.C

EDas umgehen wir, wenn es nur halbwegs m3glich ist.C

EWann glaubt Ihr, fertig werden zu k3nnen, wenn lhr Euch recht
sputet?C

Eln fYnf Tagen.C

EHm! Soviel ich wei§, gibt eshier in der NShe kein Apachenlager. Ich
wYrde die nSchsten Mescaleros wenigstens drei starke Tagesritte von
hier suchen. Wenn ich mich hierin nicht irre, so haben Intschu tschuna
und Winnetou, weil sie die Leiche transportieren, vier Tage zu reiten,
ehe sie Sukkurs bekommen ksnnen; drei Tage dann nach hier zurYck,
das ergibt sieben Tage, und da Ihr glaubt, in fYnf Tagen fertig zu wer-
den, so meine ich, dag8 wir es wagen dYrfen, mit der Vermessung
fortzufahren.C

EUnd wenn Eure Berechnung nicht richtig ist? Es ist ja m3glich, dag
die beiden Apachen die Leiche einstweilen an einen sichern Ort geschafft
haben und dann zurYckkommen, um aus dem Hinterhalte auf uns zu
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schie8en.Ebensoist esmsglich, da§ sie viel eher auf einen Trupp der Ih-
rigen treffen; ja es|S§t sich sogar annehmen, da§ sie Freunde in der NS-
he haben, denn es sollte mich wundern, wenn zwei Indianer, noch dazu
HSuptlinge, sich ohne alle Begleitung so weit von ihrem Wohnsitze ent-
fernten. Und da die Zeit der BYffeljagd gekommen ist, so wSre auch die
Msglichkeit vorhanden, da8 Intschu tschuna und Winnetou zu einem
Jagdtruppe gehsren, der sich in der NShe befindet und von welchem sie
sich ausirgend einem Grunde auf nur kurze Zeit entfernt haben. Das al-
les ist zu bedenken und zu beherzigen, wenn wir vor- und umsichtig
sein wollen.C

SamHawkens kniff das eine seiner beiden kleinen Aeuglein zu, zog ei-
ne verwunderte Grimasse und rief aus:

EGoodlack was Ihr doch klug und weise seid! Wahrhaftig, heutzutage
sind die KYchlein zehnmal gescheiterals die alte Henne, wenn ich mich
nicht irre. Aber, um der Wahrheit die Ehre zu geben,sowar das, was Ihr
vorgebracht habt, gar nicht so dumm gesagt. Ich gebe Euch vollstSndig
recht. Wir mYssenunsere Augen auf alle diese m3glichen FSlle richten.
Darum ist esnotwendig, zu erfahren, wohin die beiden Apachen sich ge-
wendet haben. Ich werde ihnen also mit Tagesanbruch nachreiten.C

EUNd ich reite mit,C sagte Will Parker.

Elch auch,C erkiSrte Dick Stone.

Sam Hawkens sann eine kurze Weile nach und antwortete ihnen dann:

Elhr bleibt hYbsch da, ihr Beide. lhr werdet hier gebraucht.
Verstanden?C

Er sah dabei nach Rattlers Freunden hinYber, und er hatte recht. Wenn
diese unzuverlSssigen Menschen allein bei uns blieben, so k3nnte es
nach inres AnfYhrers Erwachen leicht unliebsame Szenengeben. Da war
es besser, Stone und Parker blieben da.

EAber du kannst doch nicht allein reiten!C sagte der letztere.

Elch kdnnte schon, wenn ich wollte; aber ich will nicht,C erwiderte
Sam. EWerde mir einen Begleiter aussuchen.C

EwWen?C

EDieses junge Greenhorn hier.C

Dabei deutete er auf mich.

ENein, der darf nicht fort,C entgegnete da der Oberingenieur.

EWarum nicht, Mr. Bancroft?C

EWeil ich ihn brauche.C

EMS3chte doch wissen, wozu!C

EZur Arbeit natYrlich. Wenn wir in fYnf Tagen fertig werden wollen,
mYssen wir alle unsere KrSfte anspannen. Ich kann keinen missen.C
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EJaalle KrSfte anspannen. Bisher habt Ihr das nicht getan; es hat viel-
mehr einer fYr alle arbeiten mYssen;nun msgen sich auch einmal alle fYr
diesen Einen anstrengen.C

EMr. Hawkens, wollt lhr mir etwa Vorschriften machen? Das m3chte
ich mir verbitten!C

EFSIIt mir nicht ein. Eine Bemerkung ist noch lange keine Vorschrift.C

EKlang aber genau so!C

EMag sein; habe auch gar nichts dagegen. Was Eure Arbeit betrifft, so
wird es wohl keine gar so gro8e VerzSgerung nach sich ziehen, wenn
morgen vier anstatt fYnf sich daran beteiligen. Habe grad eine bestimmte
Absicht dabei, dieses junge Greenhorn, welches Shatterhand genannt
worden ist, mitzunehmen.C

EDarf ich fragen, welche?C

EWarum nicht. Er soll einmal sehen,wie man esmacht, wenn man In-
dianern nachschleicht. Wird ihm wahrscheinlich von Nutzen sein, eine
FShrte richtig lesen zu k3nnen.C

EDas ist aber fYr mich nicht maggebend.C

EWei§ schon. Es gibt noch einen zweiten Grund. NSmlich der Weg,
den ich zu machen habe, ist ein gefShrlicher. Da ist es vorteilhaft fYr
mich und euch, wenn ich einen Begleiter bei mir habe, der eine solche
K3rperkraft besitzt und mit seinem BSrentSter so au§erordentlich gut
schie8en kann.C

Elch sehe wirklich nicht ein, inwiefern dies auch fYr uns von Vorteil
sein ksnnte.C

ENicht? Das wundert mich. Seid doch sonst ein auerordentlich pfiffi-
ger und einsichtsvoller Gentleman,Cantwortete Samin leicht ironischem
Tone. EWie nun, wenn ich auf Feinde treffe, die hieher wollen und mich
auslsschen? Da kann Euch niemand von der Gefahr benachrichtigen,
und Ihr werdet Yberfallen und umgebracht. Habe ich aber dieses Green-
horn bei mir, welches mit seinenkleinen LadieshSndenden stSmmigsten
Kerl mit einem Schlage zu Boden schmettert, so ist es sehr wahrschein-
lich, dag wir heiler Haut wiederkommen. Seht Ihr das nun ein?C

EHm, ja.C

EUnd sodann kommt die Hauptsache: Er mu§ morgen mit, damit kei-
ne Reiberei entsteht, welche unglYcklich enden kann. Ihr wist, dag Ratt-
ler es ganz besonders auf ihn abgesehenhat. Wenn dieser Liebhaber ei-
nes Glases Brandy morgen erwacht, ist es sehr wahrscheinlich, da§ er
sich gleich an den macht, der ihn heut wieder niedergeschmettert hat.
Wir mYssendiese beiden wenigstens morgen, am ersten Tage nach der
Mordtat, auseinander halten. Darum bleibt der Eine, den ich nicht
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brauchen kann, hier bei Euch, und den Andern nehme ich mit. Habt Ihr
nun auch noch etwas dagegen?C

ENein; er mag mit Euch reiten.C

EWell; so sind wir also einig.CUnd indem er sich mir zuwendete, fYgte
er hinzu: Elhr habt geh3rt, was Euch morgen fYr eine Anstrengung be-
vorsteht. Eskann leicht msglich sein, da8 wir da keinen Augenblick zum
Essenund zur Ruhe finden. Darum frage ich Euch, ob Ihr denn nicht we-
nigstens einige Bissen von Eurer BSrentatze probieren wollt.C

ENa, unter diesen UmstSnden will ich es wenigstens versuchen.C

EVersucht es nur, versucht es nur! Ich kenne diese

Versuche, hihihihi! Man braucht nur einen Bissenzu nehmen, so hsrt
man gewi8 nicht eher auf, als bis man nichts mehr hat. Gebt die Tatze
her; ich will sie Euch braten. So ein Greenhorn hat nicht den richtigen
Verstand dazu. Also pa8t hYbschauf, damit Ihr eslernt! MY§te ich Euch
eine solche Delikatesse zum zweitenmal braten, so bekSmet Ihr nichts
davon, denn ich wYrde sie selber essen.C

Der gute Sam hatte ganz recht gesagt: kaum hatte ich, als er mit sei-
nem kulinarischen MeisterstYck fertig war, den ersten Bissenprobiert, so
stellte sich der vorhin vermi8te Appetit ein; ich verga8, was mich vorher
bedrYckt hatte, und a§, a§ wirklich so lange, bis ich nichts mehr hatte.

ESehtlhr's!C lachte er mich an. EEsist wirklich weit angenehmer, einen
GrizzlybSren zu verspeisen, als zu erlegen; das habt Ihr nun wohl ken-
nen gelernt. Jetztwerden wir uns einige tYchtige StYckeaus dem Schin-
ken schneiden, um sie noch heut abend zu braten. Die nehmen wir mor-
gen als Proviant mit, denn auf solchen Kundschafterritten mu8 man im-
mer darauf gefa8t sein, da8 man keine Zeit findet, ein Wild zu schiegen
und auch kein Feuer anbrennen darf, um eszu braten. Ihr aberlegt Euch
auf das Ohr und macht einen schnellen, tYchtigen Schlaf, denn wir bre-
chen mit der Morgenrste wieder auf und werden morgen alle KrSfte
brauchen.C

EwWell, ich werde also schlafen. Aber vorher sagt mir, welches Pferd Ihr
reiten werdet?C

EWelches Pferd? Gar keines.C

EWas denn?C

EWelche Frage! Meint Ihr denn, da§ ich mich auf ein Krokodil oder
einen andern sonstigen Vogel setzen werde? NatYrlich werde ich mein
Maultier, meine neue Mary reiten.C

EDas wYrde ich nicht tun.C

EWarum?C

Elhr kennt sie noch zu wenig.C
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EDafYr kennt sie mich ganz genau. Hat gar gewaltigen Respekt vor
mir, das Vieh, hihihihi!C

EAber bei einem solchen SpSherritte, wie wir morgen vorhaben, mu§
man sehr vorsichtig sein und alles vorher bedacht haben. Ein Pferd, des-
sen man nicht sicher ist, kann alles verderben.C

ESo? Wirklich?C lachte er mich an.

EJa,@ntwortete ich eifrig. Elchwei§, dag das Schnaubeneines Pferdes
seinem Reiter das Leben kosten kann.C

EAh, daswi§t Ihr? GescheiterKerl, der Ihr seid! Habt eswohl auch ge-
lesen, Sir?C

EJa.C

EDachteesmir! Mu§ doch au8erordentlich interessant sein, solche BY-
cher zu lesen.Wenn ich nicht selbstein Westmann wSre, wYrde ich nach
dem Osten ziehen, mich dort recht hYbsch behaglich auf ein Kanapee
setzen und solche schsne Indianergeschichten lesen. Ich glaube, man
kann rund und fett dabei werden, obgleich man die BSrentatzennur auf
dem Papiere zu essenbekommt. MSchte wirklich wissen, ob die guten
Gentlemen, welche solche Sachenschreiben, einmal Yber den alten Mis-
sissippi herYbergekommen sind!C

EDie meisten von ihnen wahrscheinlich.C

ESo0? Denkt Ihr?C

EJa.C

EGlaube es nicht. Habe meine sehr guten GrYnde dazu, daran zu
zweifeln.C

EUnd diese GrYnde sind?C

EWill's Euch sagen, Sir. Habe frYher auch einmal schreiben gekonnt,
aber es so sch3n verlernt, da§ ich jetzt wohl kaum noch imstande wSre,
meinen Namen auf ein Papier oder eine Schiefertafel zu bringen. Eine
Hand, welche so lange ein Pferd gezYgelt, die BYchseund das Messer
gefYhrt und den Lassogeschwungen hat, die ist nicht mehr geeignet da-
zu, allerlei Krikselkraksel auf das Papier zu malen. Wer ein richtiger
Westmann ist, der hat sicher das Schreibenverlernt, und wer keiner ist,
der mag es unterlassen, Yber Sachen zu schreiben, die er nicht versteht.C

EHm! Man braucht sich doch nicht, um ein Buch Yber den Westen zu
schreiben, so lange da aufzuhalten, bis man kein Schreibgelenk mehr in
den Fingern hat.C

EFehlgeschossenSir! Ich habe soeben gesagt, dag nur ein tYchtiger
Westmann richtig und der Wahrheit gemSgschreiben k3nnte; aber grad
so ein Mann kommt nie dazu.C

EWarum?C
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EWeil esihm nicht einfallen wird, den Westen, wo eskeine TintenfSs-
ser gibt, zu verlassen. Die Prairie ist wie die See;sie IS§t denjenigen, der
sie kennen gelernt und lieb gewonnen hat, niemals wieder von sich.
Nein, alle diese BYcherschreiber kennen den Westen nicht, denn wenn
sie ihn kennen gelernt hStten, so hStten sie ihn nicht verlassen, um ein
paar hundert Papierseiten mit Tinte schwarz zu machen. Das ist so mei-
ne Ansicht, und ich vermute sehr, da§ sie die richtige ist.C

ENein. Ich kenne zum Beispiel einen, der den Westen lieb gewonnen
hat und ein tYchtiger JSgerwerden will. Dennoch wird er zuweilen in
die Zivilisation zurYckkehren, um Yber den Westen zu schreiben.C

ESo? Wer wSre das?C fragte er, indem er mich neugierig ansah.

EDas k3nnt Ihr Euch denken.C

EDenken?Ich mir? Sollte es m3glich sein, da§ lhr Euch da selbst ge-
meint habt?C

EJa.C

EAlle Wetter! Ihr wollt also unter das unnYtze Volk der BYchermacher
gehen?C

EWabhrscheinlich.C

EDasla§t bleiben, Sir, ja das lagt bleiben; ich bitte Euch instSndigst
darum. Ihr wYrdet dabei elend zu Grunde gehen; das kSnnt lhr mir
glauben.C

Elch bezweifle es.C

EUnd ich behaupte es. Ich kann es sogar beschwsren,Crief er eifrig.
EHabt Ihr denn eine kleine Ahnung von dem Leben, welches Euch dann
bevorsteht?C

EJa.C

ENun?C

Elchmache Reisen,um LSnder und V3lker kennen zu lernen, und keh-
re zuweilen in die Heimat zurYck, um meine Ansichten und Erfahrun-
gen ungestsrt niederzuschreiben.C

EAber zu welchem Zwecke denn, um aller Welt willen? Das kann ich
nicht einsehen.C

EUm der Lehrer meiner Leser zu sein und mir nebenbei Geld zu
verdienen.C

EZoundd Der Lehrer seiner Leser! Und Geld verdienen!

Sir, lhr seid Ybergeschnappt,wenn ich mich nicht irre! Eure Leser wer-
den gar nichts von Euch lernen, denn Ihr versteht ja selber nichts. Wie
kann so ein Greenhorn, so ein ganz und gar ausgewachsenesund ausge-
stopftes Greenhorn der Lehrer seiner Leser sein! Ich versichere Euch, da§
Ihr gar keine Leserfinden werdet, nicht einen einzigen! Und sagt mir nur
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um des Himmels willen, warum Ihr, aber auch grad Ihr ein Lehrer wer-
den wollt, und noch gar der Lehrer Eurer Leser, die lhr gar nicht finden
und haben werdet! Gibt es denn nicht Lehrer und Schulmeister genug
auf Erden und in der Welt? MYS&t Ihr die Summe dieser Leute denn
vergrsgern?C

EHSrt, Sam, ein Lehrer zu sein, ist ein hochwichtiger, ein heiliger
BeruflC

EPshaw Ein Westmann ist viel wichtiger, tausend- und abertausend-
mal wichtiger! Das mu§ ich wissen, weil ich einer bin, wShrend Ihr erst
kaum mit der Nase hergerochen seid. Ich mu8 mir das also allen Ernstes
verbitten, da§ |hr Lehrer Eurer Leser werden wollt! Und nun gar Geld
dabei zu verdienen! Welch eine Idee, welch eine ganz und gar hirnlose
|dee! Was kostet denn so ein Buch, wie Ihr schreiben wollt?C

EEinen Dollar, zwei Dollars, drei Dollars, je nach der Gri8e, denke
ich.C

ESch3n!Und was kostet ein Biberfell? Habt Ihr eine Ahnung davon?
Wenn Ihr Fallensteller werdet, verdient lhr viel mehr, viel mehr, als
wenn |hr der Lehrer Eurer Leser seid, von dem sie, wenn er ja zu seinem
und zu ihrem UnglYcke welche finden sollte, nichts als nur Dummheiten
lernen wYrden. Geld verdienen! Das kann man hier im Westen am leich-
testen; da liegt esauf der Prairie, im Urwalde, zwischen den Felsenund
auf dem Grunde der FlYsseausgestreut. Und was fYr ein elendes Leben
wYrdet lhr als Buchmacher fYhren! Ihr mYS§tet anstatt des herrlichen
Quellwassers des Westens dicke, schwarze Tinte trinken, an einer alten
GSnsefeder kauen, anstatt an einer BSrentatze oder einer BYffellende.
Ueber Euch wYrdet lhr anstatt des blauen Himmels eine abgebrsckelte
Kalkdecke haben und unter Euch anstatt des weichen, grYnen Grasesei-
ne alte Holzpritsche, auf welcher Ihr den Hexenschu8 bekommt. Hier
habt Ihr ein Pferd, dort einen zerrissenen Polsterstuhl zwischen den Bei-
nen. Hier kSnnt lhr bei jedem Regenund Gewitter die edle Gottesgabe
aus erster Hand genie8en, dort aber reckt Ihr beim ersten Tropfen, wel-
cher fSlit, einen roten oder gr¥nen Schirm zum Himmel auf. Hier seid
lhr ein frischer, freier, froner Mann mit der BYchsein der Faust, dort
hockt Ihr am Schreibepult und verschwendet Eure KSrperkraft an einem
Federhalter oder Bleistifte, der - - - na, ich will aufhSren und mich nicht
weiter aufregen. Aber wenn Ihr wirklich willens seid, der Lehrer Eurer
Leser zu werden, so seid lhr der beklagenswerteste Mann, den es auf
Gottes schsSner Erde geben kann!C

Er hatte sich in eine nicht geringe Aufregung hineingeredet; seine
Aeuglein blitzten und seine Wangen glYhten, soweit der dichte Vollbart
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dies sehenlie§, im allerschsnsten Zinnoberrot, grad so wie seine Nasen-
spitze. Ich ahnte, was ihn so wild machte, und da es mir von Wert war,
es aus seinem Munde zu h8ren, so schYttete ich noch mehr Oel in das
Feuer, indem ich sagte:

EAber, liebster Sam, ich versichere Euch, da§ es Euch selbst gro§e
Freude machen wYrde, wenn ich dazukSme, meinen Vorsatz
auszufYhren.C

EFreude?Mir? Bleibt mir doch mit solcher Albernheit vom Leibe: Ihr
mY8t nun endlich wissen, da§ ich solche Witze nicht vertragen kann!C

EEs ist kein Scherz, sondern Ernst.C

EErnst?Da schlage doch der Donner drein, wenn ich mich nicht irre!
Inwiefern denn Ernst? WorYber sollte ich mich denn da freuen?C

EUeber Euch.C

EUeber mich?C

EJa, Yber Euch selbst, denn Ihr wYrdet auch in meinen BYchern
stehen.C

Elch - ich?Cfragte er, indem seine Aeuglein gr38er und immer gr38er
wurden.

EJa, Ihr. Ich wYrde natYrlich auch von Euch schreiben.C

EVon mir? Etwa das, was ich tue, was ich rede?C

EJalch erzShle,was ich erlebt habe, und da ich mit Euch zusammen-
gewesen bin, kommt Ihr auch mit in die BYcher,grad so, wie lhr da vor
mir sitzt.C

Da ergriff er sein Gewehr, warf das SchinkenstYck hin, welches er
wShrend des GesprSchesYber das Feuer gehalten hatte, sprang empor,
stellte sich in drohender Haltung vor mich hin und schrie mich an:

Elch frage Euch allen Ernstesund vor allen diesen Zeugen, ob Ihr das
wirklich tun wollt?C

ENatYrlich!C

ESo!Dann fordere ich Euch hiermit auf, esaugenblicklich zu widerru-
fen und mir mit einigen Eiden zu versichern, da8 |hr es unterlassen
werdet!C

EWarum?C

EWeil ich Euch sonst augenblicklich niederschie§en oder niederschla-
gen werde, hier mit meiner alten Liddy, welche ich da in meinen HSn-
den habe. Also, wollt Ihr oder nicht?!C

ENein.C

ESohaue ich zu!C schrie er, indem er mit dem Kolben seiner Liddy
ausholte.

EHaut immer zu!C antwortete ich ruhig.
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Der Kolben schwebte einige Augenblicke Yber meinem Haupte; dann
lie§ er ihn sinken, warf das Gewehr ins Gras, schlug ganz trostlos die
HSnde zusammen und jammerte:

EDieser Mensch ist Ybergeschnappt, ist verrYckt geworden, vollstSn-
dig verrYckt! Ich ahnte es sogleich, als er BYcher schreiben und ein Leh-
rer seiner Leser werden wollte, und nun ist eswirklich eingetroffen. Nur
ein Wahnsinniger kann soruhig und kaltblYtig sitzen bleiben, wenn mei-
ne Liddy Yber seinem Haupte schwebt. Was soll man nun mit diesem
Menschen machen? Ich glaube kaum, da8 er zu kurieren sein wird!C

EEsbedarf keiner Kur, lieber Sam,Cantwortete ich. EMein Verstand ist
vollstSndig ungetrYbt.C

EWarum aber tut Ihr mir da nicht meinen Willen? Warum verweigert
Ihr mir die Eide und la8t Euch lieber erschlagen?C

EPshaw Sam Hawkens erschlSgt mich nicht; das wei§ ich ganz genau.C

EDaswi§t Ihr? So, so, das wigt lhr also! Und leider ist es auch wahr.
Ich wYrde mich lieber selbst erschlagen, als Euch ein einziges HSrlein
krYmmen.C

EUnd Eide schwsre ich nicht. Bei mir pflegt das Wort zu gelten, grad
so wie ein Schwur. Und endlich lasse ich mir ein Versprechen nicht
durch Drohungen, selbstwenn esmit der Liddy wSre, abpressen.Die Sa-
che mit den BYchernist gar nicht sodumm, wie lhr meint. Ihr kennt das
nur nicht, und ich werde esEuch spSter,wenn wir mehr Zeit haben, ein-
mal erkiSren.C

EDanke Euch!Cmeinte er, indem er sich niedersetzte und wieder nach
dem Schinken griff. EBrauchekeine ErkiSrung fYr etwas, was gar nicht
erkiSrt werden kann. Lehrer seiner Leser! Geld verdienen mit dem Buch-
machen! LScherlich!C

EUnd bedenkt die Ehre, Sam!C

EWelche Ehre?C fragte er, mir das Gesicht rasch wieder zuwendend.

EDie Ehre, von so vielen Leuten gelesen zu werden. Man wird da-
durch berYhmt.C

Da hob er die Rechtemit dem gro8en SchinkenstYck hoch empor und
schrie mich an:

ESir, nun h3rt augenblicklich auf, sonst werfe ich Euch diese zwslf
Pfund BSrenschinkenan den Kopf! Dort gehsrt der Schinken hin, denn
lhr seid grad sodumm oder noch viel dYmmer als der dYmmste Grizzly-
bSr. Durch das Buchmachen berYhmt werden! Hat man jemals eine so
jSmmerliche Behauptung geh3rt! Ich noch nicht, wirklich noch nicht!
Was wollt denn grad Ihr von BerYhmtheit wissen! Ich will Euch sagen,
wie man berYhmt werden kann. Da liegt das BSrenfell; seht es Euch an!
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Schneidetdie Ohren ab und steckt sie Euch an den Hut; nehmt die Kral-
len von den Tatzen und die ZShne aus dem Rachen,und fertigt Euch ei-
ne Kette daraus, die Ihr Euch um den Hals hSngt. Somacht esjeder wei-
8e Westmann und jeder Indianer, der das gro8e GlYck gehabt hat, einen
Grizzly zu erlegen. Dann hei8t es,wohin er kommt und wo man ihn nur
sieht: "Schautden Mann an! Der hat esmit dem grauen BSrenaufgenom-
men!" So sagen alle; jeder wird ihm gern und voller Achtung Platz ma-
chen, und sein Name wird genannt von Zelt zu Zelt, von Ort zu Ort. So
wird man berYhmt. Verstanden! Nun steckt Euch einmal Eure BYcheran
den Hut, und hSngt Euch eine BYcherkette ums Genick! Was wird man
sagen, he? Da8 lhr ein verrYckter Kerl seid, ein ganz verrYckter Kerl!
Diese BerYhmtheit und keine andere werdet Ihr von Eurem BYcher-
schreiben haben!C

EAber, Sam, was ereifert Ihr Euch denn so? Es kann Euch doch ganz
gleichgYltig sein, was ich tue?C

ESoGleichgYltig? Mir? Alle Teufel, ist das ein Mensch, wenn ich mich
nicht irre! Habe ihn lieb wie einen Sohn und meinen ganzen Narren an
ihm gefressen,und da soll es mir gleichgYltig sein, was er treibt! Das ist
doch stark; das ist mehr als stark; das ist noch stSrker! Der Kerl hat eine
Kraft wie ein BYffel, Muskeln wie ein Mustang, Flechsenund Sehnenwie
ein Hirsch, ein Auge wie ein Falke, Gehsr wie eine Maus, und so ein fYnf
oder sechsPfund Gehirn im Kopfe, wenn man nach seiner Stirne geht. Er
schie8t wie ein Alter, reitet wie der Geist der Savanneund geht, trotz-
dem er noch keinen gesehenhat, auf den BYffel und auf den Grizzly los,
als ob er es mit einem Meerschweinchen zu tun hStte. Und so ein
Mensch, so ein PrairiejSger, so ein Kerl, der zum Westmann wie geschaf-
fen ist und jetzt schon mehr leistet wie mancher JSger,der zwanzig Jahre
auf der Savanne herumgeritten ist, ich sage, so ein Mensch will nach
Hause gehenund BYchermachen!Ist das denn nicht, um toll zu werden?
Hat man sich da etwa darYber zu wundern, da§ ein ehrlicher WestlSufer,
der es gut mit ihm meint, in Zorn gerSt?C

Er sah mich dabei fragend, ja herausfordernd an. NatYrlich erwartete
er eine Antwort; ich aber gab ihm keine; ich hatte ihn gefangen. Ich zog
den Sattel herbei, legte, ihn als Kissen benutzend, den Kopf darauf,
streckte mich lang aus und machte die Augen zu.

ENun, was ist denn das wieder fYr ein Benehmen?Cfragte er, das
SchinkenstYck noch immer in der Hand. EBinich denn keiner Antwort
wert?C

EO ja,C antwortete ich nur. EGute Nacht, bester Sam; schlaft wohl!C

Elhr wollt schlafen gehen?C
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EJa. Ihr habt es mir doch vorhin geraten.C

EDas war vorhin; jetzt aber sind wir noch nicht miteinander fertig,
Sir.C

EO doch!C

ENein; ich habe noch mit Euch zu reden.C

Elch aber mit Euch nicht, denn ich wei§ nun, was ich wissen wollte.C

EWissen wollte? Was denn?C

EDas,womit herauszurYcken lhr Euch bisher stets so sehr gestrSubt
habt.C

Elch mich gestrSubt? Da m&chte ich denn doch wissen, was das ist.
Heraus damit!C

EO,weiter nichts, als da§ ich zum Westmanne wie geschaffenbin und
jetzt schon mehr leiste als mancher JSger,der zwanzig Jahreauf der Sa-
vanne herumgeritten ist.C

Da lie§ er die Hand mit dem SchinkenstYcke vollends niedersinken,
hustete einige Male sehr verlegen und sagte dann:

EAlle - - Teufel - - -! Dieser junge Kerl - - dieses Greenhorn - - hat mich
- ---hm, hm, hm!C

EGute Nacht, Sam Hawkens, schlaft wohl!C wiederholte ich und wen-
dete mich um.

Da fuhr er mich an:

EJa,schlaft ein, Ihr Galgenstrick! Das ist besser,als wenn lhr wacht.
Denn so lange |hr die Augen offen habt, ist kein ehrlicher Kerl sicher,
nicht von Euch an der Nase herumgefYhrt zu werden. Zwischen uns ist's
aus! Mit mir habt Ihr's verdorben! Ich habe Euch nun durchschaut. Ihr
seid ein Filou, vor dem man sich in acht zu nehmen hat!C

Das hatte er in seinem zornigsten Tone gesprochen. Nach diesen Wor-
ten und diesem Tone hStte ich eigentlich annehmen mYssen, dag§ nun
zwischen uns wirklich alles aus sei; aber schon nach einer halben Minute
h3rte ich ihn mit weicher, freundlicher Stimme hinzufYgen:

EGute Nacht, Sir; schlaft schnell, damit Ihr krSftig seid, wenn ich Euch
wecke!C

Er war doch ein lieber, guter, ehrlicher Mensch, der alte Sam
Hawkens!

Ich schlief wirklich fest, bis er mich weckte. Parker und Stone waren
auch schon munter; die Andern lagen noch im festen Schlafe,sogar Ratt-
ler auch noch. Wir a8en ein StYckFleisch, tranken Wasserdazu, trSnkten
unsere Pferde und ritten dann fort, nachdem Samden beiden GefShrten
kurze Verhaltungsmagregeln fYr alle vorauszusehenden FSlle gegeben
hatte. Die Sonne war noch nicht aufgegangen, als wir diesen Ritt, der
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leicht gefShrlich werden konnte, antraten. Mein erster, mein allererster
Kundschatfterritt! Ich war neugierig, wie er enden werde. Wie viele, viele
solche Ritte habe ich dann spSter unternommen!

Wir schlugen natYrlich die Richtung ein, in welcher die beiden Apa-
chen fortgeritten waren, das Tal hinab und unten um die Waldesecke.
Die Spuren waren im Grasenoch zu sehen;selbstich, das Greenhorn, be-
merkte sie; sie fYhrten nordwSrts, wShrend wir die Apachen doch im SY-
den von uns suchen mu§ten. Als wir uns hinter der KrYmmung des Ta-
les befanden, gab esin dem langsam zur HShe aufsteigenden Walde eine
BIS8e, welche wahrscheinlich die Folge eines verderblichen Insektenfra-
8eswar; dort hinauf fYhrte die Spur. Die BI$8e setzte sich oben eine lan-
ge Streckefort, worauf wir auf eine Prairie kamen, welche wie ein regel-
mS8§iges, langsam aufsteigendes gr¥Ynes Dach nach SYdenfYhrte. Auch
hier war die Spur sehr leicht zu verfolgen. Die Apachen hatten uns, wie
wir bemerkten, umritten. Als wir uns oben auf dem Firste diesesDaches
befanden, lag eine weite, ebene,grasige FISchevor uns, welche nach SY-
den keine Grenze zu haben schien. Obgleich seit dem Verschwinden der
Apachen beinahe dreiviertel Tag vergangen war, sahen wir ihre Spur
wie eine gerade Linie Yber diese Ebene fYhren. Sam, welcher bis jetzt
kein Wort gesprochen hatte, sch¥ttelte nun den Kopf und brummte in
den Bart:

EGefSlit mir nicht, diese Spur, ganz und gar nicht!C

EUnd mir gefSlit sie desto besser,C sagte ich.

EWeil Ihr ein Greenhorn seid, was lhr gestern abend wieder einmal be-
streiten wolltet, Sir. Bildet sich der junge Mann ein, da§ ich ihn habe lo-
ben und gar mit einem PrairiejSger vergleichen wollen! So etwas sollte
man nicht fYr mdglich halten! Man braucht nur Eure jetzigen Worte zu
hren, um sofort zu wissen, woran man mit Euch ist. Euch gefSlit diese
Spur? Ja, das glaube ich; weil sie so schsn deutlich vor Euch liegt, da8
ein Blinder sie mit HSnden fassenk3nnte. Mir aber, der ich ein alter Sa-
vannenlSufer bin, kommt das verdSchtig vor.C

EMir nicht.C

EHaltet den Schnabel,verehrtester Sir! Ich habe Euch nicht dazu mit-
genommen, da§ lhr mir mit Euern jungen Ansichten Yber den Bart wi-
schensollt! Wenn zwei Indianer ihre Spur so sehenlassen,soist das stets
bedenklich, zumal unter diesen UmstSnden, wo sie uns in feindlicher
Absicht verlassenhaben. Esist sehr zu vermuten, da8 sie uns in eine Fal-
le locken wollen. Denn sie wissen, da8 wir ihnen folgen werden, das ist
doch selbstverstSndlich.C

EWorin soll die Falle bestehen?C
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EDas kann man jetzt noch nicht wissen.C

EUnd wo soll sie liegen?C

ENatYrlich dort im SYden.Sie haben esuns sehr leicht gemacht, ihnen
dorthin zu folgen. Wenn das nicht mit einer bestimmten Absicht gesche-
hen wSre, hStten sie sich MYhe gegeben, die Spur auszuwischen.C

EHmM!C brummte ich.

EWas?C fragte er.

ENichts.C

EOho! Das klang grad so, als ob Ihr etwas sagen wolltet.C

EWerde mich hYten!C

EWarum?C

Elch habe allen Grund, meinen Schnabel zu halten, sonst denkt Ihr
wieder, ich will Euch den Bart abwischen, wozu ich aber, wie ich Euch
offen gestehe, weder Talent noch Lust besitze.C

ERedet doch kein solches Zeug! Zwischen Freunden dYrfen Aus-
drYcke nicht auf diese Weise abgewogen werden. Ihr wollt doch etwas
lernen; wie aber kSnnt Ihr das, wenn Ihr nicht redet! Also, was war das
fYr ein Hm-Brummer, den Ihr soeben losgelassen habt?C

Elch war anderer Meinung als lhr. Ich glaube an keine Falle.C

ESo! Warum?C

EDie beiden Apachen wollen zu den lhrigen. Siewollen sie schnell ge-
gen uns fYhren und haben bei dieser WSrme eine Leiche bei sich. Das
sind zwei triftige GrYnde, ihren Ritt m3glichst zu beschleunigen, sonst
verfault ihnen die Leiche unterwegs und sodann kommen sie auch zu
spSt, uns noch zu erwischen. Sie haben sich also nicht Zeit nehmen k3n-
nen, ihre Spur zu verwischen. Das ist meiner Ansicht nach der einzige
Grund, da§ wir die FShrte so deutlich sehen.C

EHmM!C brummte Sam nun seinerseits.

EUnd wenn ich nicht recht hStte,Cfuhr ich fort, Esok3nnen wir ihnen
dennoch getrost folgen. Solange wir uns auf dieser weiten Ebene befin-
den, haben wir nichts zu befYrchten, weil wir jeden Feind schon von
weitem sehen und uns also zur rechten Zeit zurYckziehen kSnnen.C

EHm!Cbrummte er abermals, indem er mich von der Seite her ansah.
Elhr redet da von der Leiche. Denkt Ihr, da§ sie sie in dieser WSrme mit
fortnehmen?C

EJa.C

ENicht unterwegs begraben?C

ENein. Der Tote hat in hohen Ehren bei ihnen gestanden. lhre Ge-
wohnheiten erfordern, da8 er mit allem indianischen Pompe begraben
werde. Dieser Feierlichkeit wYrde die Krone aufgesetzt werden k3nnen,
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wenn es m3glich wSre, seinen M&rder bei der Leiche sterben zu lassen.
Siewerden diese letztere also aufheben und sich beeilen, Rattler und uns
in die HSnde zu bekommen. So, wie ich sie kenne, steht dies zu
erwarten.C

ESo, wie lhr sie kennt? Ah, Ihr seid also im Apachenlande geboren?C

EUnsinn!C

EWoher kennt Ihr sie denn sonst?C

EAus den BYchern, von denen Ihr nichts wissen wollt.C

EWelllC nickte er. EReiten wir weiter!C

Er sagte mir nicht, ob er meinen Ansichten beistimme oder nicht; aber
wenn er mir zuweilen von seitwSrts her einen halben Blick zuwarf, ging
durch seinen Bartwald ein leises Zucken. Ich kannte dieses Zucken; es
war stetsein Zeichen, da8 esihm nicht leicht wurde, irgend etwas geistig
zu verdauen.

Wir jagten nun im Galoppe Yber die Ebene hin. Sie war eine jener
kurzgrasigen Savannen,wie sie sich da oben zwischen den Quellgebie-
ten des Canadian und des Rio Pecosfinden. Die Spur war dreireihig, wie
mit einer gro8en, dreizinkigen Gabel gezogen. Die Pferde waren also
hier noch immer so nebeneinander gefYhrt worden, wie wir sie hatten
von uns fortgehen sehen. Es mu8te sehr anstrengend gewesen sein, die
Leiche wShrend eines so weiten Rittes aufrecht zu halten, denn bis jetzt
hatten wir keine Spur davon gefunden, da8§ sie irgend eine Vorrichtung
getroffen hStten, sich dies zu erleichtern. Ich sagte mir aber im stillen,
da8 sie das wohl nicht mehr lange ausgehalten hatten.

Jetztnun glaubte Sam Hawkens die Zeit gekommen, seinesLehramtes
zu walten. Er erkiSrte mir, aus welcher Beschaffenheit der FShrte zu
schliegen sei, ob die Reiter im Schritte oder im Galoppe geritten seien;
das war sehr leicht zu sehen und zu merken.

Nach einer halben Stunde legte sich ein Wald scheinbar quer vor die
Ebene,aber auch nur scheinbar, denn die Savannemachte eine Biegung;
indem wir derselben folgten, hatten wir diesen Wald zu unserer Linken
liegen. Die BSume desselbenstanden so weit auseinander, dag ein gan-
zer Reitertrupp vereinzelt leicht hindurchkommen konnte; die Apachen
hatten aber drei Pferde nebeneinander und also nicht hindurch gekonnt.
Es war klar, da8 sie aus diesem Grunde zu Umwegen gezwungen wa-
ren, denen wir gern folgten, weil auch wir da offenen Weg hatten. SpSter
freilich, als ich "ausgelernt" hatte, wSre es mir nie eingefallen, dieser
FShrte so nachzureiten, sondern ich wSre geradeausdurch den Wald ge-
ritten und jenseitswieder auf sie getroffen, wodurch ich den Umweg ab-
geschnitten hStte.
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SpSterverengte sich die Prairie zu einem schmSleren, nicht ganz offe-
nen Wiesenstreifen, auf welchem vereinzeltes Buschwerk stand. Da ka-
men wir an eine Stelle, wo die Apachen angehalten hatten. Eswar an ei-
nem GestrSuch, aus welchem hohes, schlankes Eichen- und Buchenholz
ragte. Wir umritten esvorsichtig und nShertenuns erst dann, als wir die
Ueberzeugung hatten, da§ die Roten ISngst nicht mehr darin steckten.
Auf der einen Seitedes GebYscheswar das Gras vollstSndig niedergetre-
ten oder niedergelagert. Die Untersuchung ergab, da8 die Apachen hier
abgestiegen waren und die Leiche vom Pferde genommen und in das
Gras gelegt hatten. Dann waren sie in das GestrSuch eingedrungen, um
Eichenstangenzu schneiden und sie von den Nebenzweigen zu befreien;
diese letzteren sahen wir am Boden liegen.

EWasm&gen sie wohl mit diesen Stangen getan haben?Cfragte Sam,
indem er mich wie ein Lehrer seinen SchYler anblickte.

EEine Trage oder Schleife fYr die Leiche,C antwortete ich getrost.

EWoher wist Ihr das?C

EVon mir.C

EWieso?C

Elch habe schon lange auf so etwas gewartet. Die Leiche so lange auf-
recht zu halten, ist keine Kleinigkeit gewesen.Ich erwartete also, da§ sie
beim ersten Haltepunkt Abhilfe getroffen haben.C

ENicht Ybel gedacht. Steht so etwas auch in Euren BYchern zu lesen,
Sir?C

EWsrtlich und genau auf diesen Fall passend nicht; aber es kommt
darauf an, wer ein solchesBuch liest und wie er esliest. Man kann wirk-
lich viel daraus lernen und dann in der Wirklichkeit fYr andere, Shnliche
FSlle anwenden.C

EHm, sonderbar! Scheinenalso doch im Westen gewesen zu sein, die
so etwas schreiben! Uebrigens stimmt Eure Vermutung mit der meinigen
zusammen. Wollen doch 'mal sehen, ob sie richtig ist.C

Elch vermute, da§ sie nicht eine Tragbahre, sondern eine Schleife an-
gefertigt haben.C

EWarum?C

EUm einen Toten oder Yberhaupt etwas auf einer Bahre zu tragen, da-
zu sind zwei Pferde erforderlich, die entweder neben- oder hintereinan-
der hergehen;die Apachen haben aber nur drei Pferde. Bei einer Schleife
jedoch genYgt ein einzelnes Pferd.C

ERichtig; aber die Schleife macht eine verteufelte FShrte, was fYr den
Betreffenden verderblich werden kann. Uebrigens ist anzunehmen, das§
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sie gestern kurz vor Abend hier gewesensind; eswird sich also bald zei-
gen, ob sie gelagert haben oder wShrend der Nacht geritten sind.C

Elch m3chte das letztere behaupten, weil sie ja doppelten Grund zur
Eile haben.C

EGanz richtig; also lagt uns sehen.C

Wir waren abgestiegenund gingen, unsere Pferde hinter uns fYhrend,
auf der FShrte langsam weiter. Sie sah jetzt ganz anders aus als vorher,
sie war zwar auch wieder dreifach, doch nicht in der frYheren Weise.
Der mittlere, breite Strich stammte von den Pferdehufen, und die beiden
Seitenstriche waren von der Schleife eingeritzt worden. Sie bestand also
wohl aus zwei Hauptstangen und mehreren Querhslzern, die aneinan-
der befestigt und auf welche dann die Leiche gebunden worden war.

ESind von hier aus hintereinander geritten,C meinte Sam. EDas mu§
einen Grund haben, denn esist zum Nebeneinanderreiten genug Platz
da. Folgen wir ihnen nach!C

Wir stiegen wieder auf und ritten im Trabe weiter, dabei dachte ich
darYber nach, aus welchem Grunde sie wohl von jetzt an hintereinander
geritten sein kSnnten. Ich sann und sann und glaubte bald, das Richtige
gefunden zu haben. Darum sagte ich:

ESam,strengt Eure Augen an! Eswird mit dieser Spur bald eine Aen-
derung eintreten, die wir nicht bemerken sollen.C

EWieso? Eine Aenderung?C fragte er.

EJawohl. Sie haben die Schleife angefertigt nicht nur um sich den Ritt
zu erleichtern und die Leiche nicht mehr halten zu mYssen, sondern
auch um sich trennen zu kSnnen.C

EWaslhr denkt! Sich trennen! Wird ihnen nicht im Traume einfallen,
hihihihi!C lachte er.

Elm Traume nicht, aber im Wachen.C

ESosagt mir, wie Ihr auf diese Idee kommt! Da werden Eure BYcher
Euch wohl gewaltig in die Irre gefYhrt haben.C

EDas steht nicht darin, sondern ich habe es mir selbst gesagt, aller-
dings nur infolgedessen, da§ ich diese BYcher sehr aufmerksam gelesen
und mich in ihren Inhalt sehr lebhaft hineingedacht habe.C

ENun also?C

EBisherhabt Ihr den Lehrer gemacht; nun werde ich Euch auch einmal
fragen.C

EWird viel Kluges werden; bin neugierig darauf!C

EWeshalbpflegen die Indianer Yberhaupt meist hintereinander zu rei-
ten? Doch nicht der Bequemlichkeit oder der Geselligkeit halber?C
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ENein, sondern damit der, welcher auf ihre FShrte st3§t, nicht zShlen
kSnne, wie viele Reiter es gewesen sind.C

ESchaullch glaube, ganz derselbe Grund liegt auch hier in diesem Fal-
le vor.C

EM3chte wissen!C

EAber warum reiten da die Beiden im GSnsemarsch,wo doch Platz
wSre fYr mehr als drei Pferde?C

EZufall, oder, was wohl das Richtige sein wird, des Toten wegen. Ei-
ner reitet vorn als Wegweiser; dann kommt das Pferd mit der Leiche und
hinterher der Andere, welcher aufzupassen hat, da8 die Schleife fest zu-
sammenhSIt und der Tote nicht etwa herunterfSIit.C

EMag sein; aber ich mu§ daran denken, da§ sie Eile haben, an uns zu
kommen. Der Transport des Erschossenengeht zu langsam; also wird
wohl einer von ihnen voraneilen, damit die Krieger der Apachen schnel-
ler benachrichtigt werden kSnnen.C

EDasgaukelt Euch die Phantasie so vor. Ich sage Euch, da§ es ihnen
gar nicht einfallen wird, sich voneinander zu trennen.C

Warum sollte ich mich mit ihm streiten? Ich konnte ja unrecht haben;
ja, ich hatte es hschst wahrscheinlich, weil er ein erfahrener Scout und
ich eben ein Greenhorn war. Darum schwieg ich, aber ich paS8te scharf
auf den Boden und auf die FShrte auf.

Nicht lange nachher kamen wir an einen nicht tiefen, sondern sehr fla-
chen aber desto breiteren und jetzt vollstSndig ausgetrockneten Wasser-
lauf. Das war so eine Flu§mulde, welche im FrYhlinge die GebirgswSsser
aufnimmt und dann, wenn diese sich verlaufen haben, wShrend der Yb-
rigen Zeit trocken bleibt. Der Boden zwischen den beiden niedrigen
Ufern bestand aus vom Wasserrund geschliffenem Steingrus, zwischen
dem sich einzelne Lager feinen, leichten Sandesbefanden. Die Spur fYhr-
te quer hindurch.

WShrend wir langsam hinYberritten, betrachtete ich den Grus und
Sand auf beiden Seiten auf das genaueste.Wenn ich vorhin das Richtige
erraten hatte, sowar hier fYr einen der Apachen der geeignetste Ort, ab-
zuweichen. Wenn er ein StYckdie trockene Mulde hinunterritt und sein
Pferd nicht auf den Sand, sondern nur auf den harten Grus treten lie§,
der keine Spur annahm, so konnte er verschwinden, ohne eine FShrte zu-
rYckzulassen.Ritt dann der Andere weiter, mit dem Schleifenpferde hin-
ter sich, so konnte man die Spur dieser beiden Pferde noch immer fYr die
von dreien halten.

Ich hielt mich hinter Sam Hawkens. Schonwar ich fast hinYber, da be-
merkte ich in einer Sandlage, grad wo sie an eine Gruslage stie§, eine
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runde Vertiefung, deren RSnder eingefallen waren; sie hatte ungefShr
die Weite einer gro8en Kaffeetasse.lch hatte damals nicht den scharfen
Blick, den Scharfsinn und die Erfahrung, die ich spSter besa§;aber was
ich spSter behauptet und bewiesen hStte, das ahnte ich damals wenigs-
tens, nSmlich da§ diese kleine Vertiefung von einem Pferdehufe rYhre,
der von dem hSheren Grus in den tiefer liegenden Sand hinabgerutscht
war. Als wir am andern Ufer angekommen waren, wollte Sam auf der
FShrte weiterreiten; ich aber forderte ihn auf:

EKommt einmal da nach links hinYber, Sam!C

EWarum?C fragte er.

EWill Euch etwas zeigen.C

EWas?C

EWerdet es gleich sehen. Kommt nur mit!C

Ich ritt am Ufer des Trockenbettes hinab; eswar mit Gras bestanden.
Wir hatten nicht mehr als zweihundert Pferdeschritte gemacht, da kam
die FShrte eines Reiters aus dem Sande herauf und fYhrte ganz deutlich
Yber das Gras in sYdlicher Richtung hin.

EWasist das hier, Sam?Cragte ich, nicht wenig stolz, als Neuling recht
zu bekommen.

Seine kleinen Aeuglein schienen sich in ihre HShlen verkriechen zu
wollen, und sein listiges Gesicht zog sich in die LSnge.

EPferdestapfen!C antwortete er erstaunt.

EWo sind sie hergekommen?C

Er blickte Yber das Trockenbett hinYber, und da er dort keine Spur be-
merkte, meinte er:

EJedenfalls hier aus dem FrYhjahrsflusse.C

EAllerdings. Und wer mag der Reiter da gewesen sein?C

EWei§ ich es!C

ENein, aber ich wei§ es.C

ENun, wer denn?C

EEiner von den beiden Apachen.C

Sein Gesicht dehnte sich noch mehr in die LSnge, eine FShigkeit, die
ich ihm bisher gar nicht zugetraut hatte, und er rief aus:

EVon diesen beiden? Nicht msglich!C

EO doch! Sie haben sich getrennt, wie ich vorhin vermutete. Kommt
nun zu unserer FShrte zurYck! Wenn wir sie genau betrachten, so wer-
den wir sehen, da§ sie nun von nur zwei Pferden herrYhrt.C

EDaswSre ja ganz erstaunlich! Wollen einmal sehen. Bin fYrchterlich
neugierig!C
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Wir ritten zurYck und waren nun freilich aufmerksamer, als wir gewe-
senwSren, wenn ich meine Entdeckung nicht gemacht hStte. Wir fanden
wirklich heraus, dag von hier an nur zwei Pferde weitergegangen waren.
Sam hustete einige Male, betrachtete mich mit mi8trauischen Augen
vom Kopfe bis zu den FY8en herunter und fragte:

EWie seid Ihr denn auf die Idee gekommen, da§ die abgezweigte Spur
da drYben aus dem Trockenbette kommen werde?C

Elch habe einen Fu§stapfen da unten im Sandegesehenund das Ybri-
ge daraus geschlossen.C

EDas wSre! Zeigt mir doch einmal den Stapfen!C

Ich fYhrte ihn hinunter, wo ich ihn sah. Da blickte er mich noch viel
mi8trauischer an, als vorhin, und fragte:

ESir, wollt Ihr mir einmal die Wahrheit sagen?C

EJa. Glaubt Ihr vielleicht, dag ich Euch einmal belogen habe?C

EHm, Ihr scheint ein wahrheitsliebender und ehrlicher Kerl zu sein;
aber in diesem Falle traue ich Euch doch nicht. Ihr seid noch nie in der
Prairie gewesen?C

ENein.C

EUeberhaupt im wilden Westen nicht?C
ENein.C

EAuch nicht in den Vereinigten Staaten?C
ENie.C

EOder gibt es ein anderes Land, wo es auch Prairien und Savannen
gibt und so etwas wie hier der Westen, und dort seid Ihr gewesen?C

ENein. Ich bin nie aus meiner Heimat weggekommen.C

ESo hole Euch der Teufel, Ihr ganz und gar unbegreifliches
Menschenkind!C

EOho, Sam Hawkens! Ist das ein Segensspruchvon einem Freunde,
wie lhr zu sein behauptet!C

ENa, nehmt mir's 'mal nicht Ybel, wenn mir bei solchen Dingen der
KSfer Yber die Galle ISuft! Kommt so ein Greenhorn nach dem Westen,
hat noch kein Gras wachsenund keinen Erdfloh singen gehsSrt und treibt
schon gleich beim ersten Kundschafterritte dem alten Sam Hawkens die
Schamrste ins Gesicht. Wenn man da kaltes Blut behalten soll, so mY§te
man im Sommer ein Eskimo und im Winter ein Gr3nlSnder sein, wenn
ich mich nicht irre. Als ich so jung war, wie Ihr jetzt seid, da war ich
zehnmal gescheiter als Ihr, und jetzt in meinen alten Tagen scheine ich
zehnmal dYmmer zu sein. Ist das nicht traurig fYr einen WestlSufer, der
seine Portion EhrgefYhl besitzt?C

EBraucht es Euch nicht so tief zu Herzen zu nehmen.C
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EOho, esgreift an! Ich mu§ gestehen,da§ Ihr recht gehabt habt. Woher
kommt das nur?C

EDaher, da§ ich logisch richtig gedacht und geschlossenhabe. Das
richtige Schlie§en ist sehr wichtig.C

ESchlie§8en? Was ist das? Mit einem SchlYssel?C

ENein. SchlYsse ziehen, meine ich.C

EDas verstehe ich nicht; ist mir zu hoch.C

ENun, ich habe folgenden Schlu§ gezogen: Wenn Indianer hinterein-
ander reiten, wollen sie ihre Spur verdecken; die beiden Apachen sind
hintereinander geritten, folglich wollten sie ihre Spur verdecken. Das
versteht Ihr doch?C

ESelbstverstSndlich.C

EDurch diesen richtigen Schlu§ bin ich zu der richtigen Entdeckung
gekommen. Der richtige Westmann mu8 vor allem richtig denken kSn-
nen. Ich will Euch noch so einen Schlu§ sagen. Wollt Ihr ihn hSren?C

EWarum nicht?C

Elhr hei§t Hawkens. Das soll doch "Falke" sein?C

EYes!C

ESo hsrt! Der Falke fri§t FeldmSuse. Ist das richtig?C

EJa; wenn er sie fSngt, da frigt er sie.C

ENun also ist der Schlu§: Der Falke frist FeldmSuse; Ihr heiSet
Hawkens, folglich fre§t Ihr FeldmSuse.C

Sammachte den Mund auf, jedenfalls um Atem und Gedanken schsp-
fen zu kSnnen, sah mich eine kleine Weile wie abwesend an und brach
dann los:

ESir,wollt Ihr Euch Yber mich lustig machen?Das verbitte ich mir! Ich
bin noch lange kein Bajazzo,dem man auf dem Buckel herumspringen
kann. Ihr habt mich beleidigt, schwer beleidigt mit der teuflischen Be-
hauptung, dag§ ich MSuse fresse,und noch dazu elende FeldmSuse.Da-
fYr will ich Genugtuung haben. Was denkt Ihr vom Duell?C

EGro8artig!C

EJawohl! Ihr habt studiert, nicht wahr?C

EJa.C

ESoseid Ihr satisfaktionsfShig, und ich werde Euch also meinen Se-
kundaner schicken. Verstanden?C

EJa. Aber habt Ihr studiert?C

ENein.C

ESoseid lhr nicht satisfaktionsfShig, und ich werde Euch also meinen
Tertianer oder Quartaner schicken. Verstanden?C
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ENein, das verstehe ich nicht,C meinte er, indem er ein verlegenes Ge-
sicht zeigte.

ENun, wenn Ihr die Regeln des Duells nicht versteht und nicht einmal
wi8t, welche Bedeutung Euer Sekundaner und mein Tertianer und Quar-
taner dabei haben, so kSnnt Ihr mich doch nicht fordern. Ich will Euch
freiwillig eine Genugtuung geben.C

EWelche?C

Elch schenke Euch mein GrizzlybSrenfell.C

Seine Aeuglein blitzten sofort wieder.

EDas braucht Ihr doch selbst!C

ENein. Ich gebe es Euch.C

Elst's wahr?C

EJa.C

FHeigh-day,das nehme ich sofort an. Danke, Sir, danke au8erordent-
lich! Halloo, werden sich die Andern Srgern! Wigt lhr, was ich daraus
mache?C

ENun?C

EEinen neuen Jagdrock, einen Jagdrock aus Grizzlyleder! Welch ein
Triumph! Werde ihn selber machen. Bin ein ausgezeichneter Jagdrock-
schneider. Seht Euch diesen da an, wie schsn ich ihn ausgebessert habe!C

Er deutete auf den vorsintflutichen Sack, in welchem er steckte. Da
war allerdings ein LederstYck immer wieder auf das Andere geflickt, so
da8 der Rock die Dicke eines Brettes angenommen hatte.

EAber,CfYgte er in seiner gro§en Freude hinzu, Edie Ohren, die Kral-
len und die ZShne bekommt Ihr, die brauche ich nicht zum Rocke, und
lhr habt Euch diese TrophSen mit gr$§ter Lebensgefahr erkSmpft. Ich
mache Euch eine Kette daraus; ich verstehe mich auf solche Arbeiten.
Wollt Ihr?C

EJa.C

ERechtso, recht so, denn dann hat ein jeder seine Freude. Ihr seid
wirklich ein tYchtiger Kerl, ein ganz tYchtiger Kerl. Schenkt Eurem Sam
Hawkens das Grizzlyfell. Nun kSnnt Ihr meinetwegen von mir behaup-
ten, dag ich nicht nur FeldmSuse, sondern auch Ratten fresse, es wird
meine Seelenruhenicht im geringsten aus der Fassungbringen. Und das
mit den BYchern- - - ich sehedoch, da§ sie nicht ganz so Ybel sind, wie
ich erst dachte; man kann wirklich vieles daraus lernen. Werdet Ihr wirk-
lich eines schreiben?C

EVielleicht mehrere.C

EUeber Eure Erlebnisse?C

EJa.C
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EUnd ich komme auch mit hinein?C

ENur meine hervorragendsten Freunde, so ungefShr um ihnen ein
schriftliches Denkmal zu setzen.C

EHm, hm! Hervorragend! Denkmal setzen!Das klingt freilich ganz an-
ders als gestern. Ich mu8 mich da sehr verhsrt haben. Also ich auch?C

EWenn Ihr wollt, sonst nicht.C

EHSrt, Sir, ich will. Ich bitte Euch sogar darum, mich mit
hineinzusetzen.C

EGut; es wird geschehen.C

ESchsn! Aber da mY8t Ihr mir einen Gefallen tun!C

EWelchen?C

Elhr erzShlt alles, was wir miteinander erlebt haben?C

EJa.C

ESolagt das weg, da§ ich die abgezweigte Spur hier nicht gefunden
habe! Sam Hawkens, und so etwas nicht finden! Ich mu8 mich ja vor al-
len Lesern schSmen,die von Euch lernen sollen. Wenn Ihr die GYte ha-
ben wollt, dies zu verheimlichen, so m3gt Ihr dafYr getrost das von den
MSusen und Ratten hineinsetzen. Was die Leute Yber mein Essenden-
ken, das ist mir ganz und gar egal; aber wenn sie mich fYr einen West-
mann hielten, der einen Indsman fortreiten IS§t, ohne dies an der FShrte
zu sehen, das wYrde mich wurmen, au8erordentlich wurmen!C

EDas geht nicht, lieber Sam.C

ENicht? Warum?C

EWeil ich jede Person,welche ich bringen werde, genau so beschreiben
mus§, wie sie ist. Da will ich Euch doch lieber weglassen.C

ENein, nein, ich will mit hinein ins Buch, partout mit hinein! Esist je-
denfalls auch besser,wenn |hr die Wahrheit sagt. Wenn Ihr meine Fehler
bringt, so mag das fYr die Leser, die ebensodumm sind, wie ich bin, ein
warnendes Beispiel zur Aufmunterung sein, hihihihi; ich aber, da ich
nun wei§, da§ ich gedruckt werde, werde mir alle MYhe geben,um der-
gleichen Fehler fernerhin zu vermeiden. Also, wir sind einverstanden?C

EJa.C

ESo wollen wir weiter!C

EWelcher Spur? Der abgezweigten?C

ENein, dieser hier.C

EJa; das wird Winnetou sein.C

EWoraus schlie§t Ihr das?C

EDieser hier soll mit der Leiche langsamer nachfolgen; der Andere
aber reitet voraus, um schnell Krieger zu versammeln; also wird er wohl
der HSuptling sein.C
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EYes stimmt; bin derselben Ansicht. Der HSuptling geht uns jetzt
nichts an. Wir reiten nur seinem Sohne nach.C

EWarum diesem?C

EWeil ich wissen will, ob er doch noch Lager gemacht hat; darauf
kommt es mir an. Also vorwSrts, SirlC

Es ging im Trabe weiter, ohne da§ etwas ErwShnenswertes geschah.
Auch die Beschreibung der Gegend, durch welche wir kamen, wYrde
kein Interesse bieten. Erst eine Stunde vor Mittag hielt Sam an und sagte:

ENun ist's genug; wir kehren um. Auch Winnetou ist die ganze Nacht
hindurch geritten; sie haben also gro8e Eile, und wir kSnnen ihren An-
griff bald erwarten, vielleicht noch innerhalb der fYnf Tage,die lhr zu ar-
beiten habt.C

EDas wSre b3s!C

EAllerdings. H3rt lhr auf, und machen wir uns aus dem Staube, so
bleibt die Arbeit unvollendet; bleiben wir aber da, so werden wir Yber-
fallen, und die Arbeit wird doch nicht fertig. Wir mYssendie Sachemit
Bancroft ernstlich besprechen.C

EVielleicht bietet sich ein Ausweg.C

EWY§te nicht, welcher?C

EDa§ wir uns einstweilen in Sicherheit bringen und dann, wenn die
Apachen sich zurYckgezogen haben, den Rest vollenden.C

EJa,das ginge vielleicht. Werden sehen,was die Andern dazu sagen.
Wir mYssen uns beeilen, noch vor nacht das Lager zu erreichen.C

Wir schlugen rYckwSrts denselben Weg ein, den wir herwSrts geritten
waren. Wir hatten unsere Tiere nicht geschont, aber mein Rotschimmel
war noch ganz frisch, und die "neue Mary" tat ganz so, als ob sie soeben
erst aus dem Stalle gekommen sei. Wir legten in kurzer Zeit bedeutende
Strecken zurYck, bis wir ein flie§endes Wassererreichten, wo wir unsere
Tiere trinken und ein StYndchenausruhen lassenwollten. Da stiegen wir
ab und streckten uns zwischen BYschen im weichen Grase aus.

Was wir uns zu sagen hatten, das war gesagt worden; darum lagen
wir jetzt still da. Ich dachte an Winnetou und den wahrscheinlich bevor-
stehenden Kampf mit ihm und seinen Apachen, und SamHawkens hatte
die Augen zugemacht und - - - ah, er schlief; ich sah esden regelmS8igen
Bewegungen seiner Brust an. Er hatte in letzter Nacht nicht viel geschla-
fen. Hier konnte er ein kleines Nickerchen riskieren, weil ich wachte und
wir auf dem Herwege in der ganzen Gegend nichts VerdSchtiges be-
merkt hatten.

Jetzt sollte ich ein Beispiel davon erleben, wie scharf die Sinne der
Menschen und der Tiere im wilden Westen sind. Das Maultier steckte
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mitten im GebYsch,so da§ ich esnicht sehenkonnte, und knusperte die
BIStter von den Zweigen; es war kein geselliges Tier, mied die Pferde
und war am liebsten allein. Mein Schimmel stand in meiner NShe und
mShte mit seinen scharfen ZShnen das Gras ab. Sam schlief, wie ich be-
reits gesagt habe.

Da lie§ das Maultier ein kurzes, seltsames,ich mSchte sagen,warnen-
des Schnauben hSren, und im Nu war Sam aufgewacht und stand auf
den Beinen.

Elch schlief; die Mary schnaubte; das hat mich aufgeweckt. Es kommt
ein Mensch oder ein Tier. Wo ist mein Maultier?C

EDa in den BYschen. Kommt!C

Wir krochen ins GestrSuchund sahennun die Mary, wie sie, vorsich-
tig hinter den Zweigen verborgen, durch dieselben blickte. lhre langen
Ohren bewegten sich lebhaft, und der Schwanz ging auf und nieder. Als
sie sah, da8 wir kamen, war sie beruhigt; Schwanz und Ohren standen
still. Das Tier hatte sich wirklich in sehr guten HSnden befunden, und
Sam konnte sich beglYckwYnschen, anstatt eines Pferdes diese Mary ge-
fangen zu haben.

Als wir durch die Zweige blickten, sahenwir sechsindianer, einer hin-
ter dem andern, von Norden her, wohin wir wollten, auf unserer FShrte
geritten kommen. Der Vorderste von ihnen, eine nicht hohe, aber mus-
kulSse Gestalt, hielt den Kopf gesenkt und schien die Augen nicht von
der FShrte zu wenden. Sietrugen alle lederne Leggins und dunkle Wol-
lenhemden. Bewaffnet waren sie mit Flinten, Messern und Tomahawks.
lhre Gesichter glSnzten vor Fett; quer Yber diesesging ein blauer und ein
roter Strich hinweg.

Schonwollte diese Begegnung mir Sorge machen, da sagte Sam, ohne
seine Stimme vorsichtig zu dSmpfen:

EWelch ein Zusammentreffen! Das rettet uns, Sir!C

ERetten?Wieso? Wollt Ihr nicht leiser reden? Die Kerls sind schon so
nahe, da§ sie uns h§ren mYssen.C

EDassollen sie auch. Essind Kiowas. Der, welcher voranreitet, ist Bao,
was in ihrer Sprache Fuchs bedeutet, ein tapferer und auch schlauer
Krieger, wie ja schon sein Name sagt. Der HSuptling dieser Leute hei§t
Tangua, ein unternehmender Indsman, aber mein guter Freund. Sie tra-
gen die Kriegsfarben im Gesicht und sind also wahrscheinlich Kund-
schafter. Ich habe aber nicht gehsrt, dag irgend ein Stamm gegenden an-
dern aufgetreten sei.C

Das Wort Kiowa wird Ke-i-o-weh ausgesprochen.Dieser rote Stamm
scheint ein Mischvolk von Shoshonenund Pueblo-Indianern zu sein; es
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sind ihm im Indianerterritorium Reservationen angewiesen worden,
aber esschweifen noch viele Abteilungen in den texanischen WYsten, na-
mentlich im sogenannten Pan-handle herum und bis nach Neu-Mexiko
hinein. Diese Abteilungen sind sehr gut beritten und an Pferden reich.
Siewerden den Wei8en durch ihre Raublust sehr gefShrlich, und darum
sind die Ansiedler in den Grenzgebieten ihre erbittertsten Feinde. Auch
mit den verschiedenen ApachenstSmmen stehen sie auf schlechtem Fu-
8e, da sie auch das Eigentum und Leben dieser ihrer roten BrYder nicht
zu schonen pflegen. Sie sind mit einem Worte RSuberbanden.Wodurch
sie das geworden sind, das braucht man nicht zu fragen.

Die sechsKundschafter waren jetzt nahe herangekommen. Wie sie uns
retten sollten, das leuchtete mir nicht ein. Sechsindianer konnten uns
wenig oder gar nichts helfen. Bald freilich sollte ich erfahren, wie Sam
Hawkens esgemeint hatte. FYr jetzt freute ich mich nur darYber, da§ sie
Sam kannten und wir also von ihnen wahrscheinlich nichts zu fYrchten
hatten.

Sie waren auf unserer HerfShrte gekommen und sahen nun unsere
RYckspur, welche in das GebYschfYhrte. Daraus schlossensie natYrlich,
da8 sich Menschen in demselben befanden. Sofort rissen sie ihre au8er-
ordentlich krSftigen und beweglichen Pferde herum und jagten zurYck,
um aus der Tragweite unserer Gewehre zu kommen. Da trat Samvor das
GebYschhinaus, hielt beide HSnde hohl an den Mund und stie§ einen
schrillen, weithin schallenden Ruf aus, welcher ihnen bekannt zu sein
schien, denn sie hielten ihre Pferde an und schauten zurYck. Er rief aber-
mals und winkte ihnen dann. Sie verstanden beides, den Ruf und den
Wink; sie sahen Sam, dessen eigentYmliche Gestalt nicht zu verkennen
war, und kamen im Galoppe zurYck. Ich hatte mich neben Sam gestellt.
Sie stYrmten auf uns zu, als ob sie uns niederreiten wollten; wir blieben
ruhig stehen; da rissen sie eine Elle von uns ihre Pferde in die HSksen,
schnellten aus dem Sattel und liegen sie laufen.

EUnserwei8er Bruder Samist hier?Cfragte der AnfYhrer. EWie kommt
er in den Weg seiner roten Freunde und BrYder?C

EBao, der listige Fuchs, hat mich getroffen, weil er sich auf meiner
FShrte befindet,C antwortete Sam.

EWir glaubten, es sei die Spur der roten Hunde, die wir suchen,C
meinte der Fuchs in gebrochenem, aber ziemlich verstSndlichem
Englisch.

EWelche Hunde meint mein roter Bruder?C

EDie Apachen vom Stamme der Mescaleros.C
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EWarum nennt ihr sie Hunde? Ist ein Streit ausgebrochenzwischen ih-
nen und meinen BrYdern, den tapfern Kiowas?C

EDas Kriegsbeil ist ausgegraben zwischen uns und diesen rSudigen
Coyoten.C

EUffl Das freut mich zu hdren! Meine BrYder m3gen sich zu uns set-
zen, denn ich habe ihnen Wichtiges zu sagen.C

Der Fuchs sah mich forschend an und fragte:

Elch habe dieses Bleichgesicht noch nie gesehen;esist noch jung; ge-
h3rt es bereits unter die Krieger der wei§en MSnner? Hat es sich schon
einen Namen erworben?C

HStte Sam meinen deutschen Namen gesagt, so hStte derselbe keinen
Effekt gemacht. Da besanner sich auf das Wort, welches Wheeler ausge-
sprochen hatte, und antwortete:

EDiesermein liebster Freund und Bruder ist jYngst erst Yber das gro§e
Wasser gekommen und ein gro8er Krieger bei seinem Volke. Er hatte
noch nie in seinem Leben einen BYffel oder einen BSren gesehen und
dennoch vorgestern mit zwei alten BYffelbullen gekSmpft und sie erlegt,
um mir das Leben zu retten, und dann gestern den grauen Grizzly des
Felsengebirgesmit dem Messer erstochen, ohne dag§ ihm dabei die Haut
geritzt worden ist.C

EUff, uffiC riefen die Roten, mich bewundernd, aus, und Sam fuhr, al-
lerdings in YberschwSnglicher Weise, fort:

ESeineKugel verfehlt niemals ihr Ziel, und in seiner Hand wohnt so
viel Kraft, da8 er jeden Feind mit einem einzigen Hiebe seiner Faust zu
Boden schmettert. Darum haben ihm die wei§en MSnner des Westens
den Namen OId Shatterhand gegeben.C

So,da war ich ja ganz ohne meine Einwilligung mit einem Kriegsna-
men ausgerYstetworden, den ich seit jener Zeit da drYben stets getragen
habe. Das ist so Sitte im Westen. Oft kennen die besten Freunde gegen-
seitig ihre wirklichen Namen nicht.

Der Fuchs reichte mir die Hand und sagte in freundlichem Tone:

EWenn Old Shatterhand es erlaubt, werden wir seine Freunde und
BrYder sein. Wir lieben solche MSnner, welche ihre Feinde mit einem
Schlageniederschmettern. Darum wirst du hochwillkommen seinin un-
sern Zelten.C

Das hie§ mit andern Worten: Wir brauchen Spitzbuben von einer sol-
chen Ksrperkraft, wie du sie besitzest; darum komm zu uns. Wenn du
mit uns und fYr uns mausest, stiehlst und raubst, sollst du esleidlich gut
bei uns haben. Trotzdem antwortete ich so ziemlich mit jener WYrde,
welche ich mir spSter ganz zu eigen gemacht habe:
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Elch liebe die roten MSnner, denn sie sind die Sshne des gro§en Geis-
tes, dessen Kinder auch die Bleichgesichter sind. Wir sind BrYder und
wollen uns beistehen gegen alle Feinde, welche uns und euch nicht
achten!C

Ein wohlgefSlliges Schmunzeln ging Yber sein mit Fett und Farbe be-
schmiertes Gesicht, als er mir hierauf versicherte:

EOId Shatterhand hat wohl gesprochen.Wir wollen die Pfeife des Frie-
dens mit ihm rauchen.C

Hierauf setzten sie sich mit uns an das Wasser. Er zog eine Pfeife her-
vor, deren lieblich-niedertrSchtige Penetranz meine Nase schon von wei-
tem empsSrte, und stopfte sie mit einer Mischung, welche aus zersto8e-
nen roten RYben, HanfbISttern, geschnittenen Eicheln und Sauerampfer
zu bestehenschien, versetzte sie in Brand, stand auf, tat einen Zug, blies
den Rauch gen Himmel und gegen die Erde und sagte:

EDa oben wohnt der gute Geist, und hier auf der Erde wachsen die
Pflanzen und die Tiere, welche er fYr die Krieger der Kiowas bestimmt
hat.C

Hierauf tat er vier weitere ZYge und fuhr fort, nachdem er den Rauch
nach Norden, SYden, Osten und Westen geblasen hatte:

ENach diesen Gegenden hin wohnen die roten und wei§en MSnner,
welche diese Tiere und Pflanzen unrechtmS8iger Weise fYr sich behal-
ten. Wir werden sie aber aufsuchen und uns nehmen, was uns gehsrt.
Ich habe gesprochen. Howgh!C

Welch eine Rede! So ganz anders als diejenigen, welche ich bisher ge-
lesen hatte oder spSterso oft gehsrt habe. Dieser Kiowa sagteja hier mit
offenen Worten, da§ er die sSmtlichen Erzeugnisse des Tier- und Pflan-
zenreiches als Eigentum seines Stammes ansehe und darum den Raub
nicht nur fYr sein Recht halte, sondern sogar als seine Pflicht betrachte!
Und ich sollte dieser Leute Freund nun sein! Aber wer unter die Musi-
kanten gerSt, mu§ mitblasen.

Der Fuchs reichte Sam die unfriedliche Friedenspfeife hin. Der Mann
tat wacker seine sechs ZYge und sagte:

EDer gro8e Geist achtet nicht auf die verschiedene Haut der Men-
schen,denn die k3nnen sich mit Farbe beschmieren,um ihn zu tSuschen,
sondern er sieht das Herz an. Die Herzen der Krieger vom berYhmten
Stamme der Kiowas sind tapfer, unerschrocken und treu. Das meinige
hSngt an ihnen wie mein Maultier an dem Baume, an welchen ich es ge-
bunden habe. Sowird eshSngenbleiben allezeit, wenn ich mich nicht ir-
re. Ich habe gesprochen. Howgh!C
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Das war nun freilich SamHawkens, der listig lustige kleine Mann, der
jedem Dinge und jedem VerhSltnisse eine ertrSgliche Seite abzugewin-
nen verstand. Seine Rede wurde mit einem allgemeinen, wiederholten
EUff, uff, uffiC belohnt. Leider beging er die Freveltat, nun mir das t3ner-
ne Stinktier in die Hand zu schieben.Ich war gezwungen, in den sauern
Apfel zu beigen, und nahm mir vor, meine edle WYrde zu bewahren
und die ZYge meines mSnnlich ernsten Gesichtes zu beherrschen. Ich
rauche sehr gern, und mir ist nie im Leben eine Zigarre zu stark gewe-
sen. Ich habe sogar den famosen "DreimSnnertabak" geraucht, welcher
diesen Namen seinem fYrchterlichen Geschmacke verdankt; wer ihn
raucht, mu§, wenn er nicht umfallen will, von drei MSnnern festgehalten
werden. Ich konnte also erwarten, da8 mich auch diese indianische Frie-
densrshre nicht Yber den Haufen werfen werde. Ich erhob mich also,
machte mit der linken Hand eine zur Andacht auffordernde Bewegung
und tat den ersten Zug. Ja,es stimmte, die vorhin angegebeneningredi-
enzien, nSmlich RYben, Hanf, Eicheln und Sauerampfer, waren alle in
dem Pfeifenkopfe anwesend; aber einen fYnften Hauptstoff hatte ich
nicht genannt; jetzt roch und schmeckteich, dag auch ein StYckchenFilz-
schuh dabei sein mYsse.Ich blies den Rauch auch gegen den Himmel
und gegen die Erde und sagte dann:

EVom Himmel kommt der Sonnenstrahl und der Regen; von ihm
kommt jede gute Gabe und aller Segen.Die Erde empfSngt die WSrme
und NSsseund spendet dafYr den BYffel und den Mustang, den BSren
und den Hirsch, den KYrbis, den Mais und vor allem die edle Pflanze,
aus welcher die klugen roten MSnner den Kinnikinnik bereiten, welcher
aus der Friedenspfeife den Duft der Liebe und VerbrYderung spendet.C

Ich hatte nSmlich gelesen, da§ die Indianer ihren Mischtabak Kinni-
kinnik nennen, und brachte diese Kenntnis heut schleunigst am richtigen
Platz an. Nun sog ich mir den Mund zum zweitenmal voll von Rauch
und blies denselben gegen die vier Himmelsgegenden. Der Geruch war
noch voller und komplizierter als vorhin; ich glaubte ganz bestimmt, da8
noch zwei weitere Bestandteile anzufYhren seien, nSmlich Kolophonium
und abgeschnittene FingernSgel. Nach dieser trefflichen Entdeckung
fuhr ich fort:

Elm Westen ragt das Felsengebirgeempor, und im Osten dehnen sich
die Ebenen;im Norden leuchten die Seen,und im SYdenwallt das gro§e
Wasser des Meeres. WSre alles Land mein, was zwischen diesen vier
Grenzen liegt, ich wYrde esden Kriegern der Kiowas schenken,denn sie
sind meine BrYder.
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M3gen sie in diesem Jahre zehnmal so viel BYffel und fYnfzigmal so
viel GrizzlybSren jagen, als sie K3pfe zShlen. Die K3rner ihres Maises
m3gen wie KYrbisse sein und ihre KYrbisse so gro§, dag man aus der
Schaleeines einzigen zwanzig Kanoes schneiden kann. Ich habe gespro-
chen. Howgh!C

Mir verursachte es keine unbezahlbaren Ausgaben, ihnen diese Herr-
lichkeiten zu wYnschen, sie aber freuten sich darYber, als ob sie sie wirk-
lich bekommen hStten. Meine Redewar die geistreichste, die ich in mei-
nem Leben gehalten habe, und so wurde sie denn auch mit einem Jubel
aufgenommen, welcher in anbetracht der von den Indianern stets be-
wahrten kalten Ruhe gewi§ beispiellos war. Soviel hatte ihnen noch kein
Mensch, am allerwenigsten ein Wei8er, gewYnscht und gar schenken
wollen; darum wollten die immer wiederkehrenden, anerkennenden
EUff, uffiC gar kein Ende nehmen. Der Fuchs drYckte mir wiederholt die
Hand, versicherte mich seiner Freundschaft fYr alle Zeiten und ri§ bei
seinen Howgh, Howgh den Mund so weit auf, da§ es mir glYckte, die
Friedens- und Ingredienzienpfeife loszuwerden, indem ich sie ihm zwi-
schendie langen, gelben ZShne schob. Er schwieg sofort, um den Inhalt
in dankbarer Sammlung weiter zu genie8en.

Das war meine erste "heilige Handlung" bei den Indianern, denn das
Rauchender Friedenspfeife wird bei ihnen in Wirklichkeit als eine Feier-
lichkeit betrachtet, welche sehr ernste GrYnde und ebensoernste Folgen
hat. Wie oft habe ich spSter das Kalumet rauchen mYssenund bin mir
dabei des Ernstes, der WYrde der Handlung voll bewu§t gewesen. Hier
und heut aber hatte sie mich gleich von vornherein angewidert und
dann war mir bei SamsHerzen, das "wie ein Maultier am Baume hing",
die Prozedur gar drollig erschienen. Meine Hand stank nach der Pfeife,
und meine ganze Seelejubelte im Stillen darYber, da§ sie nun im Munde
des HSuptlings und nicht in dem meinigen steckte.Ich zog, um selbstdie
Erinnerung an den Geschmackder Pfeife zu vernichten, eine Zigarre aus
der Tascheund brannte sie an. Welch begierige Augen richteten da die
Roten auf mich! Der Fuchs sffnete den Mund, da8 ihm die Pfeife heraus-
fiel; als geschulter Krieger hatte er die Geistesgegenwart,sie aufzufangen
und wieder zwischen die Lippen zu stecken,aber eswar ihm anzusehen,
da8 ihm in diesem Augenblicke eine einzige Zigarre lieber war als tau-
send Friedens- und Kinnikinnikpfeifen.

Da wir mit SantaFZin Verbindung standen, von woher wir per Och-
senwagen unsere BedYrfnisse bekamen, war es mir nicht schwer gewe-
sen, mich mit Zigarren zu versorgen. Sie waren ziemlich billig, und ich
zog diesen Genu§ vor, wShrend die Andern sich mit Brandy betranken.
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Ich hatte heute frYh welche mitgenommen und mich, weil wir womsg-
lich auch erst morgen zurYckkehren konnten, gleich fYr zwei Tage verse-
hen; also konnte ich den sichtlich ungeheuren Appetit der Roten stillen;
ich reichte jedem von ihnen eine Zigarre hin. Der Fuchs legte die Pfeife
sofort weg und brannte die seinige an; seine Leute verfuhren aber an-
ders; sie steckten die Zigarre nicht blo§ mit der Spitze in den Mund, son-
dern sie schoben sie ganz hinein, um sie zu kauen. Der Geschmackder
Menschenkinder ist verschieden. Ein altes Wort sagt, der Eine habe ihn
vorn, der Andere hinten; jetzt sahich, da8 diesesWort wirklich wabhr ist,
denn die Kiowas hatten ihn hinten. Ich schwur im Stillen, ihnen nie wie-
der etwas zu schenken, was zum Rauchen aber nicht zum Essen da ist.

Jetztwaren alle FormalitSten erfYllt und die Roten in der besten Stim-
mung. Sam begann also mit der Frage:

EMeine BrYder sagen, dag das Kriegsbeil zwischen ihnen und den
Mescalero-Apachen ausgegrabensei. Ich wei§ nichts davon. Seitwie lan-
ge ruht es nicht mehr in der Erde?C

ESeitder Zeit, welche die Bleichgesichter zwei Wochen nennen. Mein
Bruder Samwird sich in einer abgelegenenGegend befunden haben, so
da§ er es nicht erfahren konnte.C

EDasist richtig. Die VSlker lebten aber doch in Frieden. Was ist der
Grund, dag meine BrYder zu den Waffen gegriffen haben?C

EDie Hunde von Apachen haben vier von unsern Kriegern getstet.C

EWo0?C

EAm Rio Pecos.C

EDa stehen doch nicht eure Zelte?C

EAber diejenigen der Mescaleros.C

EWas wollten eure Krieger dort?C

Der Kiowa besann sich keinen Augenblick, der Wahrheit gemS§ zu
antworten:

EEszog eine Scharvon unsern Kriegern aus,um des Nachts die Pferde
der Mescalero-Apachen zu Yberfallen. Diese stinkenden Hunde aber
wachten gut; sie wehrten sich und tSteten unsere tapferen MSnner. Da-
rum ist zwischen uns und ihnen das Kriegsbeil ausgegraben worden.C

Also die Kiowas hatten Pferde stehlen wollen, waren aber ertappt und
vertrieben worden. Da8 dabei einige ihr Leben gelassen hatten, daran
waren sie selbst schuld. Dennoch sollten das die Apachen bY8&en, welche
in ihrem Rechte waren, indem sie ihr Eigentum verteidigt hatten. Am
liebsten hStte ich den Spitzbuben dies ehrlich ins Gesicht gesagt;ich $ff-
nete wohl auch schonden Mund, denn Samwinkte mir warnend zu und
fragte weiter:
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EWissendie Apachen davon, da§ eure Krieger gegen sie ausgezogen
sind?C

EDenkt mein Bruder, da§ wir esihnen gesagthaben?Wir fallen heim-
lich Yber sie her, tSten ihrer so viele, wie wir tSten k3nnen, und nehmen
dann alles mit, was wir von ihren Tieren und Sachen brauchen kSnnen.C

Das war ja schrecklich! Ich konnte mich nicht enthalten, jetzt die Frage
einzuwerfen:

EWarum haben meine tapfern BrYder die Pferde der Apachen haben
wollen? Ich habe gehsrt, da8 der reiche Stamm der Kiowas viel mehr
Pferde besitzt, als seine Krieger brauchen.C

Der Fuchs sah mir ISchelnd in das Gesicht und antwortete:

EMein junger Bruder Old Shatterhand ist Yber das gro§e Wasser her-
Ybergekommen und wei§ also wohl noch nicht, wie die Menschen dies-
seits dieses Wassersdenken und leben. Ja,wir haben viele Pferde; aber
es kamen weiSe MSnner zu uns, welche Pferde kaufen wollten, so viele
Pferde, wie wir nicht entbehren konnten. Da erzShlten sie uns von den
Pferdeherden der Apachen und sagten uns, da§ sie fYr ein Apachen-
pferd uns ebensoviel Waren und Brandy gebenwYrden wie fYr ein Kio-
wapferd. Da sind unsere Krieger fort, um Apachenpferde zu holen.C

Also richtig! Wer war schuld an dem Tode der bisher Gefallenen und
an dem Blutvergie8en, welches nun noch bevorstand? WeiS8e Pferde-
hSndler, welche mit Brandy bezahlen wollten und die Kiowas f&rmlich
auf den Pferderaub hingewiesen hatten! Ich hStte wohl meinem Herzen
Luft gemacht, aber Sam winkte mir sehr energisch zu und erkundigte
sich:

EMein Bruder, der Fuchs, ist als Kundschafter ausgegangen?C

EJa.C

EWann folgen eure Krieger nach?C

ESie sind um den Ritt eines Tages hinter uns.C

EVon wem werden sie angefYhrt?C

EVon Tangua, dem tapfern HSuptlinge selbst.C

EWieviel Krieger hat er bei sich?C

EZweimal hundert.C

EUnNd ihr glaubt, die Apachen zu Yberraschen?C

EWir werden Yber sie kommen, wie der Adler Yberdie KrShen, die ihn
nicht gesehen haben.C

EMein Bruder irrt. Die Apachen wissen es, dag sie von den Kiowas
Yberfallen werden sollen.C

Der Fuchs schYttelte unglSubig den Kopf und antwortete:
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EWoher sollten sie es wissen? Reichen ihre Ohren bis zu den Zelten
der Kiowas?C

EJa.C

Elch verstehe meinen Bruder Sam nicht. Er mag mir sagen,wie er die-
ses Wort meint.C

EDie Apachen haben Ohren, welche gehen und auch reiten k3nnen.
Wir haben gestern zwei solche Ohren gesehen,welche bei den Zelten der
Kiowas gewesen sind, um zu lauschen.C

EUffl Zwei Ohren? Also zwei SpSher?C

EJa.C

EDa mu§ ich augenblicklich zum HSuptling zurYck. Wir haben nur
zweihundert Krieger mitgenommen, weil wir nicht mehr brauchen,
wenn die Apachen nichts ahnen. Wenn sie es aber wissen, so brauchen
wir weit mehr.C

EMeine BrYder haben nicht alles reiflich Yberlegt. Intschutschuna, der
HSuptling der Apachen, ist ein sehr kluger Krieger. Als er sah, da§ seine
Leute vier Kiowas getStet hatten, sagte er sich, dag die Kiowas den Tod
dieser Leute rSchen wYrden, und machte sich auf, euch zu
beschleichen.C

EUff, uff! Er selbst?C

EJa, er und sein Sohn Winnetou.C

EUff, auch dieser! HStten wir das gewu§t, so wSren diese beiden Hun-
de gefangenworden! Siewerden nun eine ganze Menge Krieger versam-
meln, um uns zu empfangen. Ich mu§ dies dem HSuptling sagen,damit
er halten bleibt und noch mehr Krieger nachkommen IS§t. Werden Sam
und Old Shatterhand mit mir reiten?C

EJa.C

ESo msgen sie rasch inre Pferde besteigen!C

ENur langsam! Ich habe vorher noch sehr notwendig mit dir zu
reden.C

EDas magst du mir unterwegs sagen.C

ENein. Ich werde mit dir reiten, aber nicht zu Tangua, dem HSuptlinge
der Kiowas, sondern du wirst mich nach unserem Lager begleiten.C

EMein Bruder Sam irrt sich da sehr.C

ENein. HSre, was ich dir sage! Wollt ihr Intschu tschuna, den HSupt-
ling der Apachen, lebendig fangen?C

EUffIC rief der Kiowa wie elektrisiert, und seine Leute spitzten die
Ohren.

EUnd seinen Sohn Winnetou dazu?C

EUff, uff! Ist das denn m3glich?C
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EEs ist sehr leicht.C

Elch kenne meinen Bruder Sam, sonst wYrde ich glauben, auf seiner
Zunge wohne jetzt ein Scherz, den ich nicht dulden darf.C

EPshaw Ich spreche im Ernste. Ihr k3nnt den HSuptling und seinen
Sohn lebendig fangen.C

Ewann?C

Elch glaubte, in fYnf, sechsoder sieben Tagen; nun aber weig§ ich, da§
es viel fr¥her geschehen kann.C

EWo0?C

EBei unserm Lager.C

Elch wei§ nicht, wo es sich befindet.C

Elhr werdet es sehen, denn ihr werdet uns sehr gern hinbegleiten,
wenn ihr gehsrt habt, was ich euch jetzt sagen will.C

Er erzShlte ihnen nun von unserer Sektion, von dem Zwecke dersel-
ben, gegen den sie ganz und gar nichts hatten, und dann von dem Zu-
sammentreffen mit den beiden Apachen. Hieran fYgte er die Bemerkung:

Elchwunderte mich, die beiden HSuptlinge allein zu sehen,und nahm
an, da§ sie sich auf der BYffeljagd befSndenund sich fYr kurze Zeit von
ihren Kriegern getrennt hStten. Nun aber wei§ ich sehr genau, woran ich
bin. Die beiden Apachen sind bei euch gewesen,um zu kundschaften.
Und da8 sie, die Obersten der Apachen, diesen Ritt selbst gemacht ha-
ben, ist ein sicheresZeichen dafYr, da§ sie diese SachefYr hdchst wichtig
halten. Nun sind sie heim. Der Ritt Winnetous wird durch die Leiche
verzsgert; Intschu tschuna ist vorausgeeilt und wird, wenn essein mus,
sein Pferd totreiten, um seine Krieger schnell beisammen zu haben.C

EDarum mu§ ich unsern HSuptling ebenso schnell davon
benachrichtigen!C

EMein Bruder mag nur warten und mich aussprechenlassen!Die Apa-
chen werden nach zweierlei Rache dYrsten, nach Rache an euch und
nach Rachean uns, wegen der Ermordung ihres wei8en Klekih-petra. Sie
werden eine grs8ere Schargegen euch und eine kleinere gegenuns sen-
den, und bei der letzteren wird sich der HSuptling mit seinem Sohne be-
finden, um dann mit ihm, wenn er uns Yberfallen hat, zu der gr§8eren
Abteilung zu sto8en.Du reitest jetzt zu deinem HSuptlinge, nachdem ich
dir unser Lager gezeigt habe, damit du es spSter finden kannst, und
sagstihm alles, was ich dir erzShit habe. Darauf kommt ihr mit euren
zweihundert Kriegern zu uns, um Intschu tschuna mit seiner kleinen
Scharzu erwarten und gefangen zu nehmen. Ihr seid zweihundert Krie-
ger, und er wird nicht mehr als hichstens fYnfzig mitbringen. Wir zSh-
len zwanzig wei§e MSnner und werden euch natYrlich helfen; es wird
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